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Weitere Informationen....

Im Benutzerhandbuch auf der Verwenden lhres Druckers CD
finden Sie weitere Informationen zu den folgenden Themen:

@ Medienarten und Eigenschaften

@ Animationen zum Laden von Medien und zum Installieren
von Tintenzubehdr

@ Weitere Hinweise zum Beheben von Problemen
@ Seitenformatierung

@ Druckerkonfiguration

@ Druckerwartung

@ Funktionsspezifikationen

@ Ein Glossar mit Fachbegriffen und einen umfassenden
Index

%

Zusatzlich stehen auch noch diese

Informationsquellen zur Verfligung:

@ Das HP Designjet WebAccess Tool mit Informationen Gber
Druckerstatus, technische Unterstiitzung, Online-
Dokumentation usw.

@ HP Designjet Online: www.hp.com/go/designjet. Aktuellste

Produktinformationen einschlieRlich Online-Dokumentation.
@ Die Einrichtungsanweisungen, die lnrem Drucker beiliegen.

L
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1 - Verwenden des Bedienfeldes

Verwenden des Bedienfeldes

%

Funktionsbereiche, 5

Einstellungen fiir den Druckmodus, 12
Interne Ausdrucke, 16

Drucken der Konfiguration, 16

Mentiausdruck, 17

Andere interne Ausdrucke, 18
Bedienfeldmenus, 20

Setup-Menu - I/0O-Einstellung, 22

Setup-Menu - Dienstprogramme, 24
Setup-Men( - Int. RIP-Einstellungen, 26
Setup-MenU - Schachtelung, 28
Setup-Menl - HP-GL/2-Einstellungen, 29
Setup-Menii - Seitenformat, 30

Menii fir Verbrauchsangaben - Medien-Mend, 32

VERWENDEN DES BEDIENFELDES
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2 - Verwenden des Bedienfeldes

Menii fur Verbrauchsangaben - Tintenpatronen-
Men, 33

Menii fir Verbrauchsangaben - Druckkopf-Mend,
34

Navigation, 35
Aufrufen des Setup-Mens, 36

Navigationsbeispiele, 38

R

e

L

3



\ { %)
pocket.book Page 3 Monday, December 18, 2000 7:36 PM

&

3 - Verwenden des Bedienfeldes

Funktionsbereiche

Das Bedienfeld des Druckers besteht aus den folgenden

Funktionsbereichen:

Status- (O MAX. QUALITAT

anzeigen O ProoukTvITAT

(grUn) (O SCHNELLDRUCK

[ ]

MEDIEN
LADEN/ENTNEHMEN

L]

HELL-ZYAN
HELL-MAGENTA
GELB

ZYAN
MAGENTA
SCHWARZ

DRUCKQUALITAT

Befehlstasten

-t
.

Funktionsbereiche

m Bedienfeldanzeige fir Meldungen
m Navigationstasten
m Befehlstasten mit dazugehdrigen Statusanzeigen (links)
m Bereitschaftstaste mit Statusanzeige
Stromver-
I [ ] -1 versorgung
(leuchtet rot
in Bereit-
schaft)

DRUBIKEN (BEIDE|
TASEN DRUCKE

| D EINGABEI

Anzeige fir Meldungen Navigationstasten IBereitschaftstaste

VERWENDEN DES BEDIENFELDES

%

¢ U

%

e

&

ﬁ

t
T
.

L

3



&

b b b

¢ U

i

6%% pocket.book Page 4 Monday, December 18, 2000 7:36 PM

4 - Verwenden des Bedienfeldes

Die Navigationstasten

Im rechten Abschnitt des Bedienfeldes befinden sich die
folgenden Navigationstasten: Hauptmenii, Zuriick, 1, | und
Eingabe.

Sie kdnnen mit Hilfe der Navigationstasten das Menlsystem
durchlaufen und Menlsymbole oder Menls auswéhlen.
Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt Bedienfeldmentis
auf Seite 20. Die Navigationstasten werden auch fur Eingaben
verwendet, die bei der Anzeige von Meldungen erforderlich
sind. Eine detaillierte Beschreibung der Fehler- und
Statusmeldungen finden Sie auf Seite 5 im Abschnitt
Meldungen im Bedienfeld im anderen Teil dieses
Handbuchs.

%

AKTUELLE
KONFIGURATION

DRUCKEN (BEIDE
TASTEN DRUCKEN)

INGABE

Funktionsbereiche
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5 - Verwenden des Bedienfeldes

Anzeige im Bedienfeld

In der Anzeige im Bedienfeld werden verschiedene Infor-
mationen angezeigt. Wenn eines der vier Menis im
Bedienfeld markiert ist, erscheinen die folgenden
Informationen:

Drucker-Setup-Menii

Dies ist das Symbol fir das Setup-Mend: h‘%‘j

Wenn das Drucker-Setup-Meni
ausgewahlt ist, erscheint eine kurze
Beschreibung Uiber den Status des
Verbrauchsmaterials. Wenn keine
Medien geladen sind, erscheint eine
Meldung, in der Sie zuerst zum
Laden von Medien aufgefordert werden.

Wenn Sie jetzt die Taste Eingabe driicken, gelangen Sie in
das Setup-Meni. Siehe Bedienfeldmeniis auf Seite 20.

Medien-Meni

Dies ist das Symbol fiir das Medien-Menu:

VERWENDEN DES BEDIENFELDES
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6 - Verwenden des Bedienfeldes

Wenn das Medien-Meni
ausgewahlt ist und Medien
geladen sind, werden im
Bedienfeld Informationen tber die
geladenen Medien angezeigt.

Wenn Sie die Taste Eingabe driicken, gelangen Sie in das
Medien-Meni. Siehe Mendi fiir Verbrauchsangaben - Medien-

Menti auf Seite 32.

Tintenpatronen-Menii
Dies ist das Symbol fiir das Tintenpatronen-Menii:

i

@]

Wenn das Tintenpatronen-Menii
ausgewahlt ist, wird der Status der
einzelnen Tintenpatronen angezeigt.
Wenn mit einer oder mehreren
Tintenpatronen ein Problem vorliegt,
erscheint im Bedienfeld eine
Meldung mit entsprechenden Anweisungen oder ein
Fehlercode. Weitere Details hierzu finden Sie auf Seite 5im
Abschnitt Meldungen im Bedienfeld im anderen Teil dieses
Handbuchs.

Wenn Sie jetzt die Taste Eingabe driicken, gelangen Sie in
das Tintenpatronen-Menu. Siehe Mendi fiir
Verbrauchsangaben - Tintenpatronen-Men(i auf Seite 33.

%
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7 - Verwenden des Bedienfeldes

Druckkopf-Menii Wenn Sie jetzt die Taste Eingabe

L . drucken, gelangen Sie in das
Dies ist das Symbol fir das Druckkopf-Men(: ﬁ Druckkopf-Meni. Siehe Mendi fiir

Wenn das Druckkopf-Menii ausgewahlt ist, wird der Status der ~ Verbrauchsangaben - Druckkopf-
einzelnen Druckkdpfe angezeigt. Wenn mit einem oder Menii auf Seite 34.

mehreren Druckkopfen ein Problem vorliegt, erscheint im
Bedienfeld eine Meldung mit entsprechenden Anweisungen

oder ein Fehlercode. Weitere Details hierzu finden Sie auf
Seite § im Abschnitt Meldungen im Bedienfeld im anderen
Teil dieses Handbuchs.

VERWENDEN DES BEDIENFELDES
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8 - Verwenden des Bedienfeldes

Meniis

Um den Drucker zu konfigurieren,
nehmen Sie lhre Auswahl in den
Menis vor, und andern Sie die
Einstellungen. Navigieren Sie mit
den Pfeil-nach-oben- und Pfeil-
nach-unten-Tasten, und driicken
Sie die Taste Eingabe, um die Optionen auszuwahlen.

¢ U

Informationen zu Prozeduren

Im Bedienfeld werden
Anweisungen angezeigt, die bei
den verschiedenen Prozeduren
durchzufiihren sind;
beispielsweise beim Laden von
Medien:

e

Funktionsbereiche

MECIEH LADEM

L
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9 - Verwenden des Bedienfeldes Funktionsbereiche
Befehlstasten Seite 48.
Im Abschnitt mit den Befehlstasten im Bedienfeld befinden = Die Dfuckqualltat .
sich folgende Tasten: auswah!e_n"(Max. Qualitat, MEDIEN
Produktivitat und ABBRECHEN | LADEN/ENTNEHMEN
= Abbrechen Schnelldruck). Die jeweilige
® Medien laden/entnehmen Einstellung wird durch eine
® Druckqualitat griine Anzeige angegeben.
Mit den Befehlstasten kénnen Sie: Siehe Einstellungen fir den i HELL-ZYAN
. J HELL-MAGENTA
m Das Drucken und Laden von Medien abbrechen, wahrend Druckmodus auf Seite 12. GeLp
dies ausgefuhrt wird, die Trockenzeit und die Schachtelzeit o
abbrechen (Taste ABBRECHEN). Siehe Abbrechen einer
Seite auf Seite 151.
m Medien laden und entnehmen (Taste MEDIEN LADEN/

%

ENTNEHMEN). Siehe Laden der neuen Medienrolle auf

VERWENDEN DES BEDIENFELDES
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10 - Verwenden des Bedienfeldes Funktionsbereiche

Einste"ungen fiir den Druckmodus erzielt wird. In der nachfolgenden Tabelle sind die
Auflésungen, mit welchen die Druckausgabe am Drucker

m Waihlen Sie Schnelldruck fir maximale Produktivitat. Ideal .
erfolgt, aufgelistet.

fir Kontrollausdrucke geeignet, wenn die Druckqualitat

nicht im Vordergrund steht. HINWEIS: Der Druckmodus ,Max. Qualitat* in Verbindung mit
m Wihlen Sie Produktivitit, um eine gute Kombination aus aktivierter Einstellung ,Verbesserte Auflésung“ steht nur fir

Druckqualitat und Produktivitat zu erzielen. glanzende Medien zur Verfligung.

m Wahlen Sie Max. Qualitat, um die bestmdgliche
Bildqualitat mit glanzenden Medien zu erzielen.

Sie sollten Bilder in verschiedenen Druckqualitdten ausgeben,

um beurteilen zu kénnen, bei welcher Druckqualitat die beste

Kombination aus Durchsatz und Qualitat fur Ihre Anwendung

- 4~
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Funktionsbereiche

Einstellung der | Standardauflésung Auflésung, wenn die Option ,Verbesserte Auflosung®
Druckqualitat auf EIN eingestellt ist

Schnelldruck 300 x 300 600 x 600

Produktivitat 300 x 300 600 x 600

Max. Qualitat 600 x 600 1200 x 600

e e

%

¢ U

VERWENDEN DES BEDIENFELDES
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12 - Verwenden des Bedienfeldes Funktionsbereiche
Statusanzeigen Bereitschaftstaste
Die griinen Statusanzeigen informieren ber die derzeit im Der Drucker verflgt Uber einen

Bedienfeld aktive Einstellung. Bereitschaftsmodus. Hierbe:

HINWEIS: In den meisten Féllen
haben die Einstellungen in lhrer
Anwendungs-Software oder im
Druckertreiber  eine héhere
Prioritét als die Einstellungen im
Bedienfeld des Druckers.

wechselt der Drucker nach mw-

einer bestimmten Zeit der

Inaktivitat in einen Schlafmodus ZURUCK
(mit geringem Strom-
verbrauch). Dieser Modus ist

HELL-ZYAN

ezl dadurch erkennbar, dald die

sas  Bedienfeldanzeige erlischt und

i die Statusanzeigen nicht

leuchten. Die Statusanzeige im Bedienfeld leuchtet, wenn sich
der Drucker im Bereitschaftsmodus befindet. Der Drucker wird
durch Driicken der Bereitschaftstaste am Drucker oder durch
eine E/A-Aktivitdt (z.B. der Empfang einer Datei) wieder

Laktiviert”.

b b b
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13 - Verwenden des Bedienfeldes Interne Ausdrucke

|nte|"ne Ausdrucke 4. Dricken Sie im Bedienfeld

gleichzeitig die Tasten 1t ]
Drucken der Konfiguration und |, um den aktuellen D MENG.
Gehen Sie wie folgt vor, um {iber das Bedienfeld einen Konfigurationsausdruck zu () wnoee
»2Aktuellen Konfigurationsausdruck” zu erstellen: erstellen.

KONFIGURATION

entweder eine Rolle oder ein Blatt. Meldung Empfang wahrend DRUCKEN (BEIE
die Datei verarbeitet wird. EINGABE
Danach erscheint die

Meldung Drucken, wenn

2. Drlcken Sie die Taste
HAUPTMENU, um das
Hauptmen( im Bedienfeld

aufzurufen. der Drucker mit dem

3. Vergewissern Sie sich, daR |:T ‘-'-EH i W= Drucken beginnt.
ATUCEECPT2

im Bedienfeld die Meldung
Betriebsbereit erscheint.

VERWENDEN DES BEDIENFELDES
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14 - Verwenden des Bedienfeldes
Meniiausdruck

Der Menutiausdruck, der tiber das Bedienfeld ausgedruckt
werden kann, bietet einen umfassenden Uberblick tGber die
Menustruktur. Siehe auch Bedienfeldmentis auf Seite 20.
Dieser Ausdruck unterstitzt Sie beim Navigieren in den
Mends.

HINWEIS: Der Menlausdruck wird in der Gréke gedruckt, die
im Bedienfeld unter ,Seitenformat - GroRe“ eingestellt ist.
Wenn jedoch ein Blatt geladen ist, wird dessen Grofle
automatisch angepaldt. Vergewissern Sie sich vor dem
Drucken, dall diese Einstellung der gewilnschten GroRe
entspricht.

N =

%

b

Interne Ausdrucke

Vergewissern Sie sich, dafl3 ein Medium geladen ist.

. Vergewissern Sie sich, daf3 im Eetrisbshersit

Bedienfeld das Drucker-Setup-
Menu ausgewdhlt ist. Wenn dies
der Fall ist, driicken Sie im
Bedienfeld die Taste
Hauptmenii, um dieses
auszuwahlen. Dricken Sie die Taste Eingabe.
Im Bedienfeld erscheinen jetzt die
Optionen fir die
Druckereinstellungen:

e

L
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15 - Verwenden des Bedienfeldes

4,

i

Driicken Sie die Taste |, bis
,0emos" ausgewahlt ist. Driicken
Sie die Taste Eingabe.

Driicken Sie die Taste | oder 1,
bis ,Menil* erscheint. Dricken
Sie die Taste Eingabe.

Im Bedienfeld erscheint jetzt die
Meldung ,Empfang“, wahrend die
Datei verarbeitet wird.
Anschlief’end beginnt der Drucker mit dem Drucken des
Ausdrucks mit den Bedienfeldmends.

Interne Ausdrucke

Andere interne Ausdrucke

Es stehen mehrere interne Ausdrucke im Drucker zur Ver-
fugung. Nachfolgend sind die internen Ausdrucke aufgelistet:

Konfigurationsausdruck

Der Konfigurationsausdruck enthalt die aktuellen
Einstellungen fir die Druckerfunktionen.

Verbrauchsbericht

Der Ausdruck ,Verbrauchsbericht* enthalt Informationen tber
den Status der Nutzungszahler des Druckers. Die folgenden
Informationen sind enthalten: Gesamtzahl der Ausdrucke,
Anzahl der Ausdrucke pro Druckqualitdt und die Gesamtzahl
der pro Farbe verbrauchten Tinte. Die Angaben in diesem
Bericht sind geschétzt.

VERWENDEN DES BEDIENFELDES

%
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16 - Verwenden des Bedienfeldes
Bildqualitatsausdruck

Mit Hilfe des ,Bildqualitatsausdrucks“ kann diagnostiziert
werden, ob am Drucker hinsichtlich der Bildqualitat ein
Problem vorliegt. Wenn dies der Fall ist, kann auch die
Ursache fiir diese Probleme ermittelt werden. Siehe Seite 35
im Abschnitt Bildqualitdt im anderen Teil dieses Handbuchs.

Service-Konfiguration

Der Ausdruck ,Service-Konfig.“ stellt Informationen bereit, die
fur die Wartung des Druckers bendétigt werden, z.B. aktuelle
interne Konfiguration, Betriebsbedingungen (Temperatur und
Luftfeuchtigkeit), Tintenstand und weitere statistische
Angaben Uber die Druckerauslastung.

%

Interne Ausdrucke
HP-GL/2-Palette

Der Ausdruck ,HP-GL/2-Palette” enthalt Informationen Gber
die Farb- und Graustufendefinitionen in der momentan aus-
gewahlten Farbpalette. Siehe ‘Verwenden |hres Druckers CD’.

Demoausdrucke

Hierbei handelt es sich um Ausdrucke, die die Funktionen des
Druckers aufzeigen.

3
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im Bedienfeld, wenn die AWV installiert ist und nicht mit

Erlduterung: 5. Fur die mit (@) markierten Optionen werden PostScript-
1. Die gelb unterlegten Felder werden im Bedienfeld immer Treiber benétigt.
angezeigt.

2. Die Optionen in den weilRen Feldern erscheinen nur dann
im Bedienfeld, wenn die Option Dienstprogramme
- > Meniimodus auf Lang eingestellt ist. ,Lang"“ ist die
Voreinstellung.

3. Die Optionen in den blauen Feldern erscheinen nur dann
im Bedienfeld, wenn die AWV installiert ist und mit Medien
geladen ist.

VERWENDEN DES BEDIENFELDES

i -

e e

¢ U

17 - Verwenden des Bedienfeldes Bedienfeldmenis
Bedienfe|dmenﬁs 4. Die Optionen in den griinen Feldern erscheinen nur dann

Medien geladen ist, oder wenn die AWV nicht installiert ist.

&
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18 - Verwenden des Bedienfeldes

Setup-Menii - Gerate-Einstellung

&

imi Device Setup TUR Installed NO,YES
= | | |
— Cutter | on, off |

[=

4 Lang

F# HP-GL/2

|

—{ PostScript@, Automatic ‘

—{ Drying Time

F% Automatic, None

—{ Manual

|-255..2, 1 min

%

Bedienfeldmenis

3
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19 - Verwenden des Bedienfeldes

Setup-Menii - I/0O-Einstellung

-{ 1/0 setup

e e
@EE%EI

¢ U

H Reset Card

}—~ No /O card found —
Card ID
Card ID
Card Setup
% Card Setup ‘—{ Configuration ‘
L{ Advanced
L{1/0 timeout }——{0.5min .30 min |

%

Bedienfeldmenis

3
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20 - Verwenden des Bedienfeldes Bedienfeldmenis

Setup-Menii - Dienstprogramme

Utilities

}74{ Replace Ink System }—{ NO (continue), Y€S (Replace)

4{ Track Media Length }—{ Yes, No ‘
4{ Usage }—{ Print usage, View usage

4{ Menu Mode }—{ Short, Full ‘

—{ Calibrations

Printhead alignment, ‘

Color Calibration

Accuracy ‘ Restore factory
4‘ Test Prints bi HP-GL/2 config

Service config. Recalibrate Create Pattern

Usage report
Print Quality Measure Pattern

Ram present, Service ID
Hard Disk, Code Rev.

Statistics

4{ Default Menu ‘ PS Code Rev, PS Font code ‘

4{ Display Contrast }—{ Up, Down

4{ Clean Platen }—[1 Automatic clean }—{ On, Off ‘

Clean now ... }—{ Automatic, Manual ‘

Lens Maintenance

L
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21 - Verwenden des Bedienfeldes

Setup-Menii - Int. RIP-Einstellungen

i

=l
E-_]
(=]

—{ Internal RIP Settings kﬂ Start printing

}7 Optimized, Immediately

After processing

Native SRGB

Apple RGB @
Adobe RGB

Colot Match RGB

# Ink Emulation @ RGB@ ‘7
CMYK @ |

Color calibration,
Black Replacem.,
Enhanced

Native, EuroScale,
SWOP, TOYO, @

L

PS scale @

H 100% .. 419%, Fit to page @‘

Bedienfeldmenis

VERWENDEN DES BEDIENFELDES

%
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22 - Verwenden des Bedienfeldes

Setup-Menii - Schachtelung

Bedienfeldmenis

Move to top,
Delete Page

Nest Off
A4 In order ...

}_|99..2, 1 min

%

—i Nesting Queue mgmt }—i #.... Copies 99..1,0
|
| Statistics |ﬁ width, Length

3
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23 - Verwenden des Bedienfeldes

Setup-Menii - HP-GL/2-Einstellungen

i

«{ HPGL/2 settings Palette }—{ Software, Factory, Palette A, Bl
i
Define Palette

——]Penno.0.. 15 }—u width [ 0.13 ... 12.0mm]

Palette A, Palette B
\—{ Factory }—{ Penno.0...15 ‘

width | {255..1,0

Merge

—{ onsofi

Bedienfeldmenis

VERWENDEN DES BEDIENFELDES
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24 - Verwenden des Bedienfeldes

Setup-Menii - Seitenformat

{ Page Format

-

«{ Size

}7

—{ Inked Area, Software ‘

—‘ Extrawide b— 1.0X1.4m

42inX59in 44X62in
1.2X1.7m 52X73in
54X76  60X100in

4{ Oversize H Over A2, Over A1

+{Arch |-[BestarcH, ARcHA. E1 |

Jis BestJIS B, JIS B4..B1
«‘ANSI —| BestANSI, ANSIA .E

I1ISO BestISOA, ISO A4.. AO

74 Rotate

4{ Margins

0..270
‘ Normal, Extended

4{ Nest Spacing

Automatic
Manual

H30..5,0mm

4{ Mirroring

}—{on, off

Bedienfeldmenis

t
T
.
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25 - Verwenden des Bedienfeldes Bedienfeldmenis

Setup-Menii - Demos

Demos Palette
i: Menu

Samples

@EE%

VERWENDEN DES BEDIENFELDES

- 4~ 4
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26 - Verwenden des Bedienfeldes

Menii fiir Verbrauchsangaben - Medien-Menii

s

Qe

—‘ Roll/Sheet Info. '—

Vendor Name
Type of Media
Width

Printable Area
Profile Revision

Media Selection

<1 Delete Media '7

*HW Coated (Econ)
*HW Coated

*Coated Paper
*Photo Imaging Gloss|
*Colorfast Vinyl
*Paper Semi-Gloss
*Poster Paper
*Studio Canvas
andmore.......

HW Coated (Econ)
HW Coated

Coated Paper

Photo Imaging Gloss
Colorfast Vinyl
Paper Semi-Gloss
Poster Paper

Studio Canvas

TUR Loaded= }_‘ Yes, No

’-{ Form Feed & Cut H Yes, No

Bedienfeldmenis

t
T
.

L
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27 - Verwenden des Bedienfeldes

Menii fiir Verbrauchsangaben - Tintenpatronen-Menii

i

BB

Light Cyan cart Info
Light Magenta cart Info
Yellow cart. Info

Cyan cart Info
Magenta cart Info
Black cart Info

HP No. 81 Ink Cartridge

Ink Level
Capacity
Part Number

Manufacture Date

Replace Ink Cartridge H Yes, No

Bedienfeldmenis

VERWENDEN DES BEDIENFELDES
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28 - Verwenden des Bedienfeldes

Menii fiir Verbrauchsangaben - Druckkopf-Menii

Light Cyan Info
Light Magenta Info
Yellow Info

Cyan Info
Magenta Info
Black Info

All Printheads
Cyan
Magenta
Yellow

Black

Light C
LightM

4‘ Replace Printheads H Yes, No

W—‘ Printhead Info }—
—‘Recover Printheads b—

¢ U

e

Bedienfeldmenis

&

ﬁ%‘

t
T
.
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29 - Verwenden des Bedienfeldes

Navigation

Verwenden der Navigationstasten

Sobald Sie sich im Hauptmenii befinden, kénnen Sie mit Hilfe
der Menutauswabhltasten das Menlsystem durchlaufen.

Driicken Sie die Taste Hauptmenii, um zur obersten (1.)
Meniiebene zurlickzukehren. Hierdurch gelangen Sie ohne
Andern der Menuiauswahl zum Setup-Meniisymbol. Siehe
Aufrufen des Setup-Mendtis auf Seite 36.

Um zur vorherigen Meniiebene ohne Andern der
Meniauswahl zu gelangen, driicken Sie die Taste Zuriick.

Navigation

Driicken Sie die Taste + bzw. 1, um in den MenUs nach oben
bzw. nach unten zu blattern.

Drucken Sie die Taste Eingabe, um:

a Ein Meni auszuwahlen und im Menisystem auf die
nachste Meniliebene zu gelangen.

b Die Druckerkonfiguration gemaf der markierten
Mentoption (die mit dem Symbol v markiert ist) zu
verandern.

VERWENDEN DES BEDIENFELDES

%
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30 - Verwenden des Bedienfeldes

AKTUELLE
KONFIGURATION
DRUCKEN (BEIDE

TASTEN DRUCKEN)

¢ U

Die drei Punkte (...) in einem
Menufeld weisen darauf hin, dal}
eine weitere Menlebene
vorhanden ist.

Aufrufen des Setup-Meniis
1.

Vergewissern Sie sich, daf3
im Bedienfeld das Setup-
Menisymbol markiert ist.
Wenn dies nicht der Fall ist,
driicken Sie die Taste
Hauptmenii.

3
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31 - Verwenden des Bedienfeldes Navigation

3. Jetzt befinden Sie sich in den Druckereinstellungen. Dort
kénnen Sie die Einstellungen lhres Druckers andern.

4. Um das Meniisystem zu verlassen, driicken Sie die Taste
Hauptmenii.

2. Driicken Sie die Taste
Eingabe, um das
Drucker-Setup-Men
aufzurufen. Im
Bedienfeld erscheinen

STE ey
jetzt die : NS
Druckereinstellungen: Hinweis: Mit der Einstellung

Im Abschnitt ,Kurzmenus* steht die Option
m . SC. n . ,/O-Einstellung® nicht zur
Navigationsbeispiele auf Verfigung.

Seite 38 wird gezeigt, wie
von den Langmendis zu den
Kurzmenis gewechselt wird.

VERWENDEN DES BEDIENFELDES

- 4~ 4

¢ U
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32 - Verwenden des Bedienfeldes
Navigationsbeispiele 1.

Andern des Meniimodus

Im Bedienfeld stehen zwei verschiedene Menuarten zur

Verfiigung. Eine davon sind die Kurzmenis. Diese enthalten

nur die wichtigsten Einstellungen fiir den taglichen Betrieb des
Druckers. Die anderen Mends sind die Langmeniis. Sie

umfassen alle Menioptionen. 2.

- 4~

Vergewissern Sie sich, dal}
im Bedienfeld das Setup-
Menisymbol markiert ist.
Wenn dies nicht der Fall ist,
driicken Sie die Taste
Hauptmenii. Driicken Sie
dann die Taste Eingabe.
Im Bedienfeld erscheinen
jetzt die
Druckereinstellungen:

b

Navigationsbeispiele

Eetriebsbereit

e

L

3
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33 - Verwenden des Bedienfeldes

3. Dricken Sie die Taste |, bis [EEIEEE R EriILE
,,Dienstprogll’amme“ . _ FellurG ¢
ausgewahltist. Driicken Sie g
die Taste Eingabe. o RIE BT e TUAGEn ¥

1
=tellung y
4. Dricken Sie die Taste |, bis
~.Menimodus* ausgewahlt
ist. Drlicken Sie die Taste
Eingabe.

1UEFFDIQ.=H1

Andern der SeitengroRe
In diesem Beispiel stellen Sie die SeitengroRe ein.

Waéhlen Sie mit den Tasten
1 und | den gewunschten
Meniimodus aus. Die
ausgewahlte Option ist mit
dem Symbol v markiert.
Um das Menusystem zu
verlassen, driicken Sie die
Taste Hauptmenii.

- 4~

e

Navigationsbeispiele

Menmodus

e

L
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34 - Verwenden des Bedienfeldes

1.

Vergewissern Sie sich, daf3
im Bedienfeld das Setup-
Menisymbol markiert ist.
Wenn dies nicht der Fall ist,
driicken Sie die Taste
Hauptmenii. Dricken Sie
dann die Taste Eingabe.
Im Bedienfeld erscheinen

jetzt die Druckereinstallunash
Druckereinstellungen: G E-EiﬂtEH'-'r‘l .

3. Driicken Sie die Taste |, bis
~oeitenformat” ausgewahlt
ist. Driicken Sie die Taste
Eingabe.

4. Das korrekte MenU wird

bereits hervorgehoben.
Driicken Sie die Taste
Eingabe, um ,Grof3e="
auszuwdéhlen.

it

=}

nfoarmat

L
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35 - Verwenden des Bedienfeldes Navigationsbeispiele

Andern der Trockenzeit

In diesem Beispiel stellen Sie die Trockenzeit ein. Mit dieser
Einstellung wird der Drucker an spezielle Druckbedingungen
angepalit. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf der
‘Verwenden lhres Druckers CD’.

1. Vergewissern Sie sich,
6. ‘Software’ ist jetzt o daf im Bedienfeld das
ausgewdahit. Ihre Auswahl TORE Setup-Meniisymbol

ist mit dem Symbol v markiert ist. Wenn dies

5. Drlicken Sie die Taste |,
bis ,Software” ausgewahlt
ist. Driicken Sie die Taste
Eingabe.

markiert. nicht der Fall ist,
50 ¥ driicken Sie die Taste
7. Um das Menisystem zu Hauptmend. Driicken
verlassen, driicken Sie die Sie dann die Taste
Taste Hauptmenii. Eingabe.

VERWENDEN DES BEDIENFELDES

4~ 4
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36 - Verwenden des Bedienfeldes
2.

Im Bedienfeld erscheinen
jetzt die
Druckereinstellungen:

Driicken Sie die Taste |,
bis ,Gerate-Einstellung®
ausgewahlt ist. Driicken
Sie die Taste Eingabe.

gerSte-Einstellung i
I/0-Ei

1lung ¢

gerSte-Einstellung i
‘O-Einste =R

e

Navigationsbeispiele

4. Dricken Sie die Taste |, bis
»1rockenzeit=" ausgewahlt
ist. Driicken Sie die Taste
Eingabe.

5. Drlicken Sie die Taste 1
oder |, um ,Manuell®
auszuwahlen.

L

3
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37 - Verwenden des Bedienfeldes Navigationsbeispiele

6. Dricken Sie die Taste Trockenzeit Wiederherstellen des Ausgangsmenﬁs
Eingabe, um diese

Einstellung fir die
Trockenzeit auszuwahlen.

Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob die von Ihnen
vorgenommenen Einstellungen korrekt sind oder wenn Sie
b o~ das Ausgangsmeni des Druckers wiederherstellen wollen,
wahlen Sie im Menu ,Dienstprogramm® die Option
»LAusgangsmeni*“ aus.

7. Dricken Sie die Taste 1 Manuelle Trockenzeit
oder |, um die Trockenzeit =
einzustellen. S ity

8. Um das Meniisystem zu i
verlassen, driicken Sie die |l

Taste Hauptmenii.

VERWENDEN DES BEDIENFELDES

- 4~ 4

3



¢ U

@

6%% pocket.book Page 38 Monday, December 18, 2000 7:36 PM

38 - Verwenden des Bedienfeldes

i

Navigationsbeispiele

3
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39 - Laden und Entnehmen von Medien

Laden und Enthehmen von Medien

Installieren einer neuen Rolle im Drucker, 44
Laden der neuen Medienrolle, 48
Laden des Mediums auf die Aufwickelvorrichtung, 59

Entnehmen eines Mediums aus der

LADEN UND ENTNEHMEN VON MEDIEN

%

Aufwickelvorrichtung, 66

Entfernen einer Medienrolle aus dem Drucker, 71
Laden von Blattmedien, 73

Entnehmen von Blattmedien, 78

Medienldngenverfolgung, 79

.
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40 - Laden und Entnehmen von Medien Richtlinien zum Laden von Rollenmedien
Richtlinien zum Laden von Rollenmedien
Beim Laden von Medien in den Drucker sind drei Schritte zu Laden von Medien in den Drucker
beachten. Wahrend der ersten Schritte des Ladevorgangs kénnen Sie
1. Laden Sie das Medium auf die Medienspindel, und das Fenster 6ffnen. Dies ist jedoch nicht zwingend
installieren Sie diese Spindel im Drucker. erforderlich. Wenn Sie bereits ein erfahrener Benutzer sind,
] o ] kénnen Sie das Fenster geschlossen lassen, um so Zeit zu
2. Fdhren Sie das Medium in den Medienweg des Druckers sparen.
ein, und stellen Sie die Medienart im Bedienfeld ein.
) ] o ) . HINWEIS: Beginnen Sie die Prozedur stets Uber das
3. Installieren Sie das Medium in der Aufwickelvorrichtung Bedienfeld.

(sofern vorhanden).
Priifen Sie folgendes beim Laden des Mediums in den
Drucker:
m Das Medium mul} auf die Spindel fest aufgerollt sein.
m Vergewissern Sie sich, daf} die Medienspindel korrekt

geladen ist. Die Medienfliihrungen missen an der Spindel
fest angebracht sein.

4~ 4
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41 - Laden und Entnehmen von Medien Richtlinien zum Laden von Rollenmedien
m Wenn Sie eine 3-Zoll-Kartonspule verwenden, Laden von Medien auf die Spindeln
vergewissern Sie sich, dal} die dem Drucker beiliegenden Wenn Sie regelmaRig mit verschiedenen Medienrollen
Spulenadapter installiert wurden. Siehe nachfolgende arbeiten, kénnen Sie durch die Verwendung von mehreren
Abbildung. Spindeln den Medienwechsel beschleunigen. Gehen Sie wie
folgt vor:

%

m Laden Sie verschiedene Medienarten auf die Spindeln.

m Entfernen und Ersetzen Sie die Spindel durch die neue
Medienart.

m Zusatzliche Spindeln kénnen Sie von HP beziehen. Weitere
Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch.

LADEN UND ENTNEHMEN VON MEDIEN @
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42 - Laden und Entnehmen von Medien Richtlinien zum Laden von Rollenmedien
Laden von Medien auf die Aufwickelvorrichtung m Wenn Sie mehr Medium aus dem Drucker filhren miissen
Gehen Sie beim Laden von Medien auf die und die Anzeige ,Medientransport nicht mehr erscheint,
m Uberpriifen Sie die Medienvorderkante beim Abwickeln von Taste El.nga'be. Wahlen Sie dann ,Medientransport” aus.
der Spule. Wenn sie nicht gerade ist, timmen Sie diese m Wenn Sie eine 3-Zoll-
gemaR der Animation. Kartonspule
verwenden,

m Uberpriifen Sie, ob das Medium gerade ist, wenn Sie es an
der Aufwickelvorrichtung anbringen. Andernfalls wird das
Medium auf die Spule schrag aufgewickelt.

m Die Aufwickelspule an der Aufwickelvorrichtung muB die
gleiche Breite haben, wie das verwendete Medium.

m Vergewissern Sie sich, daf3 die Aufwickelspule fest in
beiden Medienfiihrungen sitzt.

vergewissern Sie sich,
daf’ die dem Drucker
beiliegenden
Spulenadapter
installiert wurden. Spulenadapter

b

4~ 4
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43 - Laden und Entnehmen von Medien

Die Aufwickelvorrichtung als Zubehor

Beim HP Designjet 60 Zoll/1,57 m Drucker ist die
Aufwickelvorrichtung werkseitig im Lieferumfang enthalten.
Beim HP Designjet 42 Zoll/1,07 m Drucker kann diese als
optionales Zubehdr bestellt werden. Siehe ,Verwenden lhres
Druckers CD*.

Unterstiitzung beim Laden

Fur das Laden von Medien finden Sie an folgenden Stellen
weitere Informationen:

m Die Kurzreferenz auf der Rickseite des Druckers.
m Die Aufkleber am Drucker und an den Spindeln.

m Das Bedienfeld, das Sie durch alle Prozeduren schrittweise
fuhrt.

Richtlinien zum Laden von Rollenmedien

LADEN UND ENTNEHMEN VON MEDIEN @
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44 - Laden und Entnehmen von Medien

Installieren einer neuen Rolle im
Drucker

1. Vergewissern Sie sich, daf die Fulirollen des Druckers
arretiert sind (die Arretierung ist nach unten gedrickt), um
ein Wegrollen des Druckers zu verhindern.

b

Installieren einer neuen Rolle im Drucker

2. Entfernen Sie die leere Spindel. Ziehen Sie diese hierflr
an den beiden Enden heraus (erst links und dann rechts,

siehe nachfolgende Abbildung).

i -

3
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45 - Laden und Entnehmen von Medien Installieren einer neuen Rolle im Drucker
An beiden Enden der Spindel befinden sich Randhalter, die 4. Die Medienrolle kann sehr lang sein. Legen Sie die

daflir sorgen, dal® das Papier korrekt positioniert bleibt. Fir Spindel waagrecht auf einen Tisch, und laden Sie das
das Einlegen einer neuen Rolle muf3 der linke Randhalter Medium auf dem Tisch.

entfernt werden. Er kann auf der Spindel entsprechend

verschoben werden, um Rollen verschiedener Breiten flhren 5. Schieben .S|e die =) Ehos
N neue Papierrolle
zu kénnen. . ; _
auf die Spindel.

3. Entfernen Sie den blauen Randhalter (A) am linken Ende Vergewissern Sie

der Spindel. sich, daB das = §
Papier exaktin der

dargestellten

t

e Ausrichtung geladen wird. Wenn dies nicht der Fall ist,
entfernen Sie die Rolle, drehen diese vertikal um 180 Grad
Q und schieben sie wieder auf die Spindel.
@~

LADEN UND ENTNEHMEN VON MEDIEN
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46 - Laden und Entnehmen von Medien

6. Setzen Sie den
abnehmbaren Randhalter
am oberen Ende der
Spindel auf, und driicken
Sie ihn nach unten. Uben
Sie dabei keinen zu hohen
Druck aus.

7. Vergewissern Sie sich,
daf die Spindelfiihrung so
weit wie moglich nach
unten gedrickt ist.

8. Setzen Sie die Spindel mit
dem Randhalter nach
links zeigend links und
rechts im Drucker ein, so wie dies in der nachfolgenden
Abbildung mit dem linken und rechten Pfeil dargestellt ist.

b

Installieren einer neuen Rolle im Drucker

9. Das Papier muf von der Rolle genau so wie dargestellt
nach unten hangen.

4~ 4
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47 - Laden und Entnehmen von Medien Installieren einer neuen Rolle im Drucker

Wenn Sie regelméaRig mit verschiedenen Papierarten arbeiten,
kénnen Sie den Papierwechsel beschleunigen, indem Sie
mehrere Spindeln verwenden. Gehen Sie wie folgt vor.

a Installieren Sie die verschiedenen Papierarten auf den
Spindeln.

b Entnehmen Sie die Spindel, und setzen Sie die Spindel mit
der neuen Medienart ein.

HINWEIS: Zusatzliche Spindeln kénnen lber HP bezogen
werden.

LADEN UND ENTNEHMEN VON MEDIEN

- 4~
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48 - Laden und Entnehmen von Medien

Laden der neuen Medienrolle

HINWEIS: Um mit dieser Prozedur beginnen zu kénnen, muf}
sich auf Ihrer Druckerspindel eine Rolle Papier befinden. Siehe
Installieren einer neuen Rolle im Drucker auf Seite 44.

b

Laden der neuen Medienrolle

Hinweis fiir den HP DesignJet 42 Zoll (1,07 m)

Die folgende Prozedur enthalt Verweise auf die
Aufwickelvorrichtung, die Sie als Zubehér bestellen kénnen.
Siehe ‘Verwenden |lhres Druckers CD’.

Hinweis fiir den HP DesignJet 60 Zoll (1,52 m)

Bei der folgenden Prozedur wird vorausgesetzt, daR die
Aufwickelvorrichtung installiert und im Meni ,Gerate-

Einstellung® auf Ein eingestellt ist.

i
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49 - Laden und Entnehmen von Medien

1.

b

Laden der neuen Medienrolle

Uberpriifen Sie die Blattvorderkante der neuen Rolle, a Ziehen Sie das Papier lber die Oberseite des Druckers,
wenn Sie etwas Papier von der Rolle abrollen. Wenn sie und legen Sie es auf die Schnittleiste.

nicht gerade abgeschnitten wurde, fahren Sie mit der b Nehmen Sie das Messer aus dem Aufbewahrungsfach auf
nachsten Prozedur fort. Fahren Sie andernfalls mit Schritt der Druckerriickseite zur Hand. Schneiden Sie mit diesem
3 fort. Messer einige Zentimeter des Mediums ab.

WARNUNG Das im nichsten Schritt verwendete

Messer ist sehr scharf. Vergewissern Sie
f’i sich, daBR die FuBrollen des Druckers

i

arretiert sind. Halten Sie die Finger vom
Schnittweg fern. Halten Sie das Messer
von Kindern fern.

Schneiden Sie die Blattvorderkante der Rolle nur dann
zurecht, wenn sie nicht gerade ist. Wenn der
Medienabschnitt getrimmt ist und am Rollenende bedruckt
wurde, wird dieser abgeschnitten.

LADEN UND ENTNEHMEN VON MEDIEN

%
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50 - Laden und Entnehmen von Medien

¢ Ziehen Sie die Klinge wieder ein, und legen Sie das Messer 4.

in das Aufbewahrungsfach zuriick.

3. Dricken Sie die Taste Hauptmenii, um im Bedienfeld das

Hauptmen( aufzurufen.

i

%

Vergewissern Sie sich, dal
in der Bedienfeldanzeige
die Meldung Ladebereit
fiir Medien erscheint.
Nachfolgend ist als Beispiel
die Bedienfeldanzeige
dargestellt, wobei die
Hauptanzeige ausgewahit
ist.

Laden der neuen Medienrolle

Ladebarait

Ty il
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51 - Laden und Entnehmen von Medien

5. Dricken Sie im
Bedienfeld die Taste
,Medien laden/
entnehmen®.

6. Im Bedienfeld erscheint

folgendes:

7. Wabhlen Sie ,Rolle*, und

driicken Sie die Taste
Eingabe.

LADEN UND ENTNEHMEN VON MEDIEN

¢ U

ABBRECHEN

LADEN/ENTNEHMEN
r by |

MEDIEN

{

.

(© MAX. QUALITAT
(O PRODUKTIVITAT
(O SCHNELLDRUCK

HELL-ZYAN
HELL-MAGENTA

MAGENTA
SCHWARZ

GELB
ZYAN

MECIEMEUELLE WHHLEN

%

Laden der neuen Medienrolle
8. Offnen Sie das Fenster (optional).

b

HINWEIS: Wenn Sie bereits zuvor Medien geladen haben und
Uber eine entsprechende Erfahrung verfiigen, kébnnen Sie das
Fenster geschlossen lassen. Medien kénnen sowohl mit ge-

6ffneten als auch mit geschlossenem Fenster geladen werden.

.
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52 - Laden und Entnehmen von Medien

Im Bedienfeld erscheint MECIEM LADEM
folgendes:

=] und Fenster
=1, UM Medilm
inZUuzZiehern,

9. Stellen Sie den
Medienladehebel nach
oben.

%

10. Ziehen Sie
ca. 1m Medium
heraus.

e

Laden der neuen Medienrolle

ﬁ
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53 - Laden und Entnehmen von Medien Laden der neuen Medienrolle
11. Fihren Sie die Kante des Rollenmediums gemaf 12. Fihren Sie das ol
nachfolgender Abbildung vorsichtig ein. Rollenmedium
: gemal

nachfolgender
Abbildung so weit
ein, bis es vom
Drucker
automatisch
eingezogen wird.

13. Im Bedienfeld erscheint
folgendes:

LADEN UND ENTNEHMEN VON MEDIEN @
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54 - Laden und Entnehmen von Medien

14. Ziehen Sie das
Rollenmedium am
rechten und linken
Rand zu sich, bis das
Medium gespannt ist.
Richten Sie dann die
beiden Rander des
Mediums so aus, dal}
sie mit den Kanten
der Rolle biindig abschlieRen.

b

Laden der neuen Medienrolle

15. Nachdem das Medium korrekt =
mit den Kanten ausgerichtet ist,
stellen Sie den Hebel nach
unten.

Wenn das Fenster gedffnet ist,
erscheint im Bedienfeld
folgendes:

MECIEN LACEH

FEI"I_'E-".'-EI‘" -E||_:l'_=-E|"I|‘=:E|"I..
16. SchlieRen Sie das Fenster.  |auiilEaL il SN

4~ 4
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55 - Laden und Entnehmen von Medien

17. Der Drucker Uberprift die Medienausrichtung.

20.

Hinweis fiir HP DesignJet 60 Zoll (1,52 m)

Bedienfeld folgendes:

19. Wahlen Sie ,Ja“, und driicken Sie die Taste Eingabe.

18. Wenn das Medium korrekt ausgerichtet ist, erscheint im

21.

Im Bedienfeld werden
verschiedene
Medienhersteller angezeigt,
sofern diese auf den
Drucker Uibertragen
wurden. Weitere
Informationen hierzu finden

b

Laden der neuen Medienrolle

MELRIEMHERST, WEHLEN

Hewlett Packard 4

Vendor A ¢

¥

Sie auf der ‘Verwenden lhres Druckers CD’. Wahlen Sie
den Hersteller des von lhnen verwendeten Mediums aus.
Driicken Sie die Taste Eingabe.

Im Bedienfeld werden
verschiedene Mediumarten
angezeigt:

MECIUMART AUSWEHLEN
HLI CEI-ET-E EEIIII"IIIII'I'I

LADEN UND ENTNEHMEN VON MEDIEN
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56 - Laden und Entnehmen von Medien

22. \Wahlen Sie das von Ihnen verwendete Medium aus, und
driicken Sie die Taste Eingabe.

23.Im Beqlenfeld werden MECIEMLEMGE WiSHLEM
verschiedene

Medienldngen angezeigt. neekannt

45.7 m

Wenn Sie die gleiche Rolle
bereits schon einmal verwendet
haben, ist es wahrscheinlich
keine Rolle mit einer
Standardlange. Die Restlange
sollte am Ende der Rolle
aufgedruckt sein (sofern Sie die
Rolle nicht getrimmt haben). Wahlen Sie in diesem Fall
‘Benutz.def. Lange’.

e

Laden der neuen Medienrolle

24, Stellen Sie in der Anzeige
mit den Tasten t und | die
am Rollenende
aufgedruckte Lange ein. EIMGHEE fir
Driicken Sie die Taste .
Eingabe. 21.5m caafty [

J 'Ij

HINWEIS: Informationen zum Ein- und Ausschalten der
Funktion fir die Medienlangenverfolgung finden Sie im
Abschnitt Medienldngenverfolgung auf Seite 79.

4~ 4
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57 - Laden und Entnehmen von Medien

b

Laden der neuen Medienrolle

folgendes:

26. Wickeln Sie loses

Medium auf die
Spindel auf. Drehen
Sie die Rolle am
Randhalter in die
nachfolgend
dargestellte Richtung.

Hinweis fiir HP DesignJet 42 Zoll (1,07 m)

25. Im Bedienfeld erscheint

MERIEM LACEM

Hinweis fiir HP DesignJet 42 Zoll (1,07 m)

Im Bedienfeld erscheint
folgendes. Der Drucker ist
betriebsbereit.

%

LADEN UND ENTNEHMEN VON MEDIEN
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58 - Laden und Entnehmen von Medien

Hinweis fiir HP DesignJet 60 Zoll (1,52 m)

Im Drucker kann jetzt das Medishtr-ansport
Medium auf die
Aufwickelvorrichtung
geladen werden. Folgen Sie  [SUIefI=T fu Tl ==1=Tgta T4}
der Prozedur im nachsten  [RiSEL

Abschnitt.

Pfeiltasten benutzen

+
+

¢ U

b

Laden der neuen Medienrolle
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59 - Laden und Entnehmen von Medien
Laden des Mediums auf die
Aufwickelvorrichtung

Die nachfolgende Prozedur betrifft nur dann den

HP DesignJet 5000, wenn die Aufwickelvorrichtung als
optionales Zubehor installiert wurde. Informationen zum
Bestellen der Aufwickelvorrichtung finden Sie auf der
‘Verwenden |hres Druckers CD'.

Zuerst wird das Medienende mit einem Klebestreifen an der
Aufwickelspule, die der Aufwickelvorrichtung beiliegt,
festgeklebt. Sie kénnen auch die Aufwickelspule aus
Kunststoff durch eine leere Aufwickelspule aus Pappe
ersetzen. Beide Spulenarten missen die geeignete Lange fir
das verwendete Medium aufweisen.

LADEN UND ENTNEHMEN VON MEDIEN

i -

b

Laden des Mediums auf die Aufwickelvorrichtung

Aufwickelspule aus Kunststoff

Mit Hilfe der farblich markierten Verlangerungen der
Kunststoffrolle kdnnen Sie die Aufwickelspule auf
verschiedene Breiten fiir die folgenden
Standardmedienformate verlangern bzw. verkirzen.

.
~¢8

L

&
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60 - Laden und Enthehmen von Medien Laden des Mediums auf die Aufwickelvorrichtung

1. Transportieren Sie 3. Bringen Sie die
durch Dricken der Einstellungshebel an der

Taste | das Medium Ffeiltasten benutzen linken und an der rechten
soweit nach unten, bis Medienfihrung in die
sich dessen verriegelte Position. S
Blattvorderkante auf

Hoéhe der

Aufwickelspule befindet.

2. Vergewissern Sie sich,
daR das Medium
gemaf nachfolgender
Abbildung vor der
Medienumlenkung
verlauft.

b

4~ ~¢e
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L

3



\|
N

>

é pocket.book Page 61 Monday, December 18, 2000 7:36 PM <$>

61 - Laden und Enthehmen von Medien Laden des Mediums auf die Aufwickelvorrichtung

4. Die beiden 5. Nach der Positionierung der
Medienfiihrungen Aufwickelspule bringen Sie
und die die Einstellungshebel an
Aufwickelspule beiden Medienfiihrungen in

muissen so an der
Spindel positioniert N

sein, dal} sich das C
Medium exakt in den %ﬁ
beiden /)

Medienfihrungen befindet. Positionieren Sie die
Aufwickelspule gemaf nachfolgender Abbildung.

die verriegelte Position. a

% LADEN UND ENTNEHMEN VON MEDIEN é
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62 - Laden und Entnehmen von Medien

6. Ziehen Sie das Medium nach unten, bis es in der
nachfolgend dargestellten Position gespannt ist. Wenn Sie
mehr Medium benétigen, ziehen Sie es nicht aus dem
Drucker, sondern driicken Sie hierfiir die Tasten im
Bedienfeld. Kleben Sie das Medium mit einem Streifen
Klebeband an der Aufwickelspule fest.

[
SN

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dal® das Medium beim
Ankleben gerade positioniert ist. So vermeiden Sie, dal} das

Medium schief auf die Aufwickelspule aufgewickelt wird.

%

b

Laden des Mediums auf die Aufwickelvorrichtung

Driucken Sie die Taste 1, um das Medium weiter zu
transportieren. Das Medium muf® mindestens einmal
vollstdndig um die Aufwickelspule gewickelt sein, so daf%
es auf der Aufwickelvorrichtung fest sitzt.

Medium ungefahr soweit
aus dem Drucker transportieren
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63 - Laden und Enthehmen von Medien Laden des Mediums auf die Aufwickelvorrichtung

8. Wichtig: Driicken Sie im
Bedienfeld der
Aufwickelvorrichtung die
Medienaufwickeltaste (siehe
nachfolgende Abbildung), so
daf sich das Medium einmal
um die Aufwickelspule
wickelt.

9. Drlcken Sie im Bedienfeld die Taste 1, bis ausreichend
Medium aus dem Drucker transportiert wurde, um die
Schleifenformrolle einsetzen zu kénnen.

LADEN UND ENTNEHMEN VON MEDIEN

s 4~ 4
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64 - Laden und Entnehmen von Medien

Vergewissern Sie sich, dalk die Breite der Schleifenformrolle
mit der Breite des verwendeten Mediums Ubereinstimmt. Mit
Hilfe der farblich markierten Verldngerungen der
Kunststoffrolle kénnen Sie die Schleifenformrolle auf
verschiedene Breiten fir die Standardmedienformate
verlangern bzw. verkiirzen.

b

Laden des Mediums auf die Aufwickelvorrichtung

10. Setzen Sie die Schleifenformrolle vorsichtig ein.
Vergewissern Sie sich, daf} die Endstlicke installiert und
Uber die Medienkanten hinaus sichtbar sind.

VORSICHT Achten Sie darauf, daB die Schleifenform-
rolle eingelegt ist. Ohne Schleifenform-
rolle funktioniert die Aufwickelvorrichtung
nicht korrekt.

*

W
D

L
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65 - Laden und Enthehmen von Medien Laden des Mediums auf die Aufwickelvorrichtung
11. Driicken Sie im Bedienfeld die Taste Eingabe. Im 12. Wenn der Drucker in Betrieb ist, sollte dieser mit seinen
Bedienfeld erscheint die Meldung ,Betriebsbereit®. dazugehérigen Komponenten wie folgt aussehen. Wenn
HINWEIS: Achten Sie beim Betrieb der Aufwickelvorrichtung das Medium aus dem Drucker geflihrt wird, fallt es in eine
: . . Schleife und wird nach oben von der Spindel der
darauf, dal® der Aufwickelsensor nicht versperrt ist.

Aufwickelvorrichtung aufgenommen.

% LADEN UND ENTNEHMEN VON MEDIEN @
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66 - Laden und Entnehmen von Medien

Entnehmen eines Mediums aus

der Aufwickelvorrichtung

Fuhren Sie die folgende Prozedur durch, um Rollenmedien

aus der Aufwickelvorrichtung zu entnehmen.

1. Vergewissern Sie sich, dafl3 der Ausdruck trocken ist.

2. Dricken Sie im Bedienfeld die

Taste Medien laden/enthehmen.

(O PRODUKTIVITAT,
() SCHNELLDRUCK

[ ]

DRUCKQUALITAT

i

MEDIEN

HELL-ZYAN
HELL-MAGENTA

3.

b

Entnehmen eines Mediums aus der Aufwickelvorrichtung

Im Bedienfeld erscheint
folgendes:

Schleifenformrolla

EIMGAEBE dricken

3
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67 - Laden und Enthehmen von Medien Entnehmen eines Mediums aus der Aufwickelvorrichtung

4. Wichtig: Entfernen Sie die Schleifenformrolle (siehe 5. Driicken Sie im Bedienfeld die Medienaufwickeltaste
nachfolgende Abbildung). Entfernen Sie zuerst die (siehe nachfolgende Abbildung), um das nach unten
Endstlicke. hangende Medium auf die Aufwickelvorrichtung

aufzuwickeln.

% LADEN UND ENTNEHMEN VON MEDIEN é

- 4|®
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68 - Laden und Entnehmen von Medien

6. Driicken Sie im Bedienfeld die Taste Eingabe. Das
Medium wird von der Schnittvorrichtung abgeschnitten.

MENU
} AKTUELLE
KONFIGURATION

‘ DRUCKEN (BEIDE
P == == g TASTEN DRUCKEN)

1 iINGABE

b

Entnehmen eines Mediums aus der Aufwickelvorrichtung

Driicken Sie wiederholt die Medienaufwickeltaste an der
Aufwickelvorrichtung.
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69 - Laden und Enthehmen von Medien Entnehmen eines Mediums aus der Aufwickelvorrichtung

8. Der herunterhangende Rest des Mediums wird auf die

9. Offnen Sie die Spindelarretierung auf der rechten Seite der
Aufwickelspule aufgewickelt.

Aufwickelvorrichtung. Schieben Sie diese hierfir nach
rechts.

% LADEN UND ENTNEHMEN VON MEDIEN é

4~ ~4
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11. Entriegeln und Entfernen Sie
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70 - Laden und Entnehmen von Medien
10. Entfernen Sie die Spindel der Aufwickelvorrichtung.
—— - =]

— —§5 J =

die linke Medienfiihrung von der
Spindel der Aufwickelspindel.

b

Entnehmen eines Mediums aus der Aufwickelvorrichtung
12. Entfernen Sie die Aufwickelspule von der Spindel.

Spindel der Aufwickelvorrichtung

Aufwickelspule (mit Papier)

*

%‘@ﬁ
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71 - Laden und Entnehmen von Medien
Entfernen einer Medienrolle aus
dem Drucker

1. Dricken Sie im Bedienfeld die Taste Medien laden/
entnehmen.

LOAD/UNLOAD
CANCEL MEDIA
e

O max. QuaLITY

LADEN UND ENTNEHMEN VON MEDIEN

%

2,

%

Entfernen einer Medienrolle aus dem Drucker

HINWEIS: Wenn die Funktion fiir die Medienldngenverfolgung
aktiviert ist, druckt der Drucker die Restlédnge der Rolle auf das
Rollenende.

Der Drucker entfernt das
Medium aus dem Drucker.

Rolle fnicht aeladen,
Medium enthehmear,

EIMGAEE fiir weiter

.
~¢8

L
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72 - Laden und Entnehmen von Medien Entfernen einer Medienrolle aus dem Drucker
3. Drehen Sie den blauen Randhalter mit der Hand, bis das 5. Entnehmen Sie das Rollenmedium aus dem Drucker,
Medium vollstédndig aus dem Innenbereich des indem Sie die Rolle gemaf nachfolgender Abbildung in

Medienwegs des Druckers entfernt ist. Pfeilrichtung herausziehen.

4. Dricken Sie die Taste Eingabe.
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73 - Laden und Entnehmen von Medien Laden von Blattmedien

Laden von B|attmedien 2. Dricken Sie im Bedienfeld die Taste Medien laden/

entnehmen.

HINWEIS: Bevor Sie mit dieser Prozedur fortfahren, miissen
Sie das Rollenmedium aus dem Drucker entfernen. CANCEL =

1. Vergewissern Sie sich, dal
im Bedienfeld die Meldung
‘Ladebereit fur Medien’
erscheint. Nachfolgend ist
diese Meldung dargestellt,
wenn die Hauptanzeige
ausgewahlt ist.

3. Im Bedienfeld erscheint MECIEMRUELLE WEHLEM
folgendes:

4. Wahlen Sie ,Blatt”, und
driicken Sie die Taste
Eingabe.

LADEN UND ENTNEHMEN VON MEDIEN

*

.
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74 - Laden und Entnehmen von Medien

5. Im Bedienfeld erscheint praS=rIEEaT

folgendes:
6. Stellen Sie den Hebel und FErr'rE-thr'-
. E =oer, 1m Medidm
Medienladehebel nach . Zieher,
oben.

v U

7.

Im Bedienfeld erscheint
folgendes:

Fihren Sie das Medium
gemal’ nachfolgender
Abbildung im Drucker
ein.

Laden von Blattmedien

MECIEH LACEN

W
D

& L
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75 - Laden und Entnehmen von Medien

9. Fihren Sie das Medium soweit ein, bis es geman

4,

Laden von Blattmedien

10. Ziehen Sie das Medium oben aus dem Drucker heraus.
nachfolgender Abbildung wieder aus dem Drucker (

herauskommt.

LADEN UND ENTNEHMEN VON MEDIEN

%

.
~¢

b |
o
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76 - Laden und Entnehmen von Medien Laden von Blattmedien

11. Richten Sie das Medium mit der nachfolgend dargestellten 12. Stellen Sie den Medienladehebel nach unten.

Linie aus.




6%% pocket.book Page 77 Monday, December 18, 2000 7:36 PM g%%

77 - Laden und Entnehmen von Medien Laden von Blattmedien

13. Wenn das Fenster geéffnet MEDIEH LADEM 16. Im Bedienfeld werden MECIUMART aUSLWEHLEM
ist, erscheint im Bedienfeld verschlgdene Mediumarten il Coated (EComam
folgendes: angezeigt: ed Fapet

14. Schlief3en Sie das Fenster. 17. Wahlen Sie das von lhnen
verwendete Medium aus,
und dricken Sie die Taste

Eingabe.

15. Im Bedienfeld werden
verschiedene
Medienhersteller angezeigt.
Waéhlen Sie den Hersteller
des von Ihnen verwendeten
Mediums aus. Driicken Sie
die Taste Eingabe.

18. Im Bedienfeld erscheint jetzt ,Betriebsbereit, und Sie

kénnen mit dem Drucken beginnen.

% LADEN UND ENTNEHMEN VON MEDIEN @
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78 - Laden und Entnehmen von Medien

Entnehmen von Blattmedien

Um ein einzelnes Blatt am Drucker zu entnehmen, drticken Sie
im Bedienfeld die Taste Medien laden/entnehmen.

LOAD/UNLOAD
CANCEL

O max. quaLity

Damit die Tinte vollstandig trocknen kann, verzégert der
Drucker die Freigabe des Mediums. (Siehe Erlauterungen zur
Trockenzeit auf der ‘Verwenden Ihres Druckers CD’.)

- 4~

b

Entnehmen von Blattmedien

-t

i
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79 - Laden und Entnehmen von Medien

Medienlangenverfolgung 2

Der Drucker verfiigt Gber eine Funktion, mit der er Uber das
Bedienfeld registrieren kann, wieviel Medium von einer Rolle
bereits verbraucht wurde. Dies wird als

Medienléngenverfolgung bezeichnet. 3.

Aktivieren Sie diese Funktion wie folgt:

1. Wechseln Sie in das
Drucker-Setup-Meni, und
driicken Sie die Taste
Eingabe:

- 4~

¢ U

Im Bedienfeld erscheint
folgendes:

Wahlen Sie
LDienstprogramme®.

Medienldngenverfolgung

Lruckereinstellungsn

FuUng
Cellung ¥

= stallung ¢
10 11una ¥
Int, RIP-Ei 2llURSEn ¢

% LADEN UND ENTNEHMEN VON MEDIEN @
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80 - Laden und Entnehmen von Medien

4. Dricken Sie die Taste Eingabe. Im Bedienfeld erscheint
folgendes:

Lienstprogramme

Madiehnlshge vekfolgeh=

5. Wahlen Sie ,Medienlénge verfolgen®. Driicken Sie die
Taste Eingabe.

e

Medienldngenverfolgung

Im Bedienfeld erscheint folgendes:

Medienlinge ver-folgen

Wahlen Sie ,Ja“, und driicken Sie die Taste Eingabe. Im
Bedienfeld erscheint folgendes:

Medienlingae Verfolasn

Heib

I

Dricken Sie die Taste Hauptmenii, um zum Hauptmend
zurtickzukehren.

ﬁg

L

3
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81 - Wartung des Tintensystems

Wartung des Tintensystems

i

Statistische Angaben fiir Tintenpatronen, 82
Entfernen einer Tintenpatrone, 83
Installieren einer Tintenpatrone, 86
Statistische Angaben fir Druckképfe, 88
Entfernen eines Druckkopfs, 90

Installieren eines Druckkopfs, 94

Entfernen des Druckkopfreinigers, 97
Installieren eines Druckkopfreinigers, 100

Nach Austausch eines Druckkopfs und
Druckkopfreinigers, 102

WARTUNG DES TINTENSYSTEMS

%
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82 - Wartung des Tintensystems Statistische Angaben fiir Tintenpatronen
Statistische Angaben flr 3. Im Bedienfeld erscheint Info Hell-Zyan-Fatrone
) folgendes:
Tintenpatronen .
Es erscheinen folgende
Gehen Sie wie folgt vor, um Informationen Uber lhre Informationen:
Tintenpatrone abzurufen: m Der Hersteller der

1. Wahlen Sie das Medien-
MenlUsymbol aus. Dricken
Sie die Taste Eingabe.

Tintenpatrone (HP Nr. 81
oder Nr. 83 wird empfohlen).

Die restliche Tinte in Prozent.

Die urspriingliche Kapazitat der Tintenpatrone in Milliliter.
Die Nachbestellnummer der Tintenpatrone.

Monat und Jahr, wann die Tintenpatrone hergestellt wurde.

2. Im Bedienfeld erscheint die  grrerrerer——————

Meldung , Tintenpatronen-
Info*. Driicken Sie die Taste [k

Eingabe. i one o ¥

.
4~ ~58
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83 - Wartung des Tintensystems
Entfernen einer Tintenpatrone

VORSICHT Entfernen Sie nur dann eine Tinten-
‘ patrone, wenn Sie diese ersetzen.
WARNUNG Vergewissern Sie sich, daB die FuBrollen

A des Druckers arretiert sind (die
Arretierung ist nach unten gedriickt), um
ein Wegrollen des Druckers zu verhindern.

Es gibt zwei Situationen, in welchen eine Tintenpatrone zu

entfernen ist.

m Die Tintenpatrone ist fast leer, und Sie méchten die
Tintenpatrone durch eine volle ersetzen, um einen
unbeaufsichtigten Ausdruck zu erstellen. Sie méchten dann
die teilweise verbrauchte Patrone spater wieder einsetzen
und weiter verwenden, bis Sie vollstandig leer ist.

i

m Die Tintenpatrone ist leer,

. Wahlen Sie das

%ﬁ

b

Entfernen einer Tintenpatrone

und Sie werden in der
Bedien-

feldanzeige aufgefordert,
die Tintenpatrone
auszutauschen.

Tintenpatronen-Menii aus, und driicken Sie die
Taste Eingabe.

Im Bedienfeld erscheint Tintenpatronen-Info
folgendes:

nfo Hell-Z¥an-Fatrons]d
a-Patr |

3
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84 - Wartung des Tintensystems

3. Wahlen Sie mit den Tasten
1 und ! die Option ,Tinten-
patron. ersetzen® aus.
Driicken Sie die Taste
Eingabe.

Tintenpatronen-In{o

; e :
Tintenpatron, ersetzen

v U

- 4~

—

Entfernen einer Tintenpatrone

Um die entsprechende Tintenpatrone zu entfernen,
driicken Sie mit einem Finger in die Vertiefung an der
Tintenpatrone, und driicken Sie diese so nach innen und
dann nach oben (beachten Sie hierzu den Pfeil in der
nachfolgenden Abbildung).

¢ L
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85 - Wartung des Tintensystems

5. Hierdurch wird die Tintenpatrone freigegeben, und Sie
kénnen sie waagerecht herausziehen.

HINWEIS: Berihren Sie nicht die Riickseite der Tintenpatrone,
die im Drucker eingesetzt ist. Dort kénnen Tintentropfen

anhaften.

%

b

Entfernen einer Tintenpatrone

*
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86 - Wartung des Tintensystems Installieren einer Tintenpatrone

|nSta"ieren einer Tintenpatrone 2. Setzen Sie die Tintenpatrone im Tintenpatroneneinschub

) mit dem gleichen farbigen Aufkleber ein.

HINWEIS: Uber jedem Tintenpatroneneinschub befindet sich e

ein farbiger Aufkleber. Die Farbe dieses Aufklebers muf® mit

der Farbe des Aufklebers an der neuen Tintenpatrone

Ubereinstimmen.

1. Nehmen Sie die neue Tintenpatrone zur Hand, und
ermitteln Sie am Plotter den Aufkleber, dessen Farbe mit
der der Tintenpatrone Gbereinstimmt. Halten Sie die
Tintenpatrone so, dal} Sie den farbigen Aufkleber auf der Farbiger Aufkleber
zu lhnen zeigenden Oberseite erkennen kénnen. auf dgr Oberseite

der Tintenpatrone

v U
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87 - Wartung des Tintensystems Installieren einer Tintenpatrone
HINWEIS: Die Tintenpatronen sind so konzipiert, da® ein 5. Im Bedienfeld PATRONENZUGRIFF

Einsetzen mit der Oberseite nach unten oder in einen Einschub erscheint folgendes:

mit der falschen Farbe nicht méglich ist. Wenn beim Einsetzen 6. Driicken Sie die Taste [Fzlz NS ERD)

der Tintenpatrone Probleme auftreten, driicken Sie diese nicht Eingabe, um Tintenpatronen —
mit Gewalt in den Einschub. Uberpriifen Sie nochmals, ob die fortzufahren. erfolgreich installiert |.:EI

Farbe der Tintenpatrone mit der Farbe des Tintenpatronen-
einschubs Ubereinstimmt und ob die farbige Markierung auf der o
Oberseite der Tintenpatrone sichtbar ist. es, teilweise verbrauchte
3. Schieben Sie die Tintenpatrone in den Einschub, bis Sie Tinten-
einen Widerstand spiiren. patronen aufzubewahren.
4. Driucken Sie mit einem Finger
in die Vertiefung auf der
Vorderseite der
Tintenpatrone, und driicken
Sie diese so nach innen und
dann nach unten, bis die
Tintenpatrone im Einschub
einrastet (beachten Sie hierzu
die Pfeile in der nachfolgenden Abbildung).

HINWEIS: Verme|den S|e E|NGABE, um fortzufahren

WARTUNG DES TINTENSYSTEMS

- 4~
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88 - Wartung des Tintensystems
Statistische Angaben fiir
Druckkopfe

1. Um Informationen Gber die
Druckkopfe abzurufen,
driicken Sie im Bedienfeld
die Taste Hauptmenii, um
in das Setup-Meni zu
gelangen.

2. Wahlen Sie im Bedienfeld  pyyrpraymyses
mit den Tasten 1 und | das [INENGEE=T.
Druckkopf-Menlsymbol
aus. Driicken Sie die Taste
Eingabe.

i

b

Statistische Angaben fiir Druckképfe

3. Wahlen Sie im Bedienfeld
mit den Tasten t und ! die
Option ‘Druckkopf-Info’
aus. Drlicken Sie die
Taste Eingabe.

4. Wahlen Sie im Bedienfeld

mit den Tasten 1t und | die
Farbe aus, fur die Sie
Informationen bendtigen.
Driicken Sie die Taste
Eingabe.

Druckkopf-Info

t

3
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89 - Wartung des Tintensystems Statistische Angaben fiir Druckképfe
5. Im Bedienfeld erscheinen Ihfo Hell-Zwan-Patrone

die Informationen fiir den
ausgewahlten Druckkopf.

Es werden folgende
Informationen bereitgestellt:
m Gewahrleistungsstatus

m Der Hersteller des Druckkopfs (HP Nr. 81 oder HP Nr. 83 ist
empfohlen)

m Aktueller Status des Druckkopfs
m Nachbestellnummer des Druckkopfs

m Der Zeitraum, wie lange der Druckkopf bereits im Drucker
installiert ist und verwendet wird

m Die Menge der vom Druckkopf verbrauchten Tinte
m Jahr und Monat, in dem der Druckkopf hergestellt wurde

% WARTUNG DES TINTENSYSTEMS @
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90 - Wartung des Tintensystems
Entfernen eines Druckkopfs

WARNUNG Vergewissern Sie sich, daB die FuBrollen
A des Druckers arretiert sind (die
Arretierung ist nach unten gedriickt), um

ein Wegrollen des Druckers zu verhindern.

Beim Austauschen eines Druckkopfs mufd der Drucker am

Netzschalter eingeschaltet sein.

1. Wahlen Sie im Bedienfeld
mit den Tasten t und | das
Druckkopfmeni aus, und If','j
driicken Sie dann die Taste
Eingabe.

Lruckkapte prafen KA ﬁ

. Wahlen Sie mit den Tasten

1 und | die Option
,Druckkodpfe ersetzen” aus,
und dricken Sie dann die
Taste Eingabe.

Der Drucker bewegt den
Druckkopfwagen in die
korrekte Position. Danach
erscheint im Bedienfeld
folgendes:

b

Entfernen eines Druckkopfs

Cruckkopf-Info

CRUCKEOPFZUGRIFF

[ 'r'ler'_l 1"_ ]
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91 - Wartung des Tintensystems

4. Offnen Sie das Fenster, und ermitteln Sie die Position des 5.
Druckkopfwagens.

Fenster

4,

Entfernen eines Druckkopfs

Ziehen Sie die Verriegelung auf der Oberseite des Wagens

nach oben, um diese freizugeben.
l— - e 3

% WARTUNG DES TINTENSYSTEMS
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92 - Wartung des Tintensystems Entfernen eines Druckkopfs

6. Offnen Sie die Abdeckung. Hierdurch gelangen Sie an die 7. Um einen Druckkopf zu entfernen, klappen Sie den blauen
Druckkopfe. Griff nach oben.
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93 - Wartung des Tintensystems Entfernen eines Druckkopfs
8.

Stecken Sie lhren
Zeigefinger durch den Bigel
des blauen Giriffes.

10. Im Bedienfeld erscheint Ladeberait
folgendes: fir Medien

Ziehen Sie den blauen Griff
mit etwas Druck nach oben,
bis sich der Druckkopf aus
dem Wagen |6st.

WARTUNG DES TINTENSYSTEMS

4~ 4

*
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94 - Wartung des Tintensystems
Installieren eines Druckkopfs

1. Wenn es sich um einen neuen Druckkopf handelt:
m Entfernen Sie die blaue Schutzkappe, indem Sie diese
nach unten wegdricken.

m Entfernen Sie den Schutzklebestreifen von den Disen des
Druckkopfs. Ziehen Sie hierfir an dem Papierstreifen an.

b

Installieren eines Druckkopfs

Der Druckkopf ist so konzipiert, daf3 ein versehentliches
Einsetzen in falscher Position nicht mdglich ist. Achten Sie
darauf, dal® der farbige Aufkleber am Druckkopf mit dem
farbigen Aufkleber an der Position im Wagen, in die der
Druckkopf eingesetzt wird, Gbereinstimmt.

2. Setzen Sie den neuen Druckkopf im Wagen in die richtige
Position ein.

*
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95 - Wartung des Tintensystems Installieren eines Druckkopfs
3. Dricken Sie den Druckkopf in der in nachfolgender 4. Beim Installieren des neuen Druckkopfs kann ein
Abbildung mit dem Pfeil dargestellten Richtung in den Widerstand spirbar sein. Somit missen Sie den
einsetzen.

Wagen. Druckkopf vorsichtig aber fest

5. Setzen Sie alle Druckkdpfe im Wagen ein, und schlie3en
Sie die Abdeckung. Nur wenn alle Druckk&pfe korrekt
eingesetzt und vom Drucker erkannt wurden, ertdnt ein
Signalton.

WARTUNG DES TINTENSYSTEMS @
@

4~ -

-
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96 - Wartung des Tintensystems

HINWEIS: Wenn der Drucker beim Einsetzen des Druckkopfs
kein akustisches Signal ausgibt und im Bedienfeld die Meldung
.Neu einsetzen“ oder ,Ausfall“ erscheint, muf} der Druckkopf A
neu eingesetzt werden.

6. Nachdem die Druckkdpfe erfolgreich ausgetauscht
wurden, werden Sie in der Bedienfeldanzeige zum
Schliefen der Abdeckung am Wagen und zum Schlieen
des Fensters aufgefordert.

7. Nachdem die Abdeckung CRUCKEOPFZUGRIFF
Uber den Druckkdpfen und
das Druckerfenster
geschlossen wurden,
erscheint im Bedienfeld
folgendes:

8. Tauschen Sie jetzt den
Druckkopfreiniger gegen einen neuen aus. Beachten Sie
hierzu die Prozedur auf der nachsten Seite.

%ﬁ

VORSICHT

b

Installieren eines Druckkopfs

Wenn Sie jetzt den alten Druckkopfreiniger
im Drucker belassen, wird hierdurch die
Lebensdauer des neuen Druckkopfs
verkiirzt, und es kann moglicherweise der
Drucker beschéadigt werden.

-t

t

*ﬁ%

L

3



% pocket.book Page 97 Monday, December 18, 2000 7:36 PM

a

.

¢ U

b

97 - Wartung des Tintensystems Installieren eines Druckkopfs

Entfernen des Druckkopfreinigers 1. Nach dem Austauschen CRUCKEOPFZUGRIFF

eines Druckkopfs werden

Beachten Sie beim Entfernen der Druckkopfreiniger die Sie im Bedienfeld zum

folgenden Punkte: Austauschen des

m Achten Sie darauf, daR Sie sich nicht Ihre Hande mit Tinte Druckkopfreinigers
beschmutzen. An dem und im ausgetauschten aufgefordert.
Druckkopfreiniger kann sich Tinte befinden. 2. Die Druckkopfreiniger

m Legen Sie den Druckkopreiniger nicht auf dessen Seite befinden sich auf der
oder mit der Oberseite nach unten, da andernfalls Tinte Vorderseite des Druckers in

den Einschiben unterhalb

auslaufen kénnte. des Bedienfeldes.

m Halten Sie den ausgetauschten Druckkopfreiniger stets
senkrecht, um ein Verschitten der Tinte zu verhindern.

WARNUNG Vergewissern Sie sich, daB die FuBrollen
A des Druckers arretiert sind (die
Arretierung ist nach unten gedriickt), um

ein Wegrollen des Druckers zu verhindern.

WARTUNG DES TINTENSYSTEMS
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98 - Wartung des Tintensystems

3. Offnen Sie die Tlr zur Servicestation, um an die
Druckkopfreiniger zu gelangen.

i

Nach dem Offnen der Tir
erscheint in der
Bedienfeldanzeige die
folgende Meldung:

. An jedem

Druckkopfreiniger befindet
sich an der Vorder-

seite ein kleiner Griff. Zum
Entfernen driicken Sie ihn
nach innen und dann nach
oben (siehe Pfeil in
nachfolgender Abbildung),
bis sich der
Druckkopfreiniger I6st.

b

Installieren eines Druckkopfs

CRUCKEEOPFZUGRIFF

hlie E2n.,
n der

*
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99 - Wartung des Tintensystems
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v U

6.

re

Kippen Sie den Druckkopfreiniger nach oben, um ihn aus
der Servicestation zu entnehmen, und schieben Sie ihn VORSICHT
waagerecht heraus (siehe nachfolgende Abbildung).

b

Installieren eines Druckkopfs

Wenn Sie einen Druckkopf austauschen,
missen Sie auch stets den
Druckkopfreiniger ersetzen. Wenn Sie den
alten Druckkopfreiniger im Drucker
belassen, wird hierdurch die Lebensdauer
des neuen Druckkopfs verkiirzt, und es
kann moglicherweise der Drucker
beschadigt werden.

WARTUNG DES TINTENSYSTEMS
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100 - Wartung des Tintensystems Installieren eines Druckkopfreinigers
Installieren eines 2. Ylennder

. . ruckkopfreiniger
Druckkopfreinigers vollstandig

hineingedriickt wurde,
driicken Sie ihn nach
innen und dann nach
unten (siehe Pfeil in
nachfolgender
Abbildung), bis er hérbar
einrastet. Im Bedienfeld
wird der neue
Druckkopfreiniger erst
dann erkannt, wenn die
rechte TUr zur Servicestation wieder geschlossen ist.

Die Kunststoffhille, in der sich der neue Druckkopfreiniger
befindet, kann fiir die Entsorgung des verbrauchten
Druckkopfs und Druckkopfreinigers verwendet werden.

1. Setzen Sie die einzelnen
Druckkopfreiniger in der
Servicestation in die
farblich korrekten
Steckplatzen ein.
Beachten Sie hierbei die
mit dem Pfeil in
nachfolgender Abbildung
dargestellte Richtung.

Lal\)
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101 - Wartung des Tintensystems

Installieren eines Druckkopfreinigers
3. Nachdem Sie die angeforderten Druckkopfreiniger in die

4. Wenn kein Medium geladen ist, werden Sie in der
Druckkopf-Servicestation eingesetzt haben, schliel3en Sie Bedienfeldanzeige aufgefordert, ein Medium einzulegen.
die Tur.

HINWEIS: Im Drucker missen alle Druckképfe und

Druckkopfreiniger installiert sein. Erst dann kann fortgefahren
werden.

WARTUNG DES TINTENSYSTEMS
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102 - Wartung des Tintensystems

t

Nach Austausch eines Druckkopfs und Druckkopfreinigers

¢ U

Nach Austausch eines
Druckkopfs und
Druckkopfreinigers

Fur die Ausrichtungsprozedur wird ein Papier mit einer Breite
im A1- oder D-Format benétigt.

Wenn in der Bedienfeldanzeige ,Betriebsbereit” angezeigt
wird, kénnen Sie mit dem Drucken beginnen.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dal® das Druckerfenster und
die rechte Tir geschlossen sind, nachdem Sie das HP Nr. 81
Tintenzubehdr ausgetauscht haben. Der Drucker druckt erst
dann, wenn Fenster und Tur geschlossen sind.

- 4~
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Wechseln des Tintensystems

e

Entfernen des Tintensystems, 104
Installieren eines Tintensystems, 122
Fehlerbehebung, 141

Verwenden der Aufbewahrungsbehalter fir Druckkdpfe
und Tintenschlauche, 145

WECHSELN DES TINTENSYSTEMS
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104 - Wechseln des Tintensystems

Entfernen des Tintensystems

Das Tintensystem

Gehen Sie beim Umgang mit Tintensystemschlduchen
vorsichtig vor.

Wenn Sie ein Tintensystem gegen ein anderes
austauschen, missen Sie das komplette
Tintensystem austauschen (Tintenschlduche,
Druckkopfe, Druckkopfreiniger und Tintenpatronen).

Dye
Vergewissern Sie sich, dal} alle Komponenten des

zu installierenden Tintensystems das gleiche
Identifizierungssymbol aufweisen.

uv

%

b

Entfernen des Tintensystems
WARNUNG Vergewissern Sie sich, daB die FuBrollen
des Druckers arretiert sind (die
A Arretierung an jeder FuBrolle ist nach
unten gedriickt), um ein Wegrollen des

Druckers zu verhindern.

Animation fiir das Entfernen des
Tintensystems

HINWEIS: Bevor Sie mit dem Entfernen des Tintensystems
beginnen, sollten Sie sich zunachst die Animation fir diese
Prozedur anschauen, die sich auf der Verwenden lhres
Druckers CD des hp Designjet 5000/5.000PS befindet.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Animation zum Entfernen des
Tintensystems abzuspielen:

-t

t

.
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105 - Wechseln des Tintensystems Entfernen des Tintensystems

1. Legen Sie die Verwenden |hres Druckers CD-ROM des Entfernen des Tintenzubehors
hp Designjet 5000/5.000PS in das CD-ROM-Laufwerk

, Gehen Sie wie folgt vor, um das Tintenzubehdr aus Ihrem
Ihres Computers ein.

Drucker zu entfernen.
2. Wabhlen Sie in der Begrilungsmaske die Option zum 1

Wechseln des Tintensystems aus. Driicken Sie die Taste Hauptmen( im Bedienfeld, um das

Hauptmen( aufzurufen.

2. Wahlen Sie im Bedienfeld
mit den Tasten t und | das
Drucker-Setup-Men( aus,

3. Klicken Sie auf die Schaltflache zur Themaauswahl, um
das entsprechende Thema in dem Benutzerhandbuch des
hp Designjet 5000/5.000PS anzuzeigen.

4. Klicken Sie auf den Hypertext-Link zum Entfernen des und driicken Sie
Tintensystems und anschlieRend auf das anschlieRend die Taste
EINGABE.

Animationssymbol Eﬂ , um die entsprechende
3. Waéhlen Sie die Option
Animation abzuspielen. ,Dienstprogramme, aus
dem Drucker-Setup-Menii
aus, und driicken Sie die
Taste EINGABE.

% WECHSELN DES TINTENSYSTEMS
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106 - Wechseln des Tintensystems

4. Wahlen Sie die Option Cienstprogrammne

»lintensystem ersetzen,
aus dem Mend
.Dienstprogramme,, aus,
und driicken Sie die Taste
EINGABE.

5. Wahlen Sie JA, um das
Tintensystem zu ersetzen.

6. Der Drucker bewegt den
Druckkopfwagen in die
korrekte Position. Danach
erscheint im Bedienfeld die
Anzeige:

%

—

Entfernen des Tintensystems

7. Offnen Sie das Fenster, und ermitteln Sie die Position des
Druckkopfwagens.

Fenster

L

3



é pocket.book Page 107 Monday, December 18, 2000 7:36 PM (%) (

A
w>

t

107 - Wechseln des Tintensystems Entfernen des Tintensystems

8. Ziehen Sie die Verriegelung auf der Oberseite des Wagens 9. Offnen Sie die Abdeckung. Hierdurch gelangen Sie an die
nach oben, um diese freizugeben. Druckkopfe.

% WECHSELN DES TINTENSYSTEMS

4~ 4
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108 - Wechseln des Tintensystems Entfernen des Tintensystems

ST,
&>

t

*

10. Um einen Druckkopf zu entfernen, klappen Sie den blauen 11. Stecken Sie Ihren Zeigefinger durch den Bligel des blauen
Griff nach oben. Griffes.
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109 - Wechseln des Tintensystems

12. Ziehen Sie den blauen Griff mit etwas Druck nach oben, 13. Wenn Sie den Druckkopf

re

bis sich der Druckkopf aus dem Wagen I6st. Hell-Zyan entfernen,
wechselt die Anzeige von
ENTFERNEN zu OK.

14. Wiederholen Sie die Tintenpatronen
Schritte 10 bis 12 flr die ginsetzen

anderen flnf Druckkdpfe. —
HINWEIS: Legen Sie die ‘||“|“|
entfernten Druckkdpfe an —_—

einem sicheren Ort ab, bis Sie
sie in dem hp

installiert haben, das sich in dem Behélter befindet.

WECHSELN DES TINTENSYSTEMS

ﬁ%

b

Entfernen des Tintensystems

:

Aufbewahrungsbehalter fir Druckkdpfe aufbewahren kénnen.
Sie kdnnen dies erst tun, wenn Sie das Zubehor in den Drucker
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110 - Wechseln des Tintensystems

15. Wenn alle Druckkdpfe
entfernt sind, erscheint im
Bedienfeld die Anzeige:

16. SchlieRen Sie die Abdeckung am Wagen, und schlie3en
Sie das Fenster, um fortzufahren.

17. Im Bedienfeld erscheint die
Anzeige:

b

Entfernen des Tintensystems

18. Die Druckkopfreiniger befinden sich auf der Vorderseite
des Druckers in den Einschiiben hinter der rechten Tir des
Druckers.

Rechte Tir

4~ 4
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111 - Wechseln des Tintensystems Entfernen des Tintensystems
19. Offnen Sie die rechte Tiir, um zu den Druckkopfreinigern 21. An jedem Druckkopfreiniger befindet sich an der
zu gelangen. Vorderseite ein Griff. Zum Entfernen eines

Druckkopfreinigers driicken Sie ihn zuerst nach innen und
dann nach oben (siehe Pfeil in nachfolgender Abbildung),
bis sich der Druckkopfreiniger I6st.

20. Nach dem Offnen der Tiir
erscheint im Bedienfeld die

Anzeige: ENTFERHEN

EMTFERHEH

EMTFERHEH
EMTFERHEH
EMTFERHEH
ENTFERHEH

ﬁ%

% WECHSELN DES TINTENSYSTEMS
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112 - Wechseln des Tintensystems

22. Um den Druckkopfreiniger aus den Einschiiben zu
entnehmen, kippen Sie ihn nach oben, und schieben Sie
ihn waagrecht heraus (siehe nachfolgende Abbildung).

s 4~ 4

b

Entfernen des Tintensystems

HINWEIS: Legen Sie die entfernten Druckkopfreiniger an
einem sicheren Ort ab, bis Sie sie in dem hp
Aufbewahrungsbehalter fir Druckkdpfe aufbewahren kénnen.

Sie kénnen dies erst tun, wenn Sie das Zubehér in den Drucker
installiert haben, das sich in dem Behaélter befindet.

23. Schliel3en Sie die rechte Tur, wenn alle Druckkopfreiniger
entfernt sind.

24. Der Drucker pruft, ob alle Patrone entfernet,
Druckkopfreiniger entfernt  [aSURElg=Ryl=l=yl=lgti= il
wurden; anschlieRend —
erscheint im Bedienfeld die _
Anzeige: ‘E“J| 5

%ﬁ%
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113 - Wechseln des Tintensystems Entfernen des Tintensystems

26. Dadurch wird die Tintenpatrone freigegeben, und Sie
kénnen sie waagrecht herausziehen.

25. Um die
Tintenpatronen zu
entfernen, dricken
Sie in die Vertiefung
an der Tintenpatrone,
und driicken Sie diese
nach innen und dann
nach oben (siehe
hierzu den Pfeil in der
nachfolgenden
Abbildung).

27. Achten Sie darauf, alle Tintenpatronen zu entfernen.

% WECHSELN DES TINTENSYSTEMS @
@
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114 - Wechseln des Tintensystems

Warten Sie. An dieser Stelle der Prozedur
wird der Drucker auf einen Wechsel des
Tintensystems vorbereitet.

ACHTUNG

28. Warten Sie, bis Sie von dem Drucker mit einer Meldung
aufgefordert werden, den Drucker auszuschalten.

ﬁ%

b

Entfernen des Tintensystems

Entfernen der Tintenschlauche

Gehen Sie wie folgt vor, um die Tintenschlauche aus lhrem
Drucker zu entfernen.

1. Schalten Sie den Drucker mit dem Ein-/Ausschalter an der
Ruckseite des Druckers aus. Ziehen Sie jedoch nicht das
Stromkabel ab.

Netzschalter

Stromkabel

2. Offnen Sie das Fenster vollstandig.

*
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Entfernen des Tintensystems

115 - Wechseln des Tintensystems

HINWEIS: Verwenden Sie zum Offenhalten des Fensters nicht 3. Driicken Sie die beiden Befestigungsklammern an jeder

die Halterungsstitze, da dadurch das Entfernen der Seite des Druckkopfanschlusses nach innen.

Tintenschlauche sehr schwierig wird.

% WECHSELN DES TINTENSYSTEMS @
@
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116 - Wechseln des Tintensystems Entfernen des Tintensystems
5. Driicken Sie den grauen Knopf nach unten und schieben
ihn nach links, um die Sicherungsklammer zu I6sen, mit

der die Schlduche am Wagen befestigt sind (siehe
nachfolgende Abbildung, Draufsicht auf den Drucker).

4. Ziehen Sie den Druckkopfanschlufd zu sich heran.
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117 - Wechseln des Tintensystems Entfernen des Tintensystems
6. Ziehen Sie den Druckkopfanschluf® zwischen die beiden 7. Loésen Sie Befestigungsklammer, indem Sie diese von den
Schlauchfiihrungen. Halterungen abziehen.

% WECHSELN DES TINTENSYSTEMS @
@

4~ 4




\

D % pocket.book Page 118 Monday, December 18,2000 7:36 PM 6%3
118 - Wechseln des Tintensystems Entfernen des Tintensystems

HINWEIS: Zugang Uber die Riickseite des Druckers.

2

9. Entfernen Sie den Luftschlauch von der Riickseite des
_ _ Tintenpatronenanschlusses, indem Sie den Knopf
e't§ der linken Abdeckung. herunterdriicken und den Schlauch zur Seite hin

8. Offnen
= wegziehen.

Sie die Tur an der Rucks
& S /,,,,7,,7777777

%ﬁ%
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119 - Wechseln des Tintensystems Entfernen des Tintensystems

10. Entfernen Sie den Elektrostecker an der Rickseite des
Tintenpatronenanschlusses.

ACHTUNG Ziehen Sie keinen der anderen Schlauche
an dem TintenpatronenanschiuB ab.

WECHSELN DES TINTENSYSTEMS
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Entfernen des Tintensystems

120 - Wechseln des Tintensystems

11. Drehen Sie die drei Verriegelungen an der Riickseite des 12. Entfernen Sie den Tintenpatronenanschlul an der
Tintenpatronenanschlusses. Dadurch wird der Ruckseite links.
Tintenpatronenanschluf? vollstandig freigegeben.

13. Die Einheit kann nun vollstédndig aus dem Drucker
entnommen werden.

%%ﬁ%
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121 - Wechseln des Tintensystems

HINWEIS: Legen Sie die entfernten Schlduche vorsichtig in
das offene Fenster, bis Sie diese in dem hp
Aufbewahrungsbehalter fiir Tintenschlduche aufbewahren
kbnnen. Sie koénnen dies erst tun, wenn Sie die
Tintenschlduche in den Drucker installiert haben, die sich in
dem Behalter befinden.

b

Entfernen des Tintensystems

WECHSELN DES TINTENSYSTEMS
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122 - Wechseln des Tintensystems Installieren eines Tintensystems
Insta"ieren eines Ti ntensystems 3. Kilicken Sie auf die Schaltflache zur Themaauswahl, um

das entsprechende Thema in dem Benutzerhandbuch des
hp Designjet 5000/5.000PS anzuzeigen.

4. Klicken Sie auf den Hypertext-Link zum Entfernen des

t

Animation fiir das Installieren eines

TIntensYStems Tintensystems und anschlielend auf das

HINWEIS: Bevor Sie mit der Installation eines Tintensystems

beginnen, sollten Sie sich zunachst die Animation fiir diese Animationssymbol Eﬂ , um die entsprechende
Prozedur anschauen, die sich auf der Verwenden lhres o _

Druckers CD des hp Designjet 5000/5.000PS befindet. Animation abzuspielen.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Animation zum Installieren Installieren der Tintenschlauche

eines Tintensystems abzuspielen: Die Installation des Tintensystems in den Drucker entspricht

der Prozedur fiir das Entfernen in umgekehrter Reihenfolge.
Beginnen Sie mit dem Tintenpatronenanschluf3, und
installieren Sie anschlieRend die Schlauche. Im folgenden
finden Sie einige Hinweise, die Ihnen bei der Installation der
2. Wabhlen Sie in der Begrilungsmaske die Option zum Schlauche helfen sollen.

Wechseln des Tintensystems aus. m Achten Sie darauf, dak Sie die Schlduche bei der
Installation nicht beschadigen. Verbiegen oder verdrehen
Sie die Schlauche nicht zu sehr.

. .
4 + ~+|®

1. Legen Sie die Verwenden lhres Druckers CD-ROM des
hp Designjet 5000/5.000PS in das CD-ROM-Laufwerk
Ihres Computers ein.
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123 - Wechseln des Tintensystems Installieren eines Tintensystems

m Seien Sie vorsichtig, wenn Sie bereits gebrauchte
Schlauche installieren, da diese mit Tinte befllt sind.

m Installieren Sie die Schlduche zunachst an der Rickseite
des Druckers und anschliefend an dem Wagen.

m Wenn Sie bereits gebrauchte Schlduche
installieren, missen diese mit dem Tintentyp der Dye
Druckképfe, Druckkopfreiniger und
Tintenpatronen Ubereinstimmen, die zu

installieren sind. Alle Komponenten missen das UV
gleiche Identifizierungssymbol aufweisen.

ACHTUNG Vergewissern Sie sich, daB dieser korrekt
in den Fiihrungen liegt.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Tintenschlauche zu
installieren.

1. Nehmen Sie die Tintenschlauche vorsichtig aus dem hp
Aufbewahrungsbehalter fir Tintenschlauche heraus (siehe
Fehlerbehebung, Seite 141).

2. |Installieren Sie den Tintenpatronenanschluf an der
Ruckseite links.

% WECHSELN DES TINTENSYSTEMS
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124 - Wechseln des Tintensystems Installieren eines Tintensystems
3. Drehen Sie die drei Verriegelungen an der Rickseite des 4. Schliel3en Sie den Luftschlauch an der Rickseite des
Tintenpatronenanschlusses. Dadurch wird die Einheit Tintenpatronenanschlusses an, indem Sie die
vollstédndig verriegelt. Verriegelung nach unten driicken und den Schlauch
einstecken.
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125 - Wechseln des Tintensystems Installieren eines Tintensystems
5. SchlieRen Sie den Elektrostecker an der Riickseite des 6. Legen Sie die Tintenschlduche zwischen die beiden
Tintenpatronenanschlusses an. Schlauchfiihrungen.

ACHTUNG Verdrehen Sie die Schlauche beim
Installieren nicht. lhr Drucker konnte so
beschadigt werden.

WECHSELN DES TINTENSYSTEMS
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Installieren eines Tintensystems
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126 - Wechseln des Tintensystems
8. Korrigieren Sie die Fuhrung der Tintenschlauche

7. |Installieren Sie die Befestigungsklammer, indem Sie diese
auf die Halterungen driicken (siehe nachfolgende vorsichtig, so daf} sie korrekt in der Schlauchfiihrung
Abbildung). liegen.

Tinten-
schlauch-
fihrungen

Korrekt gefiihrte
Tintenschlduche in den
Tintenschlauchflihrungen

.
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127 - Wechseln des Tintensystems Installieren eines Tintensystems
9. Fuhren Sie die Schlauche Uber die Oberseite des 10. SchlieBen Sie die Tur an der Rickseite der linken
Druckers. Abdeckung.
- [
|
P
; EL/% &\fﬁ\. i
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128 - Wechseln des Tintensystems Installieren eines Tintensystems

t

ACHTUNG Fiir den korrekten Betrieb des Druckers ist
es auBerst wichtig, daB die Schldauche
nicht verdreht und richtig in die
Schlauchfiihrungen eingelegt sind. Die
Schldauche miissen so installiert werden,
daR diese den Wagenlauf nicht
beeintrachtigen.
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129 - Wechseln des Tintensystems Installieren eines Tintensystems
11. Installieren Sie die Schlduche am Wagen (siehe 12. Installieren Sie den Druckkopfanschlufl an dem
nachfolgende Abbildung). Druckkopfwagen.

Schieben Sie die Einheit nach rechts,
bis sie an dem
Wagen verriegelt ist

% WECHSELN DES TINTENSYSTEMS @
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130 - Wechseln des Tintensystems

13. Legen Sie die zuvor entfernten Tintenschlduche vorsichtig
in den hp Aufbewahrungsbehalter fir Tintenschlauche
(siehe Verwenden der Aufbewahrungsbehélter fiir
Druckkdpfe und Tintenschlduche, Seite 145).

i -

b

Installieren eines Tintensystems
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131 - Wechseln des Tintensystems Installieren eines Tintensystems

Einschalten nach dem Ersetzen eines Tintensystems

Die von lhnen zu installierenden Druckk&pfe und 1. Vergewissern Sie sich, dafl} das Fenster geschlossen ist.
Druckkopfreiniger befinden sich alle in dem hp
Aufbewahrungsbehalter fiir Druckkopfe (siehe
Fehlerbehebung, Seite 141).

2. Stellen Sie den Netzschalter an der Riickseite des
Druckers auf On.

Netz-
schalter

O=0ff
|=On

WECHSELN DES TINTENSYSTEMS
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132 - Wechseln des Tintensystems
HINWEIS: Erscheint

im Bedienfeld eine Warnmeldung,

nachdem die Druckerinitialisierung abgeschlossen ist, finden

Sie eine Loésung des Problems unter

(Seite 141).

3.

4,

%

Im Bedienfeld erscheint die
Anzeige:

Waéhlen Sie mit den Tasten
1 und | das Druckkopf-
MenU aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste
EINGABE.

LUkl

Fehlerbehebung

pfe prafen A ﬁ

5.

Im Bedienfeld erscheint die
Anzeige:

Wahlen Sie mit den Tasten
1 und | die Option
,Druckkodpfe ersetzen, aus,
und dricken Sie
anschlie3end die Taste
EINGABE.

Der Drucker bewegt den
Druckkopfwagen in die
korrekte Position. Danach
erscheint im Bedienfeld die
Anzeige:

—

Installieren eines Tintensystems

opf-Info

OPFZUGRIFF

affhen T_Ij ~

PfzUgriff
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133 - Wechseln des Tintensystems Installieren eines Tintensystems

8. Offnen Sie das Fenster, und ermitteln Sie die Position des 9. Ziehen Sie die Verriegelung auf der Oberseite des Wagens
Druckkopfwagens. nach oben, um diese freizugeben.
Fenster

% WECHSELN DES TINTENSYSTEMS @
@
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134 - Wechseln des Tintensystems

A
Ay

t

10. Setzen Sie den Druckkopf aus dem hp
Aufbewahrungsbehalter fiir Druckképfe im
Druckkopfwagen in die richtige Position ein.

b

Installieren eines Tintensystems

11. Driicken Sie den Druckkopf nach unten (siehe hierzu den
Pfeil in nachfolgender Abbildung).

12. Setzen Sie alle Druckkopfe ein, und schlieRen Sie die
Abdeckung. Nur wenn alle Druckkdpfe korrekt eingesetzt
und von dem Drucker erkannt wurden, ertént ein
Signalton.
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135 - Wechseln des Tintensystems Installieren eines Tintensystems

HINWEIS: Wenn der Drucker beim Einsetzen des Druckkopfs  15. Offnen Sie die rechte Tir der Servicestation, um zu den
kein akustisches Signal ausgibt und im Bedienfeld die Meldung Druckkopfreinigern zu gelangen.

.Neu einsetzen“ oder ,Ausfall* erscheint, muf’ der Druckkopf
neu eingesetzt werden.

13. Nachdem die Druckkdpfe erfolgreich ausgetauscht
wurden, werden Sie im Bedienfeld zum Schliel3en der
Abdeckung am Wagen und zum Schliel3en des Fensters
aufgefordert.

14. Nachdem die Abdeckung
Uber den Druckképfen und

CRUCKEOPFZUGRIFF

das Fenster geschlossen Rechte TOr &
A um an die 0 =
wurden, erscheint im FOPFREIMIGER =u

Bedienfeld: gelangeh

% WECHSELN DES TINTENSYSTEMS
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136 - Wechseln des Tintensystems

16. Wenn die Tir gedffnet ist,
erscheint im Bedienfeld die
Anzeige:

CRUCKEOPFZUGRIFF

der

ETHIGER

—hlizEet,

b

Installieren eines Tintensystems

17. Setzen Sie in der Servicestation jeden Druckkopfreiniger in
den farblich korrekten Einschub ein (siehe hierzu den Pfeil
in nachfolgender Abbildung.

*
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137 - Wechseln des Tintensystems Installieren eines Tintensystems
18. Wenn der Druckkopfreiniger vollstandig hineingedriickt 19. Nachdem Sie den/die Druckkopfreiniger in den Drucker
wurde, driicken Sie ihn nach innen und anschlieend nach eingesetzt haben, schlieRen Sie die Tar.
unten (siehe hierzu den Pfeil in nachfolgender Abbildung),
bis er hérbar einrastet. Im Bedienfeld wird der neue

Druckkopfreiniger erst dann erkannt, wenn die rechte Tar
wieder geschlossen ist.

% WECHSELN DES TINTENSYSTEMS
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138 - Wechseln des Tintensystems

20. Nachdem die Tur
geschlossen wurde, werden
Sie im Bedienfeld
aufgefordert, die
Tintenpatronen zu
installieren:

21. Nehmen Sie die
Tintenpatrone zur Hand, und suchen Sie den Aufkleber,
der die Farbe der Tinte zeigt. Halten Sie die Tintenpatrone
so0, daf} Sie den farbigen Aufkleber auf der zu Ihnen
zeigenden Oberseite erkennen kénnen.

b

Installieren eines Tintensystems

22. Setzen Sie die Tintenpatrone in den
Tintenpatroneneinschub ein, der mit einem Aufkleber der
gleichen Farbe versehen ist.

Farbiger Aufkleber
auf der Oberseite der
Tintenpatrone

- 4~ 4
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139 - Wechseln des Tintensystems

HINWEIS: Die Tintenpatronen sind so konzipiert, da® ein
Einsetzen mit der Oberseite nach unten oder in einen Einschub
mit der falschen Farbe nicht méglich ist. Wenn beim Einsetzen
der Tintenpatrone Probleme auftreten, driicken Sie diese nicht
mit Gewalt in den Einschub. Uberpriifen Sie nochmals, ob die
Farbe der Tintenpatrone mit der Farbe des
Tintenpatroneneinschubs Ubereinstimmt und ob die farbige
Markierung auf der Oberseite der Tintenpatrone sichtbar ist.

23. Schieben Sie die Tintenpatrone in den Einschub, bis Sie
einen Widerstand spuren.

b

Installieren eines Tintensystems

24. Dricken Sie mit einem Finger in die Vertiefung auf der
Vorderseite der Tintenpatrone, und driicken Sie diese so
nach innen und dann nach unten, bis die Tintenpatrone
hérbar einrastet (siehe hierzu den Pfeil in nachfolgender
Abbildung).

25. Wiederholen Sie die Schritte 22 bis 24 fir alle
Tintenpatronen.

WECHSELN DES TINTENSYSTEMS
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140 - Wechseln des Tintensystems

26.

27.
28.

29,

i

Wenn alle Patronen
eingesetzt sind, erscheint
im Bedienfeld die Meldung,
daR die Installation SLIES
erfolgreich durchgefihrt
Wurde, und S|e werden Frazz EMTER to Ccantinue
aufgefordert, die Eingabe-

Taste zu drlicken.

Ink Cart. acces=

Driicken Sie die Taste Eingabe, um fortzufahren.

Wenn kein Papier eingelegt ist, erscheint im Bedienfeld die
Anweisung, dal Papier einzulegen ist.

Bewahren Sie alle zuvor entfernten Druckképfe und
Druckkopfreiniger in dem hp Aufbewahrungsbehalter fiir
Druckkoépfe auf.

b

Installieren eines Tintensystems
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141 - Wechseln des Tintensystems Fehlerbehebung
Fehlerbehebu ng Dieser Abschnitt. beschreibt Probleme, di_(_e nach dem _
Wechseln des Tintensystems auftreten kénnen, und bietet
detaillierte Problemlésungen.
Problem Ursache und Lésung
Nach Abschlul? der Initialisierung Sie haben bei der Installation die Tintenschlduche verdreht, nicht angeschlossen
erscheint im Bedienfeld folgende oder falsch in die Schlauchfiihrung eingelegt.
Meldung: a Schalten Sie den Drucker aus.
WARNUNG b Installieren Sie die Tintenschlduche korrekt (siehe Schritt 6 auf Seite 125).
Gerit ausschalten ¢ Schalten Sie den Drucker ein.
Druckkopfweg priifen Sie haben die Tintenschlauche fir ein Modell mit 42 Zoll (1,07 m) in ein Modell

mit 60 Zoll (1,52 m) des hp Designjet Series Drucker installiert. Entfernen Sie die
Tintenschlauche, und installieren Sie die fiir lnren Drucker korrekte Lange.

Sie haben die Tintenschlauche fir ein Modell mit 60 Zoll (1,52 m) in ein Modell
mit 42 Zoll (1,07 m) des hp Designjet Series Drucker installiert. Entfernen Sie die
Tintenschlauche, und installieren Sie die fiir Ihren Drucker korrekte Lange.

% WECHSELN DES TINTENSYSTEMS @
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142 - Wechseln des Tintensystems

b

Fehlerbehebung

Problem

Ursache und Lésung

Nach Abschlul? der Initialisierung
erscheint im Bedienfeld folgende
Meldung:

WARNUNG
Falsches Schlauchsystem
Gerat ausschalten

Sie haben den Elektrostecker falsch an den Tintenpatronenstecker
angeschlossen.

a Schalten Sie den Drucker aus.
b SchlieBen Sie den Elektrostecker an (siehe Schritt 5 auf Seite 125).

¢ Schalten Sie den Drucker ein.

Beim Druckversuch erscheint im
Bedienfeld folgende Meldung:

0a0000 00000002
Wenden Sie sich an lhren hp Vertreter

Sie haben den Luftschlauch falsch an den Tintenpatronenstecker angeschlossen.
a Schalten Sie den Drucker aus.
b Schlielen Sie den Luftschlauch an (siehe Schritt 5 auf Seite 125).

¢ Schalten Sie den Drucker ein.

i
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143 - Wechseln des Tintensystems Fehlerbehebung
Problem Ursache und Lésung
Beim Versuch die Tintenpatronen Sie haben die drei Verriegelungen an der Riickseite des

einzusetzen, erhalten Sie im Bedienfeld Tintenpatronenanschlusses nicht verriegelt.
bei einer oder mehreren Tintenpatronen .
. . . ) a Schalten Sie den Drucker aus.
immer wieder die folgende Meldung: j
XX02 Erneut einsetzen b Offnen Sie die Tir an der Riickseite der linken Abdeckung.
¢ Vergewissern Sie sich, daf3 der Tintenpatronenanschluf’ korrekt installiert ist

und dessen drei Verriegelungen verriegelt sind (siehe Schritt 2 auf Seite 123).
d SchlieRen Sie die Tir an der Riickseite der linken Abdeckung.
e Schalten Sie den Drucker ein.

f Setzen Sie die Tintenpatronen ein.

Beim Versuch die Druckkopfe Der Druckkopfanschluf} ist falsch an den Druckkopfwagen angeschlossen.
einzusetzen, erhalten Sie im Bedienfeld
fur einen oder mehrere Druckkdpfe
wiederholt die folgende Meldung:

a Vergewissern Sie sich, dall der Druckkopfanschlu® korrekt an den
Druckkopfwagen angeschlossen ist (siehe Schritt 12 auf Seite 129).

XX02 Erneut einsetzen b Setzen sie die Druckkdpfe ein.

WECHSELN DES TINTENSYSTEMS @
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144 - Wechseln des Tintensystems

b

Fehlerbehebung

Problem

Ursache und Lésung

Nach dem Einsetzen der
Druckkopfreiniger erscheintim Bedienfeld
die folgende Meldung:

XX05 Ersetzen

Sie haben firr das im Drucker installierte Tintensystem die falschen

Druckkopfreiniger eingesetzt.

Setzen Sie den richtigen Druckkopfreinigertyp ein.

Sie kdnnen in den Druckkopfwagen
keinen Druckkopf mit der gleichen Farbe
einsetzen.

Sie haben versucht, fiir das im Drucker installierte Tintensystem die falschen

Druckkopfe einzusetzen.

Setzen Sie den richtigen Druckkopftyp ein.

Sie kénnen eine Tintenpatrone nicht in
den Tintenpatroneneinschub mit dem
gleichen Farbaufkleber einsetzen.

Sie haben versucht, fiir das im Drucker installierte Tintensystem die falsche

Tintenpatrone einzusetzen.

Setzen Sie die richtige Tintenpatrone ein.

i
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145 - Wechseln des Tintensystems
Verwenden der
Aufbewahrungsbehalter fiir
Druckkopfe und Tintenschldauche

Wenn Sie das Tintensystem austauschen, miissen Sie die aus
dem Drucker entfernten Tintenschlduche und das
Tintenzubehdr in den entsprechenden
Aufbewahrungsbehaltern aufbewahren. Fir die
Tintenpatronen ist kein spezieller Behalter vorhanden.
Bewahren Sie diese entsprechend der Anweisungen auf der
Verpackung auf.

Tintenzubehor

Der hp Aufbewahrungsbehélter fir Druckkdpfe ist so
konzipiert, dal® die Druckk&épfe und Druckkopfreiniger, die Sie
aus lhrem Drucker entfernt haben, wahrend der Aufbewahrung
vollkommen funktionstiichtig bleiben.

WECHSELN DES TINTENSYSTEMS

%

Gehen Sie wie folgt vor, um das Tintenzubehér aus dem hp
Aufbewahrungsbehalter fiir Druckképfe zu entfernen oder
einzusetzen.

b

Verwenden der Aufbewahrungsbehalter fiir Druckképfe und Tintenschlduche
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146 - Wechseln des Tintensystems Verwenden der Aufbewahrungsbehélter fiir Druckképfe und Tintenschlduche
1.  Offen Sie den Deckel, um zu dem Tintenzubehér zu Tintenschlauche
gelangen.

Sie verwenden den hp Aufbewahrungsbehalter fiir
Tintenschlauche, um die aus dem Drucker entfernten
. Tintenschlduche aufzubewahren. Wenn Sie die
Deckel 6ffnen Tintenschlduche aus dem Drucker entfernen, miissen Sie
diese in dem hp Aufbewahrungsbehalter fur Tintenschlauche
aufbewahren, damit sie nicht beschadigt oder verdreht
werden.

2. Das Tintenzubehor wird in der gleichen Weise entfernt
oder eingesetzt wie bei dem Drucker.

3. Schlief’en Sie den Deckel.

.

%ﬁ%
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Verwenden der Aufbewahrungsbehalter fiir Druckképfe und Tintenschlduche

—

147 - Wechseln des Tintensystems

Die folgenden Abbildungen zeigen, wie die Tintenschlauche
der Lange 42 Zoll (1 m) und 60 Zoll (1,5 m) korrekt gefihrt 60 Zoll (1,5 m)
werden.

42 Zoll (1 m)

% WECHSELN DES TINTENSYSTEMS @
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148 - Wechseln des Tintensystems

i

b

Verwenden der Aufbewahrungsbehalter fiir Druckképfe und Tintenschlduche
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Verwalten der Ausdrucke

HP Designjet WebAccess, 150

Drucken oder Trocknen von Seiten, 151
Verwalten der Warteschlange, 152

Die Optionen ,Druckausgabe starten®, 152

Schachteln von Seiten, 158
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150 - Verwalten der Ausdrucke

HP Designjet WebAccess

WebAccess bietet viele Funktionen - u.a. kénnen die
Warteschlange und die Schachtelung lhres Druckers verfolgt
und modifiziert werden.

Verwenden von WebAccess

Starten Sie lhren Web-Browser, und geben Sie folgende
Adresse ein:

http://Adresse/

wobei ,Adresse” der IP-Adresse des Druckers entspricht. Sie
kénnen die IP-Adresse des Druckers an dessen Bedienfeld
wie folgt abrufen:

1. Wéhlen Sie in den Druckereinstellungen I/0-Einstellung.
2. Wéhlen Sie unter I/O-Einstellung die Option Karten-ID.
3. Suchen Sie unter Karten-ID die Zeile, die mit IP= beginnt.
Der Rest der Zeile ist die IP-Adresse des Druckers.

Alternativ zur IP-Adresse kénnen Sie auch den DNS-Namen
des Druckers angeben. Sie kénnen jedoch den DNS-Namen
nicht Gber das Bedienfeld abfragen. Wenn Sie den DNS-
Namen verwenden wollen, erfragen Sie diesen bei lhrem
Netzwerkverwalter.

4

HP Designjet WebAccess

Jede Statusanzeige ist statisch: sie wird nicht automatisch
aktualisiert. Um diese zu aktualisieren, klicken Sie auf das
Symbol ,Aktualisieren®.

Weitere Informationen zum HP Designjet WebAccess Tool
finden Sie auf der ‘Verwenden lhres Druckers CD’, oder
beachten Sie die beim Aufrufen des WebAccess Tools
verfligbaren Informationen.

%
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151 - Verwalten der Ausdrucke Drucken oder Trocknen von Seiten

Drucken oder Trocknen von Seiten

In diesem Abschnitt werden Dateien als Jobs und Seiten Der Drucker fihrt wie bei fertiggestellten Ausdrucken einen
bezeichnet. RTL- und HP-GL/2-Jobs bestehen jeweils nur aus Seitenvorschub durch. Das Anhalten des Druckvorgangs kann
einer Seite. Ein einzelner PostScript-Job kann jedoch mehrere bei mehrseitigen Dateien oder bei einer komplexen Datei
Seiten umfassen. In Bezug auf Papierarten entspricht der langer dauern als bei anderen Dateien.

Begriff ,Seite” einer einzeln ausgegebenen Seite.

Abbrechen einer Seite Abbrechen der Trockenzeit

1. Driicken Sie im Bedienfeld die Taste Abbrechen.

Driicken Sie im Bedienfeld die Taste Abbrechen oder
Eingabe.

MEDIEN

[ ABBRECHEN _ | LADEN/ENTNEHMEN MEDIEN

ABBRECHEN LADEN/ENTNEHMEN
r— — "

{

L}

(© MAX. QUALITAT
(O PRODUKTIVITAT HELL-ZYAN
() SCHNELLDRUCK EELLMAGENTA

[

DRUCKQUALITAT

n

)¢

(© MAX. QUALITAT
(O PRODUKTIVITAT HELL-ZYAN

HELL-MAGENTA
(O SCHNELLDRUCK GELB

ZYAN
MAGENTA
SCHWARZ

DRUCKQUALITAT

% VERWALTEN DER AUSDRUCKE
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152 - Verwalten der Ausdrucke Verwalten der Warteschlange

Verwalten der Warteschlange

Die nachfolgenden Informationen treffen nur bei Verwendung Die Optionen ”Druckausgabe starten*
von HP Treibern zu.
Sie kénnen festlegen, an welcher Stelle eine sich in der

xbs uSr?ddS.el\tlsnrt hi tweder in WebA deri Warteschlange befindliche Datei gedruckt wird. Wéahlen Sie
enn Sie die vvarteschiange entweder in VWEDACCESS oder Im »Int. RIP-Einstellungen/Druckausgabe starten®. Hier stehen

Bedienfeld be’graphtgn, setzt sich diese aus einzelnen ,Jobs* drei Optionen zur Auswahl:
zusammen. Die in einer Warteschlange enthaltenen Jobs .
dirfen nicht mit den in der Warteschlange enthaltenen Seiten Nach Verarbeitung

verwechselt werden. Wenn diese Option ausgewahlt ist, wartet der Drucker, bis die

Was ist die Warteschlange? gesamte Datei verarbeitet wurde und beginnt dann mit dem

Waéahrend der Drucker eine Datei ausdruckt, kann er weitere
Dateien in die Warteschlange stellen. Er verwaltet die Dateien
seitenweise, auch wenn die Datei nur aus einer Seite besteht. Sofort

zur besten Bildqualitat.

Die GroRe der Warteschlange ist hinsichtlich der Anzahl an Bei dieser Auswahl wird die Datei wahrend der Verarbeitung
Jobs durch die Art der einzelnen Jobs begrenzt. Als gedruckt. Dies ist die schnellste Einstellung. Jedc_)ch kann es
Anhaltspunkt kénnen Sie jedoch davon ausgehen, daR die sein, daB der Drucker den Druckvorgang unterbricht, um die
Warteschlange bis zu ca. 30 Jobs im AO/E-Format in der Verarbeitung der Druckdatei fortzusetzen. Diese Einstellung

Druckqualitat ,Max. Qualitat* enthalten kann. Die sollte nicht bei komplexen Bildern mit hoher Farbdichte

Warteschlange speichert verarbeitete Ausgabeseiten und verwendet werden.
keine eingehenden Auftrage.

- 4~

Drucken. Dies ist die langsamste Einstellung. Sie fuhrt jedoch
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153 - Verwalten der Ausdrucke

Optimale (Standardeinstellung)

Bei dieser Einstellung wird der optimale Zeitpunkt berechnet,
zu dem mit dem Drucken der Datei begonnen wird. Dies ist die
optimale Kombination aus den Einstellungen ,Nach
Verarbeitung“ und ,Sofort".

Starten der Druckausgabe einer Datei trotz
Zeitsperre
Wenn eine Datei, die Sie vom Computer an den Drucker

geschickt haben, nicht gedruckt wird, obwohl alle Anfor-
derungen erfillt sind (Papier geladen, alle Tintenkomponenten

installiert und kein Dateifehler), kann dies zwei Griinde haben:

m Die Druckdatei verfiigt nicht Giber das richtige
Abschlufizeichen, und der Drucker wartet, bis die
angegebene E/A-Zeitsperre abgelaufen ist, bevor er den
Ausdruck als beendet betrachtet. Weitere Informationen
finden Sie auf der ‘Verwenden Ihres Druckers CD’.

m Die Funktion fur die Schachtelung ist aktiviert, und der
Drucker wartet, bis die angegebene Wartezeit fir die
Schachtelung abgelaufen ist, bevor er mit der Berechnung
der Schachtelung beginnt. In diesem Fall zeigt der Drucker
die verbleibende Zeit fur die Zeitsperre der Schachtelung
an. Siehe Wie lange wartet der Drucker auf die nédchste
Datei? auf Seite 160.

%

4

Verwalten der Warteschlange

m Sie haben im HP Designjet Treiber evtl. die Option fir die
Voransicht aktiviert. Mit dieser Funktion kénnen Sie anhand
einer Voransicht Gberprifen, ob es sich um das korrekte, zu
druckende Bild handelt. Sie kébnnen die Voransicht im
WebAccess Tool tUberpriifen und dann ,Druckausgabe
starten“ wahlen.

Identifizieren eines Jobs in der Warteschlange
Im Menl ,Ausgabesteuerung” kénnen Sie durch die Jobs in
der Warteschlange blattern.

Jeder Job hat eine Kennung, die folgendes enthalt:
<Position in der Warteschlange>: <Bildbezeichnung>

Position in der Warteschlange

Der aktuell gedruckte Job befindet sich auf Position 0. Der
Job, der als n&chstes gedruckt wird, befindet sich auf Position
1. Der Ubernachste auf Position 2 usw.

-t
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154 - Verwalten der Ausdrucke Verwalten der Warteschlange

Der zuvor gedruckte Job befindet sich auf Position -1. Der Anzeigen der GroRe einer Seite in der
davor gedruckte Job auf Position -2 usw. Warteschlange
T 3 noch zu druckende Jobs _ ) _ o .
) Um die GréRe einer Seite in der Warteschlange anzuzeigen,
bi 1 wahlen Sie diese aus, und wahlen Sie dann die Option
32'3533 0 aktueller Job ~Statistiken®.
-1
¢ 72 bereits ausgedruckte Jobs Statistiken | Erlauterungen
' Breite Kirzerer Teil der Seite in Millimeter.
Sie kdnnen die Warteschlange auch in Benutzerhandbuch Lanae Lanaerer Teil der Seite in Millimeter
Uberprifen. Dort finden Sie detaillierte Informationen. 9 9 '

*ﬁ%
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155 - Verwalten der Ausdrucke

Einem Job in der Warteschlange eine
hohere Prioritdt einrdumen

Um einen beliebigen Job in der Warteschlange als nachstes
zu drucken, wahlen Sie diesen aus, und aktivieren Sie die
Funktion ,Zum Anfang springen®.

Wenn die Funktion fir die Schachtelung aktiviert ist (siehe
Was ist Schachtelung? auf Seite 158), kann der Job mit
Prioritat noch immer mit anderen Auftragen geschachtelt
werden. Wenn Sie diesen Job auf jeden Fall als ndchstes und
gesondert auf dem Rollenpapier drucken méchten, schalten
Sie zunachst die Funktion fiir die Schachtelung aus.
Verschieben Sie den Job mit der Funktion ,Zum Anfang
springen® an den Anfang der Warteschlange.

4

Verwalten der Warteschlange
Loschen eines Jobs aus der Warteschlange

Normalerweise missen Sie einen Job nach dem Drucken
nicht aus der Warteschlange |6schen, da er irgendwann
sowieso aus der Warteschlange geldscht wird, sobald weitere
Dateien gesendet werden. Wenn Sie jedoch versehentlich
einen falschen Job gesendet haben, der nicht ausgedruckt
werden soll, kbnnen Sie diesen entfernen. Wahlen Sie den
Job aus, und aktivieren Sie die Funktion ,L6schen®.

Um einen noch nicht gedruckten Job zu I6schen, ermitteln Sie
diesen anhand seiner Position in der Warteschlange (siehe
Position in der Warteschlange auf Seite 153). Léschen Sie ihn
mit der Funktion ,L&schen®.

Wenn der Job aktuell ausgedruckt wird (seine Position in der
Warteschlange ist also 0) und Sie den Druckvorgang
abbrechen und den Job I6schen méchten, driicken Sie zuerst
die Taste Abbrechen. Léschen Sie dann den Job aus der
Warteschlange.

VERWALTEN DER AUSDRUCKE
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156 - Verwalten der Ausdrucke

Kopieren eines Jobs in der Warteschlange

Wurde der Méchten Sie
Job bereits | eine oder
Wurde der Mé&chten Sie gedruckt? mehrere Gehen Sie wie folgt vor
Job bereits | eine oder Kopien
gedruckt? mehrere Gehen Sie wie folgt vor erstellen?
Kopien Mehrere Wabhlen Sie ,Kopien* (siehe
erstellen? rechts).
Ja Eine Wéhlen Sie ,Zum Anfang
springen” (sieche Einem Job in Der Job muR sich in allen Féllen noch in der Warteschlange
der Warteschlange eine befinden.
héhere Prioritét einrdumen auf Wenn Sie den Job ausgewahlt und die Funktion Kopien
Seite 155). aktiviert haben, wahlen Sie mit Hilfe der Pfeiltasten im
Mehrere Wahlen Sie ,Kopien“ (siehe Bedienfeld die Anzahl der gewlinschten Kopien aus, und
rechts) und dann ,Zum Anfang driicken Sie die Taste Eingabe. Die eingegebene Zahl
springen” (siehe Einem Job in definiert die Anzahl der Seiten, die gedruckt werden sollen.
der Warteschlange eine Wenn Sie z.B. 2 wahlen und die Seite noch nicht gedruckt
héhere Prioritét einrdumen auf wurde, erhalten Sie das Original und eine Kopie. Die maximale
Seite 155). Anzahl ist 99.
Nein Eine Wahlen Sie ,Kopien“ (siehe Die Einstellungen in dieser Option haben Vorrang vor den in
rechts). Ihrer Anwendung eingestellten Werten.

.
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157 - Verwalten der Ausdrucke Verwalten der Warteschlange

Wenn beim Senden der Druckdatei vom Computer an den
Drucker die Funktion ,Rotieren“ aktiviert war, werden alle
Kopien gedreht. Informationen zur Funktion ,Rotieren® finden
Sie auf der ‘Verwenden lhres Druckers CD’.

VERWALTEN DER AUSDRUCKE
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Schachteln von Seiten

Was ist Schachtelung? Automatisches Drehen ausschlieBlich von

Schachtelung bedeutet, dal Seiten auf dem Papier HP-GL/2-Dateien
nebeneinander (statt nacheinander) ausgedruckt werden, um

. . . s
den Papierverbrauch zu reduzieren. Drehen eines Bildes mit Schachtelung”

Wenn die Funktion fiir die Schachtelung aktiviert ist, kann der

- Drucker eine Seite automatisch drehen. Er kann auch eine
einzelne Seite drehen.
_ Laufrichtung — |
Einge- des Papiers g(r:]r?aech—
Papier 9
L —Mit

Schach-
telung

Siehe Welche Seiten sind zum Schachteln geeignet? auf
Seite 159.

*ﬁ%
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159 - Verwalten der Ausdrucke

Da durch die Schachtelung méglicherweise Seiten
automatisch gedreht werden, wird die Einstellung ,Rotieren®

im Meni ,Seitenformat” bei aktivierter Schachtelung ignoriert.

Mit Schach-
telung und Mit Schachtelung
gedreht und nicht gedreht

Einge-
spartes | oY
Papier } i

4

Schachteln von Seiten

Welche Seiten konnen nicht gedreht werden?

Auch wenn alle physischen Voraussetzungen bezlglich des
Rollenpapiers erfillt sind, werden HP-GL/2-Seiten mit
Rasterdaten nicht gedreht.

Wann werden Seiten geschachtelt?

Wenn alle folgenden Bedingungen erfillt sind:
m |Im Drucker ist ein Rollenpapier (kein Blatt Papier) geladen.

m In den Bedienfeldmenis ist die Funktion fur die
Warteschlange aktiviert.

Welche Seiten sind zum Schachteln
geeignet?

Damit eine Schachtelung durchgefiihrt werden kann, missen

die einzelnen Seiten folgende Kriterien erflllen:

m Die Optionen ,Druckausgabe starten” auf Seite 152
mussen auf ,Nach Verarbeitung“ eingestellt sein.

VERWALTEN DER AUSDRUCKE
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160 - Verwalten der Ausdrucke

Farbe oder Graustufen. Die Seiten missen entweder alle
farbig oder alle monochrom sein. Zu den monochromen
Ausdrucken gehdren auch Farbausdrucke, die in
Grautonen wiedergegeben werden (siehe ‘Verwenden lhres
Druckers CD’).

Alle Seiten missen die gleiche Einstellung hinsichtlich der
Druckqualitat aufweisen (Max. Qualitat, Produktivitat,
Schnelldruck).

Alle Seiten miissen die gleichen Randeinstellungen
aufweisen (Normal, Breiter).

Alle Seiten missen entweder dem HP-GL/2-Format oder
dem PostScript-Format entsprechen. Eine Kombination
beider Formate ist nicht zulassig.

Identische Spiegelungseinstellung.

Die Ausgabe muf} gleich sein (nur HP-GL/2). PostScript
kann kombiniert werden.

Der Farbbereich muf gleich sein (nur HP-GL/2). PostScript
kann kombiniert werden.

Die Einstellung fiir die Schnittvorrichtung muR gleich sein.
Die Einstellung fur ,Verbesserte Auflésung® mufd gleich
sein.

4~ 4

4

Schachteln von Seiten

m Die Jobs missen gleich sein. Wenn Sie z.B. einen HP-GL/
2-Job und danach einen PostScript-Job an den Drucker
senden, wird der HP-GL/2-Job nicht gedruckt, sondern nur
der PostScript-Job ausgegeben (und umgekehrt).

Wie lange wartet der Drucker auf die
nadchste Datei?

Damit der Drucker eine optimale Schachtelung vornehmen
kann, wartet er nach dem Empfang einer Datei, ob eine
weitere Seite folgt, die in die Schachtelung der Datei oder der
anderen Seiten in der Warteschlange pal3t. Diese Wartezeit
wird Schachtelzeit genannt. Die werkseitig eingestellte
Standard-Schachtelzeit betragt zwei Minuten. Der Drucker
wartet somit nach dem Empfang der letzten Datei maximal
zwei Minuten, bevor er die zuletzt durchgefiihrte Schachtelung
ausgibt. Sie kénnen diese Wartezeit im Bedienfeldmeni
andern. Die Werte reichen von 1 bis 99 Minuten.

Wahrend der Drucker bei der Schachtelung auf den Ablauf der
Zeitsperre wartet, zeigt er die verbleibende Zeit in der
Bedienfeldanzeige an. Sie kénnen durch Driicken der Taste
Abbrechen die verschachtelte Druckausgabe durchfiihren
(Abbrechen der Schachtelzeit).

.
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2 - Meldungen im Bedienfeld Interpretieren der Statuscodes

Interpretieren der Statuscodes

Der Statuscode beschreibt den Status des Tintenzubehdrs. Nach der Statusnummer erscheint eine kurze Anweisung.

Die dritte und vierte Stelle des Statuscodes bilden die Nachdem diese Anweisung befolgt wurde, sollte der Status

Statusnummer. Siehe Statusnummern auf Seite 22. .Normal“ erscheinen. Dies bedeutet, der Druckkopf ist
fehlerfrei.

Druckkapfe prafen B

Das Verbrauchsmaterial
Den Fehlercode
Druckkapfe prafen BN Iﬁ

Im obigen Beispiel werden fiir einen oder mehrere Druckk&pfe
Meldungen fiir einen Austausch angezeigt. Um zu ermitteln,
an welchem Druckkopf der Fehler vorliegt, wéhlen Sie das
Druckkopfsymbol aus. Es wird der Status fiir alle Druckképfe Die Anweisung
gleichzeitig angezeigt.

- 4~ 4
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3 - Meldungen im Bedienfeld Interpretieren der Statuscodes
Gewah rleiStu ng fu r anderen Teil dieses Handbuchs.
VerbraUChsmaterial Detaillierte Informationen zur Gewéhrleistung finden Sie in

dem lhren Drucker beiliegenden Dokument mit rechtlichen
Hinweisen flr die HP Designjet 5000 Series Drucker.
Wenn Sie folgende Punkte durchgefiihrt haben:

m Ausfiihren der Anweisung

m Abrufen der Statuscodes und Durchfiihren der dort
beschriebenen Prozeduren

und dadurch der Fehler nicht behoben werden konnte und fiir
Ihr Verbrauchsmaterial die GEWAHRLEISTUNGSFRIST
NOCH NICHT ABGELAUFEN IST, gehen Sie wie folgt vor:

Notieren Sie sich den vollstdndigen Statuscode, und wenden
Sie sich an |hren HP Vertriebsbeauftragten. Um zu
Uberprifen, ob die Gewahrleistung noch gilt, lesen Sie auf
Seite 88 im Abschnitt Wartung des Tintensystems im

MELDUNGEN IM BEDIENFELD
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4 - Meldungen im Bedienfeld
Statuscodes

In den Tabellen im Abschnitt Statusmeldungen fiir Druckképfe
auf Seite 22 erscheinen beispielsweise die Statusnummern
neben der Anweisung ,Ersetzen® oder ,Neu einsetzen®.
Fuhren Sie zuerst die Anweisung ,Ersetzen®, ,Neu einsetzen®
oder ,Regenerieren® durch. Wenn hierdurch das Problem nicht
behoben wird, beachten Sie die Statusnummern in der
Tabelle, und fihren Sie die relevanten Prozeduren durch.

- 4~
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5 - Meldungen im Bedienfeld

Meldungen im Bedienfeld

b

Meldungen im Bedienfeld

Status

Beschreibung

Prozedur

Bitte Gerat ausschalten

Sie werden vom Drucker aufgefordert, den
Drucker vom Stromnetz zu trennen.

Schalten Sie den Drucker am Netzschalter
auf der Rlickseite aus.

Blatt versetzt. Hebel anheben.
Blatt an blauer Linie ausricht.
oder Med. entfernen.

Dies bedeutet, dal} das Medium nicht
gerade in den Drucker eingezogen wurde.

Laden Sie erneut das Medium, um
sicherzustellen, dal} die Kanten des
Mediums parallel ausgerichtet sind und daf}
das Medium gerade eingezogen wird.
Richten Sie das aus dem Drucker
ausgegebene Medium mit dem in den
Drucker eingezogenen Medium aus. Siehe
Laden der neuen Medienrolle auf Seite 48.

Drucken
Zu wenig Speicher

Der Drucker hat eine Druckdatei wahrend
des Empfangs komprimiert und
dekomprimiert die Datei jetzt.

Die Druckausgabe wird nach dem
Dekomprimieren der Daten fortgesetzt -
jedoch langsamer als Ublich.

MELDUNGEN
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6 - Meldungen im Bedienfeld
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Meldungen im Bedienfeld

Status

Beschreibung

Prozedur

Drucker ausschalten. Drucker mit
allen Tintenpatronen neu starten

Beim Starten des Tintensystems werden
volle Patronen benétigt, damit das
vollstdndige Tintensystem initialisiert
werden kann.

Installieren Sie die Tintenpatronen geman
den Einrichtungsanweisungen, die lhrem
Drucker beiliegen.

Drucker wird initialisiert.
Bitte warten.

Wenn Sie den Drucker am Netzschalter
einschalten, dauert es eine gewisse Zeit,
bis dieser betriebsbereit ist.

Sie kdnnen den Drucker in den
Bereitschaftsmodus versetzen. Hierdurch
ist der Drucker erheblich schneller wieder
Betriebsbereit. Siehe Bereitschaftstaste
auf Seite 12.

Druckertemperatur Uberschreitet
Grenz-

werte des Druckers.
Funktionsausfall

Wenn unter kalten
Umgebungsbedingungen die Grenzwerte
Uber- bzw. unterschritten werden,
unterbricht der Drucker seinen Betrieb.
Hierdurch wird das Tintensystem im
Drucker geschitzt.

Vergewissern Sie sich, dal’ die Temperatur
Uber 15 °C liegt, und schalten Sie den
Drucker aus und wieder ein.

¢ U
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Meldungen im Bedienfeld

Status

Beschreibung

Prozedur

Druckerwartung empfohlen

Der Drucker hat die Anzahl der
durchgefihrten Zyklen aufgezeichnet.
Diese Meldung bedeutet, dall der Drucker
gewartet werden muf}, so dafd dessen
Leistung unverandert gleich bleibt.
AuBerdem wird hierdurch ein zukiinftiger
Ausfall verhindert.

Wenden Sie sich an lhren értlichen HP
Vertriebsbeauftragten. Vereinbaren Sie
einen Termin fur einen Kundendienst vor
Ort, bei dem dann der Drucker gewartet
wird. Informationen zur Wartung finden Sie
auf der ,Verwenden lhres Druckers CD".

Druckkopf einsetzen

Mit dieser Meldung werden Sie
aufgefordert, einen Druckkopf im
Druckkopfwagen einzusetzen.

Siehe Installieren eines Druckkopfs auf
Seite 94.

Druckkopfkalibrierung
abgebrochen

Der Drucker hat eine Kalibrierung
durchgeflihrt, und Sie haben die Taste
~LAbbrechen® im Bedienfeld gedriickt.

Wenn der Drucker zur Korrektur eines
internen Fehlers eine Kalibrierung
durchfiihrte, kann sich dies auf die korrekte
Funktion des Druckers auswirken.

MELDUNGEN
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Meldungen im Bedienfeld

Status Beschreibung Prozedur

Einsetzen Es ist kein Verbrauchsmaterial installiert. | Setzen Sie die korrekten Druckk&pfe im
Druckkopfwagen ein. Uberpriifen Sie, ob
die Druckkopfanschliisse gereinigt werden
missen. Siehe Seite 71 im Abschnitt Das
Tintenzubehér im anderen Teil dieses
Handbuchs.

Empfang Der Drucker empféngt eine Datei. Wenn Probleme beim Drucken auftreten,
informieren Sie sich auf der ,Verwenden
Ihres Druckers CD*.

Empfang Beim Empfang einer Druckdatei stand zu | Der Drucker komprimiert die Datei,

Zu wenig Speicher wenig Speicher zur Verfligung. wéhrend die Daten empfangen werden.

Ersetzen Der Drucker informiert Sie darliber, daf} Siehe Statusmeldungen fiir Druckképfe auf

ein Druckkopf ersetzt werden muR. Seite 22.
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Meldungen im Bedienfeld

Status

Beschreibung

Prozedur

Falsch ausgerichtet

Dies bedeutet, dal} das Medium nicht
gerade in den Drucker eingezogen wurde.

Laden Sie erneut das Medium, um
sicherzustellen, daf} die Kanten des
Mediums parallel ausgerichtet sind und daf}
das Medium gerade eingezogen wird.
Richten Sie das aus dem Drucker
ausgegebene Medium mit dem in den
Drucker eingezogenen Medium aus. Siehe
Laden der neuen Medienrolle auf Seite 48.

Falsch positioniert

Das Medium ist im Drucker nicht korrekt
positioniert. Das Medium befindet sich
moglicherweise zu weit links oder rechts.

Uberprifen Sie, ob das Medium gemaR der
Prozedur Laden der neuen Medienrolle auf
Seite 48 korrekt geladen ist.

Fenster 6ffnen, um Druckképfe
zu entfernen.

Sie haben das Austauschen der
Druckképfe gewahlt, und das Bedienfeld
fuhrt Sie durch die Prozedur.

Um eine Animation mit der Installation der
Druckkdpfe anzuzeigen, lesen Sie den
Abschnitt Installieren eines Druckkopfs auf
Seite 94.
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Meldungen im Bedienfeld

Status

Beschreibung

Prozedur

Fenster 6ffnen, um SETUP-
Druckkopfe zu ersetzen

Der Drucker fordert Sie auf, das Fenster
am Drucker zu 6ffnen, so daf} Sie die
»hormalen® Druckképfe im Drucker
installieren kénnen. Sie dirfen die Setup-
Druckképfe erst dann entfernen, nachdem
Sie den Drucker initialisiert haben.

Fur den korrekten Betrieb des Druckers ist
es wichtig, dal die Setup-Prozedur korrekt
durchgeflihrt wird. Fiihren Sie die
entsprechenden Schritte gemaf den
Einrichtungsanweisungen durch, die lhrem
Drucker beiliegen.

Firmware-Aktualisierung wird
abgebrochen. Bitte warten.
Festplattensicherungs-

datei nicht vorhanden!!

Firmware-Aktualisierung wird
abgebrochen. Bitte warten.

Sie Ubertragen eine neue Firmware, und
der Vorgang wurde abgebrochen.

Der Grund hierfir kdnnte sein, dal} Sie eine
Firmware/Software Ubertragen, die élter ist,
als die bereits im Drucker vorhandene
Version. Oder die Version ist nicht flr den
Drucker geeignet.
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Meldungen im Bedienfeld

Status

Beschreibung

Prozedur

Gerat abschalten Medienweg
prifen

Im Drucker liegt ein Medienstau vor.

Weitere Informationen finden Sie im
Benutzerhandbuch.

Gerat ausschalten
Druckkopfweg prifen

Im Drucker liegt ein Medienstau vor.

Schalten Sie den Drucker aus, und
beseitigen Sie den Medienstau. Siehe 78
im Abschnitt Medienstau im anderen Teil
dieses Handbuchs.

HP ist nicht fir Schaden durch
Nicht-HP-Tinte verantwort. Ja
wéhlen zum Ersetzen.

Um stets eine optimale Bildqualitat
sicherzustellen, sollten Sie ausschlief3lich
Komponenten von

Hewlett-Packard verwenden.

Waéhlen Sie ,Ja“, und ersetzen Sie die
Komponenten durch Komponenten von HP.
Siehe ,Verwenden Ihres Druckers CD*.

Jobverarbeitungsfehler restlicher
Job geldscht

Bei der Verarbeitung eines PostScript-
Bildes ist ein Fehler aufgetreten. Der
restliche Job wird abgebrochen, und der
Ausdruck wird geldscht.
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12 - Meldungen im Bedienfeld

b

Meldungen im Bedienfeld

Status

Beschreibung

Prozedur

Kalibrierungsfehler

Die Kalibrierung des Druckers ist
fehlgeschlagen.

Notieren Sie sich den Code des
Kalibrierungsfehlers, der in dieser Meldung
erscheint, und wenden Sie sich an lhren HP
Vertriebsbeauftragten.

Kalibrierungsfehler
XXXX
Eingabe fiir weiter

Der Drucker hat eine Kalibrierung
durchgefihrt und konnte diese nicht
abschlieRen. Im Bedienfeld erscheint ein
Fehlercode mit der Verschlisselung
XXXX.

Driicken Sie die Taste Eingabe, um
fortzufahren. Sie kénnen mit dem Drucken
fortfahren. Wenn jedoch Probleme
auftreten, wenden Sie sich an lhren HP
Vertriebsbeauftragten.

Kante nicht erkannt. Medium neu
laden.

Der Liniensensor am Druckkopfwagen
kann die Kante des Mediums nicht
erkennen. Méglicherweise ist das Medium
vollstandig transparent, oder die
Linsenabdeckung ist verschmutzt.

Versuchen Sie ein anderes Medium zu
laden. Wenn die Meldung erneut erscheint,
reinigen Sie die Linsenabdeckung. Siehe
,Verwenden lhres Druckers CD".
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13 - Meldungen im Bedienfeld

b

Meldungen im Bedienfeld

Status

Beschreibung

Prozedur

Kein Medienprofil vorhanden.
Rolle entnehmen.

Fur das geladene Medium liegt kein
passendes Medienprofil vor, so dall dem
Drucker nicht bekannt ist, wie das Medium
zu bedrucken ist.

Details zum Ubertragen von Medienprofilen
finden Sie auf der ,Verwenden lhres
Druckers CD“. Wenn dies nicht erfolgreich
verlauft, schalten Sie den Drucker aus und
danach wieder ein.

Medien zu klein

Das von lhnen geladene Medium ist fir

die Verwendung mit dem Drucker zu klein.

Angaben zu den MindestgréRen der im
Drucker verwendbaren Medien finden Sie
auf der ,Verwenden lhres Druckers CD*.

Medienprofil I6schen?

Sie I6schen das Medienprofil, das im
Drucker fiir ein spezifisches Medium
gespeichert ist.

Details zum Ubertragen von Medienprofilen
finden Sie auf der ,Verwenden lhres
Druckers CD*.

Medium falsch ausger.
1_ Hebel anheben
2_Medium an beiden
Rollenkanten ausr.

3_ Hebel absenken

Der Drucker zeigt Anweisungen zum
Laden von Rollenmedien an.

Siehe Laden der neuen Medienrolle auf
Seite 48.
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14 - Meldungen im Bedienfeld

b

Meldungen im Bedienfeld

Status

Beschreibung

Prozedur

Medium falsch ausger.
1_Hebel anheben
2_Rechte Kante an
Linie ausrich.

3_ Hebel absenken

blauer

Das Medium wird nicht gerade in den
Drucker eingezogen.

Richtlinien zum Laden von Medien finden
Sie im Abschnitt Richtlinien zum Laden von
Rollenmedien auf Seite 40.

Medium falsch geladen. Medium
entfernen.

Das Medium ist falsch positioniert oder
falsch ausgerichtet.

Bevor der Drucker fortfahren kann, missen
Sie das Medium entfernen.

Medium versetzt.

1_ Hebel anheben
2_ Position korrigier.
3_ Hebel absenken

Die Rolle ist im Drucker falsch positioniert.
Es ist moglich, dafl das Medium auf der
Einzugs-

flache zu weit links aufliegt.

Richtlinien zum Laden von Medien finden
Sie im Abschnitt Richtlinien zum Laden von
Rollenmedien auf Seite 40.

OK Das Tintensystem funktioniert korrekt. Keine
Patrone entfernen, rein und hoch | Dies ist eine Anweisung zum Entfernen Weitere Informationen erhalten Sie in einer
driicken einer Tintenpatrone. Animation, in der das Entfernen einer

Tintenpatrone gezeigt wird. Siehe
Entfernen einer Tintenpatrone auf Seite 83.

¢ U

%

-t

*

*ﬁ%

L

3



t

b

¢ U

g%% pocket.book Page 15 Monday, December 18, 2000 7:36 PM

15 - Meldungen im Bedienfeld

b

Meldungen im Bedienfeld

Status

Beschreibung

Prozedur

Regenerieren

An einem der Druckképfe liegt ein
Problem vor. Um den betroffenen
Druckkopf zu ermitteln, wechseln Sie in
das Druckkopf-Mend, und driicken Sie die
Taste Eingabe.

Informationen hierzu finden Sie auf Seite 48
im Abschnitt Bildqualitédt im anderen Tell
dieses Handbuchs.

Reiniger einsetzen

Die Druckkopfreiniger befinden sich auf
der rechten Seite des Druckers.

Reiniger ersetzen

Der Drucker ist so konstruiert, daf}
zusammen mit einem Druck-

kopf auch der Druckkopfreiniger ersetzt
werden mul}.

Informationen hierzu finden Sie im
Abschnitt Entfernen des Druckkopfreinigers
auf Seite 97.

Schleifenformrolle entfernen.
Loses Medium mit Taste an AWV
aufwickeln.

EINGABE driicken

Sie entnehmen ein Medium aus dem
Drucker. Sie missen zuerst die
Schleifenformrolle aus der
Aufwickelvorrichtung entnehmen, bevor
Sie die Prozedur abschlief3en kénnen.

Wenn Sie nicht mit der Aufwickelvorrichtung
arbeiten wollen, kénnen Sie diese unter
,Dienstprogramme/Aufwickelvor. installiert/
Nein“ deaktivieren.
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16 - Meldungen im Bedienfeld

b

Meldungen im Bedienfeld

Status

Beschreibung

Prozedur

Setup

Diese Meldung erscheint, wenn im
Drucker neue Schlauche installiert wurden
und Sie den korrekten Setup-Druckkopf
eingesetzt haben.

Nach dem Einrichten des Schlauchsystems
werden Sie im Bedienfeld aufgefordert,
diese Setup-Druckkdpfe zu entfernen und
durch ,normale Druckkdpfe® zu ersetzen.

Sie miussen dieses Medium
manuell abschneiden.

Sie haben ein Medium geladen, das von
der Schnittvorrichtung nicht abgeschnitten
werden kann, da es zu dick oder zu stark
ist.

Schneiden Sie das Medium mit einem
Messer oder einer Schere ab.

Systemfehler

Am Drucker liegt ein Systemfehler vor.

Es gibt verschiedene Arten von
Systemfehlern. Bei einigen Systemfehlern
kann weiter gedruckt werden, wahrend
wiederum bei anderen der Druckvorgang
unterbrochen wird. Siehe
Systemfehlermeldungen auf Seite 31.
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17 - Meldungen im Bedienfeld

b

Meldungen im Bedienfeld

noch trocknen.

Status Beschreibung Prozedur
Tinte trocknen Das Medium ist fertig bedruckt. Es muf3 Um die Einstellungen fir die Trockenzeit
Bitte warten jedoch aufgrund bestimmter Bedingungen | anzupassen, beachten Sie die ,Verwenden

lhres Druckers CD*.

Tintenpatrone ersetzen

Dies ist eine Anweisung zum Entfernen
einer Tintenpatrone.

Weitere Informationen erhalten Sie in einer
Animation, in der das Entfernen einer
Tintenpatrone gezeigt wird. Siehe

Entfernen einer Tintenpatrone auf Seite 83.

Tintenpatronen einsetzen

Dies ist eine Anweisung zum Einsetzen
einer Tintenpatorne.

Weitere Informationen erhalten Sie in einer
Animation, in der das Einsetzen einer
Tintenpatrone gezeigt wird. Siehe

Entfernen einer Tintenpatrone auf Seite 83.

Tintenschlauch austauschen
oder Drucker wird beschad. HP
kontaktieren

Die Schlauche des internen
Tintensystems missen dringend
ausgetauscht werden.

Wenden Sie sich méglichst umgehend an
Ihren HP Vertriebsbeauftragten, um einen
Kundendienst vor Ort zu vereinbaren, bei
dem dann die Wartung durchgefiihrt wird.
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18 - Meldungen im Bedienfeld

b

Meldungen im Bedienfeld

ausschlief3lich Tintenpatronen von HP
installieren. Andernfalls ist keine optimale
Bildqualitdt gewabhrleistet.

Status Beschreibung Prozedur
Unbek. Tintenpatr. Bestétige mit | Der Drucker erkennt nicht die zu Informationen zum Bestellen von HP
EINGABE installierende Tintenpatrone. Sie sollten Komponenten finden Sie auf der

,Verwenden lhres Druckers CD".

Verarbeitung lauft

Der Drucker hat eine Druckdatei
empfangen und verarbeitet die
Informationen, bevor mit der
Druckausgabe begonnen wird.

Volle Tintenpatronen erforderlich

Beim Starten des Tintensystems werden
volle Patronen benétigt, damit das
vollstandige Tintensystem initialisiert
werden kann.

Entfernen Sie die Tintenpatronen, und
ersetzen Sie diese durch volle
Tintenpatronen.
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19 - Meldungen im Bedienfeld
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Meldungen im Bedienfeld

Status

Beschreibung

Prozedur

Warnung! Schlauch-

NUTZUNGS-

DAUER erreicht. HP
Kundendienst kontaktieren.
Schlauch-

system ERSETZEN.

system hat das Ende seiner

Das interne Tintensystem im Drucker hat
das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht.

Notieren Sie sich die angezeigte Meldung,
wenden Sie sich an den HP Kundendienst,
und beschreiben Sie dann die Situation.

WARNUNG!!! Es wird das
WebAccess- Kennwort
zuriickges.

Sie haben eine Schutzeinstellung fir das
WebAccess Tool. Dies ist eine optionale
Einstellung. Wenn Sie mit der Prozedur
fortfahren, wird das Kennwort fir den
Zugriff auf WebAccess zuriickgesetzt.

Diese Option ist zu verwenden, wenn Sie
Ihr Kennwort vergessen haben oder Ihnen
das Kennwort fiir den Zugriff auf das
WebAccess Tool nicht bekannt ist. Weitere
Details finden Sie auf der ,Verwenden lhres
Druckers CD".
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20 - Meldungen im Bedienfeld
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Meldungen im Bedienfeld

Status

Beschreibung

Prozedur

Warnung!Tintenpatronen noch
einsatzfahig. JA wahlen, um
Patronen zu ersetzen

Die Tintenpatronen des Druckers
funktionieren korrekt. Sie sollten diese nur
dann entfernen, wenn Sie einen
komplexen Ausdruck unbeaufsichtigt
erstellen wollen und nicht ausreichend
Tinte zur Verfigung steht, um das Bild
fertigzustellen.

Informationen zum Entfernen von
Tintenpatronen finden Sie im Abschnitt
Entfernen einer Tintenpatrone auf Seite 83.

Warten auf Schachtelung

Der Drucker fiihrt eine Schachtelung
durch.

Erlduterungen zur Schachtelung finden Sie
im Abschnitt Schachteln von Seiten auf
Seite 158.

Wartung des Tinten-
schlauchs empfohlen

Die Schlauche des internen
Tintensystems miissen ausgetauscht
werden.

Wenden Sie sich bei Gelegenheit an Ihren
HP Vertriebsbeauftragten, um einen
Kundendienst vor Ort zu vereinbaren, bei
dem dann die Wartung durchgefiihrt wird.
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21 - Meldungen im Bedienfeld

b

Meldungen im Bedienfeld

Status

Beschreibung

Prozedur

Wartung des Tintenschlauchs
jetzt erforderlich

Das erforderliche Austauschen der
Tintenschlauche kann sich auf die
Leistung des Druckers auswirken.

Wenden Sie sich an lhren HP
Vertriebsbeauftragten, um einen
Kundendienst vor Ort zu vereinbaren, bei
dem dann die Wartung durchgefihrt wird.

WebAccess-KW zurilicks.

Diese Meldung erscheint, wenn Sie lhr
Kennwort fir das WebAccess Tool
zurlicksetzen.

Werksmedien sind nicht I6schbar.

Sie kénnen dieses Medium nicht |6schen,
da es sich um eine von HP unterstltzte
Medienart handelt, die werkseitig
installiert ist.

Details zum Ubertragen von Medienprofilen
finden Sie auf der ,Verwenden lhres
Druckers CD*.

Zur Kalibrierung ist ein Blatt
notwendig

Der Drucker fordert Sie zum Laden eines
Mediums in den Drucker auf, bevor dieser
eine Kalibrierung durchfiihren kann.

Um eine Animation zum Laden von Medien
anzuzeigen, lesen Sie den Abschnitt Laden
von Blattmedien auf Seite 73.
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22 - Meldungen im Bedienfeld

Statusmeldungen fiir Druckkopfe

b

Statusmeldungen fir Druckképfe

Statusnummern
XX entspricht 00 - 55

Beschreibung der Druckkopfmeldung

Prozedur

XX02 Neu einsetzen
XX06 Neu einsetzen
XX08 Neu einsetzen

Der Druckkopf ist méglicherweise nur
falsch eingesetzt. D.h., dal® zwischen
dem Druckkopf und dem
Druckkopfwagen kein richtiger
elektrischer Kontakt besteht.

XX10 Neu einsetzen

Es liegt ein elektrischer Fehler vor.

Fihren Sie die folgenden Schritte durch. Wenn
nach dem ersten Schritt die Meldung wieder OK
lautet, fihren Sie keine weiteren Schritte durch.
1. Entfernen Sie den Druckkopf, und setzen Sie
ihn erneut ein.

2. Entfernen Sie den Druckkopf, und reinigen Sie
die Kontaktflache. Siehe Seite 71 im Abschnitt
Das Tintenzubehdr im anderen Teil dieses
Handbuchs.

3. Setzen Sie den Druckkopf wieder ein.
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23 - Meldungen im Bedienfeld

b

Statusmeldungen fir Druckképfe

Statusnummern
XX entspricht 00 - 55

Beschreibung der Druckkopfmeldung

Prozedur

XXO03 Ersetzen

Fehler am Druckkopf-Smartchip.

Ersetzen Sie die Druckkopfe.

XX04 Ersetzen
XX05 Ersetzen

Sie haben ein neues Schlauchsystem installiert,
und der Drucker reinigt es: Der Drucker hat
erkannt, daf’ die Setup-Druckképfe immer noch
installiert sind.

Entfernen Sie die verbrauchten Setup-
Druckkopfe, und setzen Sie normale
Druckkopfe ein.

XX09 Ersetzen

Es liegt ein elektrischer Fehler vor.

Entfernen Sie die Druckk&pfe.

%

MELDUNGEN

%

IM BEDIENFELD

-t

*

*ﬁ%

L

&



t

b

g%% pocket.book Page 24 Monday, December 18, 2000 7:36 PM

24 - Meldungen im Bedienfeld

b

Statusmeldungen fir Druckképfe

Statusnummern
XX entspricht 00 - 55

Beschreibung der Druckkopfmeldung

Prozedur

XX11 Ersetzen

Wenn Sie ein neues Schlauchsystem installiert

haben und dies vom Drucker gereinigt wird: Der
Drucker hat erkannt, dal® die Setup-Druckképfe
durch ,normale” Druckkopfe ersetzt wurden.

Entfernen Sie die Druckkdpfe, und ersetzen
Sie diese durch Setup-Druckkdpfe.

Der Drucker hat erkannt, daf® Sie einen falschen
Druckkopftyp installiert haben.

Vergewissern Sie sich, dall Sie HP Nr. 81/
83 Druckképfe installiert haben.

XX12 Ersetzen

Der Drucker hat erkannt, daf® der Druckkopf fir
die anderen Komponenten des Tinten-
systems nicht geeignet ist.

Vergewissern Sie sich, daf3 alle
Komponenten des Tintensystems dem HP
Nr. 81/83 Tintensystem entsprechen.
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25 - Meldungen im Bedienfeld
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Statusmeldungen fir Druckképfe

Statusnummern
XX entspricht 00 - 55

Beschreibung der Druckkopfmeldung

Prozedur

XX13 Ersetzen

Der Smartchip im Druckkopf enthalt fehlerhafte
Informationen. Der Drucker kann mit diesem
Druckkopf nicht drucken.

XX14 Ersetzen

XX15 Ersetzen

Am Druckkopf liegt ein interner elektrischer
Fehler vor.

XX16 Ersetzen

XX17 Ersetzen

Der Drucker hat gedruckt:

Die Druckkopftemperatur ist sehr hoch. Mit
diesem Druckkopf kann evtl. weiter gedruckt
werden. Wenn Sie jedoch noch langere Zeit
weiterdrucken, kann hierdurch die
Druckkopfgewahrleistung erléschen.

XX18 Ersetzen

Der Druckkopf-Smartchip hat einen nicht
unterstitzten Hersteller erkannt.

Ersetzen Sie die Druckkopfe.
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Statusmeldungen fir Druckképfe

Statusnummern
XX entspricht 00 - 55

Beschreibung der Druckkopfmeldung

Prozedur

XX21 Ersetzen

Der Druckkopf hat einen Verbrauchsgrad erreicht,
mit dem der Drucker dauerhaft keine akzeptable
Bildqualitdt mehr gewéhrleisten kann.

1. Wenn lhre Ausdrucke eine gute Qualitat
aufweisen, regenerieren Sie den Druckkopf
und/oder setzen Sie diesen erneut ein.
Danach erkennt der Drucker evtl. eine
Regenerierung und akzeptiert den
Druckkopf.

2. Wenn nach einer Regenerierung die
Meldung weiterhin erscheint und die
Qualitat lhrer Ausdrucke nicht akzeptabel
ist, ersetzen Sie die Druckképfe.

3. Um mit dem Drucken fortzufahren,
wenden Sie sich an den HP Kundendienst.
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27 - Meldungen im Bedienfeld

Fehlermeldungen fiir Tintenpatronen

b

Fehlermeldungen fur Tintenpatronen

Statusnummern
XX entspricht 00 - 55

Beschreibung der
Druckkopfmeldung

Prozedur

XX20 Regenerieren

Der Druckkopf kann dauerhaft keine
optimale Bildqualitdt mehr erzielen.
Der Druckkopf kann weiterhin eine
gute Bildqualitat erzeugen. Dies ist
jedoch das erste Anzeichen eines

veralteten Druckkopfs.

Wenn die Bildqualitat akzeptabel ist, miissen Sie nichts
unternehmen. Verwenden Sie den Druckkopf weiterhin,
bis die Meldung ,Ersetzen” erscheint.

Gehen Sie wie folgt vor, wenn die Bildqualitdt NICHT
akzeptabel ist:

1. Lesen Sie auf Seite 48 im Abschnitt Bildqualitédt im
anderen Teil dieses Handbuchs.

2. Wenn nach Durchfiihrung der Regenerierung die
Bildqualitat weiterhin nicht akzeptabel ist, lesen Sie auf
Seite 34 im Abschnitt Bildqualitidt im anderen Teil
dieses Handbuchs.
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28 - Meldungen im Bedienfeld

b

Fehlermeldungen fur Tintenpatronen

Statusnummern
XX entspricht 60 - 85

Beschreibung der
Tintenpatronenmeldung

Prozedur

XX03 Ersetzen

Die Tintenpatrone ist undicht. Dies
verhindert, daf} die Tinte in den Drucker
gepumpt werden kann.

XX04 Ersetzen

Der Smartchip in der Tintenpatrone
enthalt fehlerhafte Informationen. Der
erkannte Fehler weist darauf hin, daf}
Sie diese Tintenpatrone nicht mehr
verwenden kénnen.

1. Entfernen Sie die Tintenpatrone, und setzen Sie
diese wieder ein.
2. Tauschen Sie die Tintenpatrone aus.

XXO05 Ersetzen

Der Drucker hat eine falsche
Tintenpatrone erkannt.

Vergewissern Sie sich, dal} es sich um eine
Tintenpatrone fiir das HP Nr. 81/83 Tintensystem
handelt und daf} diese im korrekten Einschub
eingesetzt ist.
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29 - Meldungen im Bedienfeld
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Fehlermeldungen fur Tintenpatronen

Statusnummern
XX entspricht 60 - 85

Beschreibung der
Tintenpatronenmeldung

Prozedur

XX06 Ersetzen

Der Drucker hat erkannt, daf3 die
Tintenpatrone fir die bereits installierten
Komponenten des Tintensystems nicht
geeignet ist.

Vergewissern Sie sich, dall Druckképfe und
Tintenpatronen fur das HP Nr. 81/83 Tintensystem
geeignet sind.

XX08 Unbekannt

Der Tintenpatronen-Smartchip gibt an,
daf die installierte Tintenpatrone von
HP nicht unterstutzt wird.

1. Driicken Sie die Taste Eingabe, um fortzufahren,
oder:

2. Ersetzen Sie die Tintenpatrone durch eine HP Nr.
81/83 Tintenpatrone.

XX02 Neu einsetzen

Die Tintenpatrone ist méglicherweise
falsch eingesetzt. Ein elektrischer
Kontakt ist fehlerhaft.

1. Entfernen Sie die Tintenpatrone, und setzen Sie
diese erneut ein.
2. Ersetzen Sie die Tintenpatrone.
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30 - Meldungen im Bedienfeld

Fehlermeldungen fiir Druckkopfreiniger

b

Fehlermeldungen fur Druckkopfreiniger

Statusnummern
XX entspricht A0 - B5

Beschreibung der
Druckkopfreinigermeldung

Prozedur

XXO03 Ersetzen

Der installierte Druckkopfreiniger wird vom
Drucker nicht erkannt.

XXO05 Ersetzen

Der Druckkopf hat erkannt, dal3 der
Druckkopfreiniger nicht fir die bereits
installierten Komponenten des
Tintensystems geeignet ist.

XX06 Ersetzen

Der Drucker hat einen falschen
Druckkopfreinger erkannt.

Dies kann bedeuten, dalk der Linsensensor

verschmutzt ist. Tauschen Sie die Linse aus.

Vergewissern Sie sich, da® Sie den
Druckkopfreiniger zusammen mit dem
Druckkopf ersetzt haben.

Vergewissern Sie sich, dal} es sich bei allen
installierten Druckkopfreinigern um

HP Nr. 81/83 Druckkopfreiniger handelt.
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31 - Meldungen im Bedienfeld Systemfehlermeldungen

Systemfehlermeldungen

Bedeutung Fehlermeldungen, die
Systemfehler sind Druckerfehlfunktionen, bei welchen vor Ort permanent erscheinen
ein HP Techniker einen Kundendienst durchfiihren muf3. Es Sie kdnnen weiterhin Systemfehler
werden drei verschiedene Arten von Meldungen angezeigt. drucken, jedoch
funktioniert der Drucker 060303 0AF0706B
nicht einwandfrei. EINGABE fir weiter

AufRerdem kann sich auch
die Bildqualitat
verschlechtern. Sie sollten sich auf jeden Fall mit dem HP

Vertriebsbeauftragten in Verbindung setzen. Notieren Sie sich

die Meldung und den Systemfehlercode.
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32 - Meldungen im Bedienfeld

Fehlermeldungen, die
sporadisch erscheinen

-y

Schalten Sie den Drucker
aus und wieder ein. Der
Drucker wird zurlickgesetzt. B
Wenn dieses Problem Bitte Gerat ausschalten
weiterhin besteht, wenden
Sie sich an lhren

HP Vertriebsbeauftragten.

Systemfehler

b

Systemfehlermeldungen

Systemfehler

Fehlermeldungen, die
wieder erloschen

Der Drucker funktioniert
nicht, und Sie missen 060303 0AF0706B
sich mit HP in HP Kundendienst
Verbindung setzen. kontaktieren

Notieren Sie sich die
Meldung und den Systemfehlercode.
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Bildqualitit
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34 - Bildqualitat Korrigieren der Konfiguration

i i i 3. Vergewissern Sie sich, dak an lhrem Drucker die
Korrlgleren der Konflguratlon Druckqualitat (Max. Qualitat, Produktivitat, Schnelldruck)

korrekt eingestellt ist. Diese wird im Bedienfeld und im
Treiber festgelegt.
4. Wahlen Sie die Druckqualitdt Max. Qualitat, um die
maximale Druckqualitat zu erzielen.
. Stellen Sie bei Treibern von Fremdherstellern die
Medieneinstellung so ein, dal® sie der im Drucker
geladenen Medienart entspricht. Informationen hierzu

1. Um die optimale Leistung lhres Druckers zu erzielen,
verwenden Sie ausschlieBlich Zubehoér und
Druckmaterial von HP, dessen Zuverlassigkeit und
Leistung ausgiebig getestet wurde, um so eine fehlerfreie 5
Leistung und Ausdrucke in bester Qualitat zu erhalten.

Details zu HP Medien finden Sie im Benutzerhandbuch.

Sie kdnnen sich auf der Web-Seite http://www.hp.com/ finden Sie in der Dokumentation zur Software.
go/designjet informieren. Dort finden Sie aktuellste 6. Wenn sich das Problem mit der Bildqualitit auf die
Informationen. Farbgenauigkeit bezieht, lesen Sie den Abschnitt

2. Vergewissern Sie sich, daR die im Bedienfeld ausgewahlte Konfiguration fiir die Farbgenauigkeit auf Seite 45
Papierart mit der im Drucker geladenen Papierart beziglich weiterer Unterstitzung fur die Konfiguration.

Ubereinstimmt. Um dies zu tberprifen, rufen Sie im
Bedienfeld das Rollen- oder Einzelblattmeni auf, und
driicken Sie die Taste Eingabe.

.
4~ ~58
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35 - Bildqualitat Verwenden des Bildqualitdtsausdrucks
Verwenden des Austauschen
. . Wenn der Druckkopf ausgetauscht werden muf, lesen Sie auf
Blldqual itatsausdrucks Seite 90 im Abschnitt Wartung des Tintensystems im
anderen Teil dieses Handbuchs und ersetzen Sie den

Mit dem Bildqualitdtsausdruck kénnen Sie ermitteln, ob Druckkopf
Probleme mit der Bildqualitat vorliegen, durch was diese )
verursacht werden und wie sie behoben werden kénnen. Regenerieren
Der Ausdruck enthalt Muster, in welchen Probleme mit der
Bildqualitét hervorgehoben werden.

Bevor Sie den Bildqualitatsausdruck drucken und
analysieren, sollten Sie folgendes priifen:

Wenn der Druckkopf regeneriert werden muf3, lesen Sie den
Abschnitt Regenerieren der Druckképfe auf Seite 47.

Uberpriifen des Druckkopfstatus

Uberprifen Sie im Bedienfeld den Druckkopfstatus. Wé&hlen
Sie mit den Pfeil- oben- und Pfeil-nach-unten-Tasten das
Druckkopfsymbol aus. Im Bedienfeld erscheint dann der
Druckkopfstatus.

BILDQUALITAT
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36 - Bildqualitat Verwenden des Bildqualitdtsausdrucks
Drucken des Bildqua"tétsausdrucks Nachfolgend ist der Bildqualitatsausdruck abgebildet:
1

Bevor Sie den Bildqualitdtsausdruck drucken, miissen Sie

sicherstellen, daf ein Medium im A2- oder C-Format (oder

grofler) im Drucker geladen ist.

Drucken Sie den Bildqualitdtsausdruck Giber das Bedienfeld.

Wahlen Sie ,Dienstprogramme\Testausdrucke\Druckqualitat®,

und driicken Sie die Taste Eingabe.

Verwenden des Bildqualitdtsausdrucks )

1. Verwenden Sie exakt die Medienart- und n++------N
Bildqualitatseinstellungen, wie zu dem Zeitpunkt, zu dem 3
das Problem mit der Bildqualitét aufgetreten ist. " 1 t 1 k 1 } N ||

2. Uberprifen Sie die Testmuster in der nachfolgend 4
angegebenen Reihenfolge - von 1 bis 4. Il H ” H H ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Il

.

D
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37 - Bildqualitat Verwenden des Bildqualitdtsausdrucks

Analysieren des Bildqualitatsausdrucks Anhand dieses Abschnitts mit den farbigen Streifen kénnen
bestimmte Sch&den am Drucker gepriift werden. Mit diesem

Testmuster 1: Primarfarben Abschnitt darf nicht die Farbtreue oder Farbgenauigkeit

Mit diesem Abschnitt des Bildqualitatsausdrucks soll die Uberprift werden.

Gesamtqualitat des Dokuments bezliglich der Farbdichte

Uberprift werden.

Die farbigen Streifen sind exakt so dargestellt, wie diese an
Ihrem Drucker ausgegeben werden - Hell-Zyan zuerst und

Schwarz zuletzt.

Jedes Farbpaar wird mit nur einem Druckkopf gedruckt. So

kann die Ursache fir das Problem mit der Bildqualitat leicht
ermittelt werden.

Wenn lhr Drucker korrekt funktioniert, weist dieser Abschnitt
keinerlei Fehler auf. Keine Farbe enthalt Streifen.

Wenn Sie jedoch in diesem Ausdruck Probleme erkennen
kénnen und die Bildqualitat nicht akzeptabel ist, missen Sie
bestimmte Schritte zur Behebung des Problems durchfiihren.

BILDQUALITAT Q%
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38 - Bildqualitat Verwenden des Bildqualitdtsausdrucks
Streifenbildung Wenn die Streifenbildung durch Probleme mit den
Bei der Streifenbildung enthalt das gedruckte Bild sich Druckképfen verursacht wird, erscheinen die Streifen im

horizontal wiederholende Streifen. Diese erscheinen entweder ~ Bildqualitatsausdruck hervorgehoben, da die Streifenbildung
als helle oder dunkle Streifen. nicht in allen Farben auftritt. Der farbige Streifen mit

Eine Streifenbildung wird durch folgende Probleme Steﬁenbﬂ@ung V\.”rd vom I'Jruck.kopf fur die gleiche Farbe.

_ erstellt. Die farbigen Streifen sind exakt so dargestellt, wie
verursacht: .
) ) diese an Ihrem Drucker ausgegeben werden - Hell-Zyan
= Die Druckképfe zuerst und Schwarz zuletzt.
m  Medienvorschub

Probleme mit den Druckkopfen

*ﬁ%
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39 - Bildqualitat Verwenden des Bildqualitdtsausdrucks
Beispielsweise wurde der nachfolgend dargestellte Probleme mit dem Medienvorschub
Zyan-Druckkopf Probleme verursacht. vorliegen, erscheint die Streifenbildung in allen Farben.

viel Medium transportiert hat. Es kénnte auch das Gegenteil
der Fall sein, so daf die Streifen dunkler erscheinen, da die

= Beispielsweise wurde der nachfolgend dargestellte
Bildqualitdtsausdruck mit einem Drucker erzeugt, bei dem ein
Problem mit dem Medienvorschub vorliegt. Hinweis: Die
Streifen erscheinen relativ schwach, da die Transportrolle zu
Transportrolle nicht ausreichend viel Medium transportiert hat.

KorrekturmaBRnahme

1. Fihren Sie die Prozedur fiir das Regenerieren der
Druckképfe auf Seite 47 durch, sofern Sie dies noch nicht
getan haben.

2. Wenn sich die Druckqualitat nicht verbessert, tauschen Sie
den betroffenen Druckkopf aus.

% BILDQUALITAT ‘ @
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40 - Bildqualitat Verwenden des Bildqualitdtsausdrucks
In hohen Qualitatsmodi kénnen aufgrund des hohen HINWEIS: Diese Art der Streifenbildung kann auch dadurch
Tintenverbrauchs Probleme mit dem Medienvorschub nicht in verursacht werden, wenn Sie nicht von HP unterstiitzte Medien
Form von Linien oder einer Streifenbildung sichtbar sein. Sie verwenden. Die Leistung kann nur dann gewéhrleistet werden,

erscheinen dann eher kérnig. Die Streifenbildung der Kérnung wenn Sie mit von HP unterstiitzten Medien arbeiten.
erscheint in allen Farben.

KorrekturmaBRnahmen

1. Wenn das Bild kérnig erscheint, kann dies auch auf
Probleme mit der bidirektionalen Ausrichtung hindeuten.
Siehe Testmuster 3: Bidirektionale Ausrichtung auf
Seite 41. Wenn das Muster fehlerfrei ist, fahren Sie mit
Schritt 2 fort.

2. Fuhren Sie die Genauigkeitskalibrierung auf Seite 49 mit
dem gleichen Medium durch, das Sie bei Auftreten des
Problems verwendet haben.

3. Wenn sich die Druckqualitat nicht verbessert, wenden Sie
sich an Hewlett-Packard.

%ﬁ
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41 - Bildqualitat Verwenden des Bildqualitdtsausdrucks
Testmuster 2: Farbausrichtung Testmuster 3: Bidirektionale Ausrichtung

Wenn am Drucker Probleme mit der Farbausrichtung Wenn am Drucker Probleme mit der bidirektionalen
vorliegen, sind im Bildqualitdtsausdruck die Farben im Ausrichtung vorliegen, sind die Linien nicht gerade und/oder

Testmuster 2 (nachfolgend dargestellt) fehlerhaft ausgerichtet.  verschwommen. Das nachfolgend dargestellte Muster ist so
konzipiert, dal® diese Art von Problem hervorgehoben wird.
‘ ‘ ‘ ‘ Uberprifen Sie die Linien in diesem Testmuster. Wenn diese
I I + | I I die vorgenannten Fehler aufweisen, fihren Sie die
KorrekturmaRnahme durch.

KorrekturmafRnahme I I ‘ ‘ ‘ ‘ ' ‘ I I
1. Fihren Sie die Prozedur zum Ausrichten der Druckkdpfe
auf Seite 52 mit dem gleichen Medium durch, das Sie bei Korrekturmafnahme

Auftreten des Problems verwendet haben.

2. Wenn sich die Druckqualitdt nicht verbessert, wenden Sie
sich an Hewlett Packard.

1. Fihren Sie die Prozedur zum Ausrichten der Druckképfe
auf Seite 52 mit dem gleichen Medium durch, das Sie bei
Auftreten des Problems verwendet haben.

2. Wenn sich die Druckqualitat nicht verbessert, wenden Sie

sich an Hewlett-Packard.
BILDQUALITAT Q%
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42 - Bildqualitat
Testmuster 4: Geradheit der vertikalen Linien

Wenn am Drucker Probleme mit der Geradheit von vertikalen
Linien auftreten, sind die Linien nicht gerade oder
verschwommen. Das nachfolgende Muster ist so konzipiert,
daR derartige Probleme hervorgehoben werden. Uberpriifen
Sie die Linien in diesem Testmuster. Wenn diese die
nachfolgend dargestellten Fehler aufweisen, fihren Sie die
Korrekturmafinahme durch.

KorrekturmaBnahme

1. Fihren Sie die Prozedur zum Ausrichten der Druckkdpfe
auf Seite 52 mit dem gleichen Medium durch, das Sie bei
Auftreten des Problems verwendet haben.

%ﬁ

b

Verwenden des Bildqualitdtsausdrucks

2. Wenn sich die Druckqualitat nicht verbessert, wenden Sie
sich an Hewlett-Packard.
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43 - Bildqualitat Verwenden des Bildqualitdtsausdrucks

Keine Fehler im Bildqualitatsausdruck
gefunden

Wenn der gesamte Bildqualitatsausdruck keine Fehler enthalt
und immer noch Probleme mit der Bildqualitat auftreten,
fihren Sie die folgenden Schritte durch:

m  Der Druckmodus am Drucker ist falsch - siehe Seite 9im
Abschnitt Verwenden des Bedienfeldes im anderen Teil
dieses Handbuchs.

m  Uberpriifen Sie den Treiber, den Sie fiir den Drucker
verwenden. Wenn es ein Treiber eines Fremdherstellers
ist, laden Sie sich den korrekten HP Treiber unter
http://www.hp.com/go/designjet herunter.

m Die Einstellungen im Nicht-HP RIP sind fehlerhaft.
Schlagen Sie in der Dokumentation zum RIP nach.

m  Die von Ihnen verwendeten Software-Anwendungen

verwenden die falschen Einstellungen.

BILDQUALITAT
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44 - Bildqualitat

Farbgenauigkeit

Die folgenden beiden Bereiche sollten bei Problemen mit der
Farbgenauigkeit Gberprift werden:
Konfiguration

Uberpriifen Sie die im Treiber ausgewéhlte Farbemulation.
Vergewissern Sie sich, dal die Angaben auf die aktuelle
Farbkonfiguration abgestimmt sind. Siehe Konfiguration fiir die
Farbgenauigkeit auf Seite 45.

Probleme mit der Farbtreue

m  Einige Medien verbleichen im Laufe der Zeit bzw.
verférben sich. Vergewissern Sie sich, da® Sie ein neues
Medium verwenden, das korrekt gelagert wurde.

m  Vergewissern Sie sich, dal3 die Farbkalibrierung aktiviert
ist. Siehe Kalibrieren der Farbausgabe auf Seite 51.

Wenn sich lhre Umgebungsbedingungen rasch verandern,

%ﬁ

b

Farbgenauigkeit

kann sich dies auf die Farbtreue auswirken. Wenn Sie die

Zeit verringern, wie lange der Ausdruck nach seiner
Ausgabe extremen Umgebungsbedingungen ausgesetzt
ist (speziell bei hoher Luftfeuchtigkeit), kénnen Sie
dadurch Probleme mit der Farbtreue beseitigen.
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45 - Bildqualitat
Langfristiges Verlaufen der Farben (glanzendes Papier)

Wenn Sie feststellen, daf die Farben im Papier verlaufen, d.h.

das Papier wird durch die Farben so vollgesaugt, dal} die

Linien verschwimmen und verlaufen, ist dies auf die

Luftfeuchtigkeit in der Betriebsumgebung zuriickzufiihren:

m  Verwenden Sie ein anderes Papier.

oder

m  Stellen Sie den Drucker an einem Standort auf, an dem die
Luftfeuchtigkeit geringer ist.

m  Legen Sie unmittelbar nach der Fertigstellung der

Druckausgabe nichts auf die Ausdrucke, und legen Sie die
Ausdrucke nicht aufeinander.

BILDQUALITAT
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Farbgenauigkeit
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46 - Bildqualitat Farbgenauigkeit
Konfiguration fiir die Farbgenauigkeit

Uber die Konfigurationen des Druckers, Treibers und/oder der Software-RIPs wird festgelegt, wie die Tinte bei jeder einzelnen
Medienart verarbeitet wird. Konfigurieren Sie Ihren Drucker und lhre Software mit Hilfe der Informationen in der nachfolgenden
Tabelle, um die beste Farbgenauigkeit zu erzielen.

Einstellung in Beschreibung der Einstellung Auswahl
Bedienfeldment des Medium m Einstellung wahlen, die mit dem im Drucker
Druckers geladenen Medium Ubereinstimmt.
Tintenemulationsmodus. RGB m Art der von Ihrer Software generierten Tinten
CMYK (PS nur 5000PS) einstellen.
Kalibrieren der Farbausgabe auf Seite 51 |m Auf EIN einstellen.
Keine HP Treiber Medium oder dquivalente Einstellung m Einstellung wéahlen, die mit dem im Drucker
(Software-RIPs) geladenen Medium Ubereinstimmt. Informationen
hierzu finden Sie in der Dokumentation zu Ihrer
Software.
Option fir Farbkorrektur oder aquivalente |m Kalibrierung der Farbkorrektur durchfiihren, sofern
Einstellung vorhanden.

.
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47 - Bildqualitat
Auffinden von weiteren Informationen

Die Mdglichkeiten zur exakten Verwaltung der von lhrem

Drucker gedruckten Farben ist von der verwendeten Software-

Anwendung und vom eingesetzten Treiber abhangig.

Schlagen Sie in den folgenden Dokumentationen nach:

m  Auf der HP Web-Site finden Sie eine Einfilhrung. Rufen
Sie die HP Web-Site mit dem WebAccess Tool auf. Siehe
Benutzerhandbuch.

m  Die Software-Anwendungshinweise fir Ihre Anwendung.
Diese sind im Lieferumfang Ihres Druckers enthalten.

m  Online-Dokumentation in den Treibern, die lhrem Drucker
beiliegen.

b

Farbgenauigkeit
Kein PostScript

HINWEIS: Beachten Sie in diesem Zusammenhang auch, dal}
Ihr Drucker auch so konfiguriert werden kann, dal3 anstelle der
Palette der Software (Standardeinstellung) eine der
druckerinternen  Stiftpaletten  verwendet wird.  Siehe
Benutzerhandbuch.

BILDQUALITAT
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48 - Bildqualitat
Regenerieren der Druckkopfe

Beim Regenerieren der Druckkdpfe werden diese vom
Drucker automatisch gereinigt und getestet.

Gehen Sie wie folgt vor, um einen Druckkopf zu regenerieren:

1. Wahlen Sie im Bedienfeld
mit den Tasten t und | das
Druckkopfsymbol aus.

3.

- 4~

Drucken Sie die Taste
Eingabe. Im Bedienfeld
erscheint folgendes:

Wahlen Sie mit den Tasten
1 und | die Option
,Druckkopfe regenerieren®.

b

Regenerieren der Druckképfe

Cruckkopf-Intfo
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49 - Bildqualitat

4. Dricken Sie die Taste
Eingabe. Im
Bedienfeld erscheint
folgendes:

5. Wahlen Sie mit den
Tasten 1t und | die zu
regenerierenden

LrucCkkSpfe Fregenear,

Alle Druckkgpte

|

Druckkopfe aus. Wenn Sie sich nicht sicher sind, welcher
Druckkopf regeneriert werden soll, wahlen Sie ,Alle

Druckkopfe”.

BILDQUALITAT
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Regenerieren der Druckképfe
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50 - Bildqualitat
Genauigkeitskalibrierung

Ihr Drucker wurde werkseitig kalibriert, damit er in normalen
Umgebungsbedingungen mit der gré3ten Genauigkeit
arbeitet. Wenn sich die Bedingungen lhrer Arbeitsumgebung
erheblich von diesen unterscheiden, sollten Sie den Drucker,
wie im folgenden beschrieben, neu kalibrieren. Die
Umgebungsspezifikationen fiir den Drucker finden Sie im
Benutzerhandbuch. Der Drucker muf® méglicherweise auch
bei Problemen mit der Druckqualitat neu kalibriert werden.
Neukalibrieren des Druckers

1. Wahlen Sie ,Dienstprogramme/Kalibrierungen/
Genauigkeit®.

2. Wabhlen Sie ,Muster erstellen’. =
Im Bedienfeld erscheint
folgendes:

Heukalibrierung

b

Genauigkeitskalibrierung

3. Nachdem der Kalibrierungsausdruck erstellt wurde, wird
das Medium abgeschnitten.

4. Laden Sie das soeben gedruckte Bild in den Drucker.
Dabei miissen die Pfeile nach unten zeigen, so daf} die

schwarzen Pfeile nach oben zeigen, wenn das Medium am

Drucker wieder ausgegeben wird.

5. Wahlen Sie ,Neukalibrierung® und dann ,Muster messen®.

Nachdem der Drucker das Blatt gemessen und wieder
ausgeworfen hat, ist die Neukalibrierung abgeschlossen. Im

Bedienfeld wird mit einer Meldung bestéatigt, dal® der Drucker

erfolgreich neu kalibriert wurde.

Wenn wahrend der Kalibrierung ein Fehler aufgetreten ist,
erscheint im Bedienfeld eine Fehlermeldung mit einem

Fehlercode. Notieren Sie sich den Fehlercode, und setzen Sie

sich mit dem HP Kundendienst in Verbindung.
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51 - Bildqualitat
Wiederherstellen der Werkskalibrierung

HINWEIS: Wenn Sie nach der Kalibrierung eine
Verschlechterung der Druckqualitat feststellen, stellen Sie die
urspriinglichen Einstellungen wieder her.

BILDQUALITAT
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Genauigkeitskalibrierung
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52 - Bildqualitat Kalibrieren der Farbausgabe

Ka"brieren der Farbausgabe Folgende Meniieinstellungen stehen fiir die Farbkalibrierung
zur Verfiigung:

Die Farbkalibrierung verbessert die Farbtreue der Ausdrucke.

Der Drucker ka“bf'e"t“d'e Farbe, indem ein _ Ein | Der Drucker verwendet die vom Drucker generierten

Z,Kallb.rlerungssfcrelfen gedruckt.und anschhgl&end durch einen Farbkalibrierungswerte, bevor eine Seite gedruckt

integrierten optlsc.hen Senso.r eingelesen wird. Dgr Druckerl wird. Der Drucker fiihrt die Kalibrierung bei jedem

berechnet dann die erforderliche Farbkorrektur, die dann bei Medienwechsel durch.

allen nachfolgenden Ausdrucken angewendet wird.

Aus | Der Drucker verwendet eine standardméaRige

Die Farbkalibrierung wird bei jedem Austauschen eines Farbkorrektur.

Druckkopfs durchgefihrt. Diese Funktion kann deaktiviert

werden. Dann wird fir die bekannten Medienarten eine
standardmaRige Farbkorrektur verwendet. Wahlen Sie im Setup-Menu ,Int. RIP-Einstellungen/
Farbkalibrierung®. Informationen zum Aufrufen dieser Option

finden Sie auf Seite 20 im Abschnitt Verwenden des
Bedienfeldes im anderen Teil dieses Handbuchs.
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53 - Bildqualitat
Ausrichten der Druckkopfe

Die Auswahl ,Druckkopfausrichtung® bewirkt, dal® der Drucker
die Druckkdpfe sofort ausrichtet oder, wenn ein Bild gedruckt
wird, sobald der aktuelle Druckauftrag abgeschlossen ist. Fir
die Ausrichtungsprozedur wird ein Medium bendétigt, das
mindestens dem A1/D-Format (24 Zoll) entspricht.

Der Drucker flihrt automatisch eine Ausrichtung durch,
nachdem die Druckképfe ausgetauscht wurden. Sie kénnen
diese Funktion verwenden, wenn die Bildqualitat auf einen
Ausrichtungsfehler hinweist. Siehe Verwenden des
Bildqualitdtsausdrucks auf Seite 35.

Um die Druckkopfausrichtung durchzufiihren, wahlen Sie
,Dienstprogramme/Kalibrierungen/Druckkopfausrichtung®.

BILDQUALITAT
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Kalibrieren der Farbausgabe
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54 - Bildqualitat
Tintenmarken auf den Medien

Medienverlangerungen

Bedruckte Flache verschmiert die Rolle:

Wenn das Medium bedruckt ist und das Bild am Drucker
herauskommt, fiihrt die natiirliche Wélbung der Rolle dazu,
daf das bedruckte Medium die im Drucker installierte
Medienrolle berihrt. Dadurch wird das Bild verschmiert.

Wenn das ausgegebene Medium an der Rolle haften bleibt, da
die Tinte noch nicht trocken ist oder aufgrund statischer
Aufladung (einige Polyesterfolien laden sich elektrostatisch
auf), kann das Medium nochmals in den Drucker eingezogen
werden.

%

b

Tintenmarken auf den Medien

Vergewissern Sie sich, dal die Medienverlangerungen am
Drucker installiert sind (siehe Abbildung rechts). Die
Verlangerungen reduzieren zwar nicht das Aufladen des
Mediums, jedoch verringert sich durch den gréeren Abstand
zwischen der Rolle und dem herauskommenden Medium die
Wahrscheinlichkeit, daf} sich beide Flachen beriihren (und
verschmieren).

t
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HINWEIS: Detaillierte Hinweise zum Drucken, zur Behebung
von Problemen, zu Druckkompatibilititen und neue
Produktinformationen finden Sie auf der HP Web-Site unter:
http://www.hp.com/go/designjet

Gebogene Linien auf den Medien

m  Das Medium ist eventuell gewdlbt. Dies kann vorkommen,
wenn Medien unter extremen Bedingungen verwendet
oder gelagert werden. Angaben zu den
Umgebungsspezifikationen finden Sie im Abschnitt
~Angaben zur Umgebung“ im Benutzerhandbuch.

Verschwommene Linien (Tinte ,,verlauft“ an den
Linien)
m  Mdoglicherweise haben Sie die Trockenzeit im

Bedienfeldmen( verandert, um die Druckausgabe zu
beschleunigen. Stellen Sie die Option ,Trockenzeit* auf

b

Tintenmarken auf den Medien

LAutom.” ein.

Informationen zur Einstellung der Trockenzeit finden Sie im
Benutzerhandbuch.

Marken oder Kratzer auf gldanzendem Papier

Glénzendes Papier kann durch die Medienablage oder andere
Gegenstande, die direkt mit dem Ausdruck in Beriihrung
kommen, beschadigt werden. Dies ist von der auf dem Papier
aufgetragenen Tintenmenge und von den
Umgebungsbedingungen wahrend des Druck-

vorgangs abhangig. Berthren Sie das Papier nicht, und gehen
Sie mit dem Ausdruck vorsichtig um, bis einige Zeit
verstrichen ist.

BILDQUALITAT Q%
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Marken oder Kratzer auf beidseitigen Medien
Wenn Sie mit beidseitigen Medien arbeiten und Marken und
Kratzer auf den Medien erkennbar sind, kann dies darauf
hinweisen, dal} die Einzugsflache gereinigt werden muf3.
Fuhren Sie die Prozeduren im Abschnitt ,Reinigen der
Einzugsflache® im Benutzerhandbuch durch, um die
Einzugsfldche zu reinigen.

Verschmierte Tinte oder Kratzer im Ausdruck
Dieses Problem kann bei gestrichenen Papiermedien
auftreten, wenn eine grof3e Tintenmenge auf das Medium

aufgetragen wurde. Das Medium nimmt die Tintenmenge auf

und weitet sich aus. Wenn sich die Druckképfe Gber das
Medium bewegen, kollidieren diese mit dem Medium. Somit
verschmiert das Bild.

1. Driicken Sie im Bedienfeld die Taste Abbrechen, da sonst

die Druckkdpfe durch das Papier beschadigt werden
kénnen.

2,

b

Tintenmarken auf den Medien

Brechen Sie den Druckauftrag tGber Ihre Anwendung am
Computer ab.

Fuhren Sie die folgenden Schritte durch, um bessere
Ergebnisse zu erzielen:

%

Arbeiten Sie mit von HP empfohlenen Medien. Wenn das
von lhnen gedruckte Bild intensive Farben enthalt, wahlen
Sie im Bedienfeld ,HP Gestrichenes Papier, schwer
(6konom.)*.

Verwenden Sie die Randeinstellung ,Breiter” gemaf’ der
,verwenden lhres Druckers CD*, oder erhéhen Sie die
Druckrénder, indem Sie das Bild in lhrer Software-
Anwendung auf der Seite neu positionieren.

Vergewissern Sie sich, dal die Medienverldangerungen am
Drucker installiert sind.

Wenn Sie in den weiteren Optionen des HP-GL/2-Treibers
mit den Optionen zum Einsparen von Medien arbeiten,
deaktivieren Sie eine oder beide der Optionen ,Autom.

-t

.
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Rotieren” und ,Druckbereich®.

m  Verwenden Sie die Aufwickelvorrichtung, sofern diese
installiert ist.

Wenn durch die obigen MaRnahmen ein Verschmieren der
Tinte und ein Zerkratzen des Mediums nicht verhindert werden
kann, verwenden Sie kein Papiermedium sondern
beispielsweise eine glédnzende Folie.

Marken auf der Riickseite der Medien

Marken auf der Riickseite oder an den Kanten des Mediums
koénnen durch Tintenriickstdnde auf der Einzugsflache
hervorgerufen werden, die auf das Medium Ubertragen
wurden. Tintenrlickstédnde bilden sich haufig dort, wo die
Kanten der Medien auf der Einzugsflache aufliegen. Der
Drucker entfernt diese Tintenrtickstédnde regelmé&Rig bei jedem
Laden eines Mediums. Abhangig von der Nutzung des
Druckers ist diese Art der Reinigung nicht immer ausreichend.
Das Reinigen der Einzugsflache kann mittels zweier

b

Tintenmarken auf den Medien

Prozeduren erfolgen: Automatisch und Manuell.
Automatisch

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Tintenriickstande mit
dem geladenen Medium von der Einzugsflache entfernen. Der
Drucker verschiebt das Medium auf der Einzugsflache vor und
zurtick. Um die automatische Reinigung manuell zu starten,
wahlen Sie ,Dienstprogramme/Einzugsfl. reinigen/
Automatisch®.

BILDQUALITAT
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Manuell
Nachfolgend wird die manuelle Reinigung beschrieben.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich vor Durchfiihrung der
Prozedur, ob das Medium enthommen wurde:

1. Offnen Sie das Fenster.

b

Tintenmarken auf den Medien

2. Entfernen Sie mit einer trockenen Birste die
Tintenriickstande aus der Rille an der Schnittvorrichtung.

- 4~ -
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3. Entfernen Sie mit einer trockenen Birste die
Tintenriickstdnde von der Einzugsflache.

%

=

Tintenmarken auf den Medien

Wischen Sie mit einem sauberen, leicht angefeuchteten

Lappen die losen Tintenriickstdnde von der Einzugsflache.

Wischen Sie mit diesem Lappen jedoch nicht die
Einzugsrollen ab.

BILDQUALITAT

*



%% % pocket.book Page 60 Monday, December 18,2000 7:36 PM
60 - Bildqualitat

Vorsicht: Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel
oder Scheuermittel. Feuchten Sie die Einzugsflache nicht
direkt an, da sonst zu viel Feuchtigkeit zurlick bleibt.

HINWEIS: Verwenden Sie Isopropylalkohol, um den Lappen
anzufeuchten.

i

v U

b

Tintenmarken auf den Medien

5. Reinigen Sie mit dem angefeuchteten Lappen die
Schnittvorrichtung.

==
==
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=
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Reinigen Sie den hervorstehenden Teil der Rollen wie
nachfolgend dargestellt mit einem fusselfreien Lappen, der
Feuchtigkeit aufnehmen kann. Es ist wichtig, da® der
Lappen nicht zu schmutzig ist, da andernfalls zuviel
Feuchtigkeit zurtickbleibt. Die Rollen funktionieren nicht
optimal, wenn sie feucht sind.

I

b

Tintenmarken auf den Medien

Gehen Sie wie folgt vor, um die Zufuhrrollen zu drehen, damit

Sie die Einzugsrollen vollstandig reinigen kénnen.

7. Schlielen Sie am Drucker das Fenster.

8. Wabhlen Sie im Bedienfeld das Drucker-Setup-Meni aus.

9. Wabhlen Sie im Drucker-Setup-Meni die Option
,Dienstprogramme,, und driicken Sie die Taste Eingabe.

10. Wahlen Sie im Menii ,Dienstprogramme,, die Option
~Einzugsflache reinig.,, und driicken Sie die Taste
Eingabe.

11. Wahlen Sie im Meni ,Dienstprogramme* die Option ,Jetzt
reinigen, und driicken Sie die Taste Eingabe.

12. Wahlen Sie die Option ,Manuell, und driicken Sie die
Taste Eingabe.

13. Offnen Sie das Druckerfenster.

14. Drehen Sie durch Driicken der Tasten | und t die
Zufuhrollen um 1/5.

BILDQUALITAT

4~ -

*

%%ﬁ%

@ L



é pocket.book Page 62 Monday, December 18,2000 7:36 PM é

62 - Bildqualitat Tintenmarken auf den Medien
WARNUNG Beriihren Sie die sich drehenden Rollen aufgewickelt ist.

nicht direkt. m  Uberpriifen Sie, ob das Papier korrekt auf der Spindel
15. Reinigen Sie die hervorstehenden Teile der Rollen. geladen ist.

16. Wiederholen Sie die Schritte 14 und 15 noch dreimal, um Blattmedien

den _gesamtc_an Umfang der Einzugs_rollen_zu _reinigen. m Die Medien missen so geladen werden, dald der rechte
17. SchlielRen Sie das Fenster, wenn Sie fertig sind. Rand an der blauen perforierten Linie des Druckers

Die Medien kdnnen nicht geladen werden anliegt.

m Richten Sie die Blattmedien an der Blattunterkante, die
aus dem Drucker herauskommt, aus.

m Es ist auch méglich, da® die Medien bereits zerknittert
oder gewélbt waren bzw. ungleichmaRige Rander hatten.

m  Wenn Sie von Hand zugeschnittene Medien ver-
wenden, verlaufen deren Rénder eventuell nicht im

Rollenmedien

m  Die Rolle wurde falsch geladen. Das Medium mul tber die
Rolle nach vorne (zu lhnen) gelangen.

m  Esist auch mdéglich, da® die Medien bereits zerknittert
oder gewoélbt waren bzw. ungleichmaRige Rander hatten.
m Sie haben das Medium schrég geladen. Der rechte Rand rechten Winkel oder sind aufgerauht. Benutzen Sie keine

muf mit den Kanten der Rolle ausgerichtet sein. . . -
_ o _ selbst zugeschnittenen Medien, sondern ausschlieRlich
m  Vergewissern Sie sich, dal’ das Papier fest auf der Rolle gekaufte Blattmedien.

.
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m  Siehe Seite 40 im Abschnitt Laden und Entnehmen von
Medien im anderen Teil dieses Handbuchs.

Ausdrucke werden in der Medienablage nicht korrekt
gestapelt

m Die Rolle im Drucker ist fast leer. Die natiirliche Wélbung
der Rolle kann zu Problemen beim Stapeln fiihren. Laden
Sie eine neue Rolle, oder entnehmen Sie die Ausdrucke
mit der Hand, nachdem diese fertiggestellt sind.

m  Wenn Sie Ausdrucke mischen oder Ausdrucke mit
verschiedenen Grofien schachteln, kdnnen aufgrund der
unterschiedlichen Mediengréen in der Medienablage
Probleme beim Stapeln auftreten.

BILDQUALITAT
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Weitere Informationsquellen

Wenn Sie das Problem nicht mit Hilfe der hier aufgefiihrten -
Ldsungsvorschlage beheben kénnen, stehen Ihnen zusatzlich
noch folgende Hilfequellen zur Verfiigung:
m  Die Dokumentation zu dem Treiber, Uber den Sie die
Ausgabe von lhrer Software-Anwendung an den Drucker
steuern.
Beispielsweise die Online-Dokumentation und die
gedruckte Dokumentation, die den folgenden Treibern (im
Lieferumfang des Druckers enthalten) beiliegt:
— PostScript® Treiber fir Macintosh®

— PostScript® Treiber fur Microsoft® Windows™ 9x/NT 4.0/
2000

— HP Designjet Windows-Treiber 9x/NT 4.0/2000
— Von HP entwickelter Treiber fir AUTOCAD

.

i -

¢ U

b

Weitere Informationsquellen

Die HP-GL/2-Treiber-Dokumentation, die lhrer
Anwendungs-Software beiliegt.

Es steht auch eine Dokumentation fiir das WebAccess

Tool zur Verfligung. Siehe HP Designjet WebAccess auf
Seite 150.

-t

t

*ﬁ%

L

3



é pocket.book Page 65 Monday, December 18,2000 7:36 PM

.

Das Tintenzubehor

Fehler-/Statusmeldungen fiir das Tintensystem, 66
Regenerieren der Druckkopfe, 68

Beheben von Problemen mit dem Tintenzubehér, 69
Probleme beim Wiedereinsetzen des Druckkopfs, 69
Probleme beim Einsetzen der Tintenpatrone, 69
Probleme beim Einsetzen des Druckkopfreinigers, 70

Wagenreiniger, 71
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Fehler-/Statusmeldungen fiir das
Tintensystem

Die Hewlett-Packard Designjet Druckk&pfe sind so konzipiert,
daf sie extrem lange verwendet werden kénnen. Im Laufe der
Zeit nutzen sich jedoch die Druckképfe ab und missen nach
einem bestimmten Zeitraum ausgetauscht werden. Die
Fehler-/Statusmeldungen informieren Sie Uber den Status des
Tintenzubehdrs.

Im nachfolgenden Beispiel ist eine Meldung fir einen
fehlerhaften Druckkopf dargestellt.

Um zu ermitteln, an welchem Druckkopf der Fehler vorliegt,
wahlen Sie gemafl nachfolgender Abbildung das
Druckkopfsymbol aus.

Das Verbrauchsmaterial
Den Fehlercode

Druckkapfe prafen B Iﬁ

Die Anweisung

Im Bedienfeld wird der aktuelle Status aller Druckkdpfe
angezeigt.

Die Fehler-/Statusmeldung umfaft zwei Abschnitte:

m Die Anweisung

m Den Fehlercode

%

b
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Die Anweisung ist zuerst auszufiihren, um den Fehler zu (Fehlercode) Neu einsetzen
beheben. Wenn dies nicht funktioniert, versuchen Sie, mit Hilfe
des Fehlercodes das Problem zu beseitigen. Hinweise zur
Interpretation der Fehlercodes finden Sie im Abschnitt
Interpretieren der Statuscodes auf Seite 2.

Diese Meldung bedeutet, dal die elektrische Verbindung
zwischen dem Druckkopf und dem Druckkopfwagen nicht
einwandfrei ist.

Es gibt drei mégliche Anweisungen: 1. Der Druckkopf muB} entfernt und wieder eingesetzt werden.
2. Wenn hierdurch das Problem nicht behoben wird, missen

(Fehlercode) Ersetzen Druckkopf und/oder Druckkopfwagen gereinigt werden.
Diese Meldung bedeutet, daR Sie das Verbrauchsmaterial Siehe Wagenreiniger auf Seite 71.
entfernen und durch ein neues ersetzen mussen. Da Sie nur 3. Wenn hierdurch das Problem nicht behoben wird, tauschen

das Teil entfernen und durch ein funktionierendes Teil ersetzen
kénnen, dient der Fehlercode eher als Hilfe flr den
Kundendienst von Hewlett-Packard und nicht der (Fehlercode) Regenerieren
Fehlerbehebung. Informationen zum Entfernen von
Komponenten finden Sie auf Seite 90 im Abschnitt Wartung
des Tintensystems im anderen Teil dieses Handbuchs.

Sie das Teil aus.

Diese Meldung erscheint in der Anzeige mit den
Druckkopfinformationen. Sie kénnen diese Prozedur optional
durchflhren, sollte die Bildqualitat nicht zufriedenstellend sein.
Wenn sich hierdurch die Bildqualitat nicht sichtbar verbessert,
wiederholen Sie die Regenerierung. Wenn dies nicht zur
gewulnschten Verbesserung fiihrt, tauschen Sie das Teil aus.
Informationen zur Durchfiihrung dieser Prozedur finden Sie im

Abschnitt Regenerieren der Druckképfe auf Seite 68.
DAS TINTENZUBEHOR @
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Regenerieren der Druckkopfe

Beim Regenerieren der Druckkdpfe werden diese vom
Drucker gereinigt und getestet.

Gehen Sie wie folgt vor, um einen Druckkopf zu regenerieren:

1. Wahlen Sie im Bedienfeld
mit den Tasten t und | das
Druckkopfsymbol aus.

2. Im Bedienfeld erscheint
folgendes:

. Dricken Sie die Taste

Eingabe. Im Bedienfeld
erscheint folgendes:

. Wahlen Sie mit den Tasten

1 und | die Option

,Druckkopfe regenerieren®.

. Driicken Sie die Taste

Eingabe. Im Bedienfeld
erscheint folgendes:

. Wahlen Sie mit den Tasten

T und | die zu
regenerierenden
Druckkopfe aus.

- 4~
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Regenerieren der Druckkdpfe
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Beheben von Problemen mit dem
Tintenzubehor

Der Groliteil der Probleme, die in Verbindung mit dem

HP Nr. 81/83 Tintenzubehdr auftreten kbnnen, werden anhand
der Anweisungen im Bedienfeld behoben. Eine umfassende
Liste der Meldungen im Bedienfeld finden Sie im Abschnitt
Interpretieren der Statuscodes auf Seite 2.

Probleme beim Wiedereinsetzen des
Druckkopfs

Wenn Sie den Druckkopf in den Druckkopfwagen eingesetzt
haben und der Drucker keinen Signalton ausgibt, flihren Sie
die folgenden Schritte durch.

m Uberprifen Sie, ob Sie den schiitzenden Klebestreifen vom
Druckkopf entfernt haben.

m Setzen Sie den Druckkopf in den Druckkopfwagen ein.
SchlielRen Sie dieses Mal aber die Abdeckung mit der
Verriegelung.

b

Regenerieren der Druckkdpfe

m Reinigen Sie die elektrischen Kontakte an den Druckk&pfen
und am Druckkopfwagen mit dem Wagenreiniger geman
der Prozedur im Abschnitt Wagenreiniger auf Seite 71.

m Ersetzen Sie den Druckkopf durch einen neuen.

Probleme beim Einsetzen der
Tintenpatrone

1. Vergewissern Sie sich, daf3 die korrekte HP Nr. 81/83
Tintenpatrone vorliegt.

2. Vergewissern Sie sich, dald die Patrone fiir den Einschub
der korrekten Farbe entspricht.

3. Vergewissern Sie sich, da die Patrone mit dem
Farbaufkleber nach oben zeigend korrekt ausgerichtet ist.

VORSICHT Reinigen Sie niemals den Innenbereich der

Tintenpatroneneinschiibe.

DAS TINTENZUBEHOR
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b

Regenerieren der Druckkdpfe

Probleme beim Einsetzen des Druckkopfs 3. Vergewissern Sie sich, dal der Druckkopfreiniger korrekt

ausgerichtet ist.
1. Vergewissern Sie sich, dal’ der korrekte HP Nr. 81/83 o , . . . .
Druckkopf vorliegt. Details hierzu finden Sie auf der Seite 100 im Abschnitt

Wartung des Tintensystems im anderen Teil dieses
2. Vergewissern Sie sich, dal} der Druckkopf fir den Einschub Handbuchs.

der korrekten Farbe entspricht.

3. Vergewissern Sie sich, da3 der Druckkopf korrekt
ausgerichtet ist.

Details hierzu finden Sie auf Seite 94 im Abschnitt Wartung
des Tintensystems im anderen Teil dieses Handbuchs.

Probleme beim Einsetzen des

Druckkopfreinigers

1. Vergewissern Sie sich, dal® der korrekte HP Nr. 81/83
Druckkopfreiniger vorliegt.

2. Vergewissern Sie sich, dal} der Druckkopfreiniger fir den
Einschub der korrekten Farbe entspricht.

i -
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Wagenreiniger

Wenn Sie den Druckkopf wieder einsetzen, tberpriifen Sie im
leeren Einschub, ob der Druckkopfanschlufd gereinigt werden
mulB. In extremen Fallen ist es mdglich, dal der Drucker beim
Einsetzen des Druckkopfs diesen nicht erkennt, da die
elektrischen Kontakte zwischen dem Druckkopf und dem
Druckkopfwagen zu stark verschmutzt sind.

Ihrem Designjet-Drucker liegt ein
Wagenreiniger bei. Mit diesem
Werkzeug missen die elektrischen
Kontakte am Druckkopfwagen und
am Druckkopf gereinigt werden.

Diese Prozedur sollte bei jedem
Austausch eines Druckkopfs
durchgeflihrt werden.

Wenn in der Bedienfeldanzeige neben dem betroffenen
Druckkopf die Meldung ,,Neu einsetzen® erscheint, fihren Sie
die hier dargestellte Prozedur durch.

b

Regenerieren der Druckkdpfe

HINWEIS: Warten Sie einen kurzen Moment, bis die beiden
Anschlisse wieder trocken sind, und setzen Sie erst dann den
Druckkopf im Druckkopfwagen ein (Anleitungen dazu finden
Sie unter Installieren eines Druckkopfs im anderen Teil
dieses Handbuchs).

HINWEIS: Berthren Sie nicht die Druckkopfdiisen, wischen
Sie diese nicht ab, und reinigen Sie diese nicht. Hierdurch
kénnte der Druckkopf beschadigt und die Druckqualitat
verschlechtert werden.

DAS TINTENZUBEHOR
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1.  Umdie elektrischen Kontakte 3. Setzen Sie den Schwamm R
am Druckkopfwagen zu in den Wagenreinger auf / L

reinigen, nehmen Sie einen \ der Seite mit dem kurzen P 074

neuen bereits

P T Stift in die Vertiefung ein. i N =
angefeuchteten , C O s d\%//

Ersatzschwamm aus dessen \ \\\i\y@
Beutel. Im Karton mit dem , ~_ ¢
Werkzeug sind mehrere R\
Schwamme enthalten. Wenn \@

alle Schwdmme verbraucht sind, kénnen Sie diese tiber 4

. VerschlieRen Sie d
Ihren HP Vertriebsbeauftragten beziehen. STSCIIIESEN SIS 98N

Wagenreiniger, um so den

2. Offnen Sie den Wagenreiniger. o Schwamm zu fixieren.
N 5. Offnen Sie die Verriegelung
) {‘\\\ am Druckkopfwagen, und
N~ “Q\%\ § entfernen Sie den Druckkopf,
\\“1&?\‘ der gemaR Meldung in der
PN & Bedienfeldanzeige das
j \\ Problem verursacht. Gehen
= NV Sie anhand der Prozedur auf

Seite 90 im Abschnitt Wartung des Tintensystems im
anderen Teil dieses Handbuchs vor.

.
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6. Setzen Sie den Wagenreiniger hinten in den Einschub fur 7. Reiben Sie den Schwamm mit etwas Kraft tiber die
den Druckkopf ein. Reinigen Sie die elektrischen Kontakte. gesamte Tiefe so weit an den Kontakten entlang, wie dies
Fihren Sie hierfir den Reiniger zwischen den elektrischen durch die mechanische Sperre am Reiniger mdéglich ist.

Kontakten im hinteren Bereich des Einschubs und der
Metallfeder ein. Dabei muf® der Schwamm von lhnen weg
in Richtung elektrische Kontakte zeigen.

Qg DAS TINTENZUBEHOR Q%
@
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8. Achten Sie besonders darauf, dal} alle Kontakte sorgfaltig 9. Reinigen Sie mit dem gleichen Schwamm die elektrischen
gereinigt werden, einschliefl3lich der ganz unten Kontakte am Druckkopf.
angeordneten Kontakte. Hier nicht reinigen

VORSICHT Beriihren Sie nicht die Oberflache des
Druckkopfs mit den Diisen, da der
Druckkopf hierdurch beschadigt werden
kann.

10.Warten Sie einen Moment, bis die Kontakte trocken sind.
Setzen Sie dann den Druckkopf wieder im Druckkopfwagen
gemal den Anweisungen in der Prozedur Installieren eines
Druckkopfs ein.

4~ 4
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HINWEIS: Wenn das Problem weiterhin besteht, tauschen Sie  12.Entfernen Sie den verschmutzten Schwamm vom

den Druckkopf aus, oder wenden Sie sich an lhren HP Wagenreiniger.

Vertriebsbeauftragten.

11.Offnen Sie nach AbschluR der Reinigung den
Wagenreiniger, indem Sie an der kleinen Lasche am
Schwamm anziehen.

DAS TINTENZUBEHOR
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76 - Das Tintenzubehoér

13.Entsorgen Sie den verschmutzten Schwamm an einem
sicheren Ort, um ein Verschmutzen der Hande und der
Kleidung mit Tinte zu verhindern.

e
t

Regenerieren der Druckkdpfe

ﬁ

\&

\

L

3



\ <%>
pocket.book Page 77 Monday, December 18, 2000 7:36 PM

a

Medienstau

Beheben eines Medienstaus, 78
Uberpriifen des Druckkopfweges, 79

Uberpriifen des Medienweges, 79

MEDIENSTAU

%

-t

.

3



\ {%)
2 pocket.book Page 78 Monday, December 18,2000 7:36 PM
78 - Medienstau

Beheben eines Medienstaus

A A

Gerat ausschalten Gerat ausschalten
Druckkopfweg priifen Medienweg priifen
(x)

)

Interner Fehlercode

Wenn ein Medienstau vorliegt, erscheint normalerweise die
Meldung ,Gerét ausschalten®.

Der Medienstau muf} zuerst behoben werden, bevor der
Drucker wieder normal drucken kann. Es gibt zwei Arten von
Medienstaus:

m Ein Stau, der verhindert, daf} sich der Druckkopfwagen von
einer Seite zur anderen bewegen kann. Dieser wird als
Druckkopfwegstau bezeichnet. Siehe Uberpriifen des
Druckkopfweges auf Seite 79.

4

Beheben eines Medienstaus

verhindert. Dieser wird als Medienwegstau bezeichnet.
Siehe Uberpriifen des Medienweges auf Seite 79.

- 4~

ﬁ

m Ein Stau, der einen korrekten Medienvorschub im Drucker
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79 - Medienstau
Uberpriifen des Druckkopfweges

1.

Schalten Sie den Drucker auf der Rickseite aus, und
offnen Sie das Fenster.

Uberprifen Sie die Stelle, an der der Drucker gedruckt hat,
als der Stau aufgetreten ist. Dort hat sich vermutlich das
Medium gestaut.

3. Stellen Sie den Medienladehebel nach oben.

Entfernen Sie vorsichtig das gestaute Medium, das Sie
leicht anheben und nach oben aus dem Drucker nehmen
kénnen.

Ziehen Sie den Rest des Rollen- oder Blattmediums
vorsichtig nach unten und aus dem Drucker.

Wenn Sie mit Rollenmedien arbeiten, trimmen Sie das
Medium mit einem Messer. Siehe Seite 48 im Abschnitt
Laden und Entnehmen von Medien im anderen Teil
dieses Handbuchs.

Laden Sie das Medium wie normal. Siehe Seite 48 im
Abschnitt Laden und Entnehmen von Medien im anderen
Teil dieses Handbuchs.

8.
9.

4

Beheben eines Medienstaus

Schalten Sie den Drucker ein.

Wenn sich immer noch Medium im Medienweg befindet,
kann dies das Laden von neuem Papier erschweren.
Versuchen Sie, eine griffige Papierart durch den
Medienweg in den Drucker zu laden.

10.Wenn nach einem Medienstau Probleme mit der

Bildqualitat auftreten, kénnte dies darauf hinweisen, dal}
sich die Druckkodpfe im Druckkopfwagen nicht in den
korrekten Positionen befinden. Um dieses Problem zu
beheben, fuhren Sie die Prozedur Ausrichten der
Druckképfe auf Seite 53 durch.

Uberpriifen des Medienweges

1.
2,

Schalten Sie den Drucker auf der Rickseite aus.

Uberpriifen Sie, ob das Medium auf der Rolle nicht
verbraucht ist und somit an der Kartonrolle festklebt.

Laden Sie eine neue Rolle.

MEDIENSTAU
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80 - Medienstau
Kontaktaufnahme mit Hewlett-Packard

Wenn nach diesen Prozeduren wiederholt die Meldung ,Gerét
ausschalten” erscheint, notieren Sie bitte den angegebenen
Fehlercode, und wenden Sie sich an HP.

- 4~

4

Beheben eines Medienstaus

-t

t

*ﬁ%

3



	back: 
	prev: 
	Print: 
	Next: 


